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INTRODUCCION

«El aprendizaje de una lengua extranjera no puede desligarse del conocimiento,
por parte del estudiante, de las manifestaciones culturales de la comunidad
lingtifstica que utiliza esa lengua como vehiculo de comunicacién y de
identificacion colectiva. Resulta imposible ensefiar una lengua sin ensefar,
simultaneamente, la cultura de sus hablantes. Para adquirir un nivel aceptable
de competencia comunicativa de la lengua meta, es imprescindible aprehender
los patrones culturales de una comunidad distinta a la propia: el estudiante de
una lengua extranjera tiene que desarrollar una competencia cultural que le
permita una comunicaciéon fluida. El reto del profesor consiste en dotar al
estudiante extranjero de los conocimientos necesarios para integrarse en un

universo cultural con pardmetros diferentes al de origen.»

http:/ /www.ub.es/filhis/culturele/mani_cult2.html

Como se dice en el parrafo anterior, el aprendizaje de una segunda lengua va
unido al conocimiento de la cultura. No hay verdadera competencia
comunicativa si los estudiantes no conocen las manifestaciones de la
comunidad que habla esa lengua. Dentro de todo este bagaje cultural
encontramos manifestaciones culturales en todo tipo de actividades artisticas,
como la pintura, la escultura, la arquitectura, el cine, la fotografia y, por su
puesto, la literatura. A través de cualquiera de estas artes se transmiten
contenidos culturales, tanto de referencia histérica como de referencia social
pertenecientes a la comunidad cuya lengua se pretende ensefar. De este modo,
estamos ante fuentes imprescindibles a la hora de ensefiar una lengua

extranjera.
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Sin embargo, la ensefianza de la literatura, manifestaciéon cultural necesaria
para que los alumnos adquieran la competencia comunicativa, es un tema sobre
el que, hace ya bastante tiempo, se viene discutiendo y del que se encuentran

posturas y opiniones de todo tipo.

En los ultimos afios ha crecido el interés por el uso de los materiales literarios
en el aula de ELE. Esto se debe al aumento de articulos a favor del uso de la
literatura en las clases. De este modo, contamos, por ejemplo, con la aportacion
de Salvador Montesa y Antonio Garrido 1994, para los que una de las maneras
mas extendidas de organizar la ensefianza de ELE es la nocional-funcional
(ordenando las funciones del lenguaje: preguntar, pedir, etc.; y las nociones
semanticas: tiempo, lugar, etc.). Quienes defienden este tipo de programacion
argumentan: «el aprendiz necesita el lenguaje para expresarse en el mundo real
y por ello adoptar una perspectiva gramatical o historicista lo aleja de lo
verdaderamente importante que es la competencia comunicativa> (Salvador

Montesa y Antonio Garrido, 1994: 449).

El problema, como dicen estos autores, es que el concepto de competencia
comunicativa o de mundo real es demasiado restrictivo en determinadas
ocasiones. Hay quienes entienden por mundo real el de las relaciones cotidianas
que implica, cuando hablamos de L2, superar una serie de necesidades vitales
mediante conocimientos y habilidades lingtiisticas; sin embargo, y coincidimos
con la opinién de estos autores, el mundo de las ideas, el de la cultura es tan
real y tan necesario como lo es el de los actos y el hecho de poder desenvolverse
con cierta soltura en este mundo es tan motivador para los alumnos como

cuando consiguen superar esas primeras necesidades vitales.

Con el presente trabajo se pretende demostrar la validez de los textos literarios
como medio para un aprendizaje de lo literario y de lo lingtiistico, ademas de lo

cultural. Como dice Juan Paredes Nufez, 1990: «Lengua y Literatura (...)
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caminan juntas, interrelaciondndose y explicAndose mutuamente,
inexorablemente unidas en su desarrollo y conformacién». Contintia diciendo:
«... el texto, (...), es una textura, un tejido hecho de lenguaje intencionado que
se proclama por si mismo.” Y, ademas dice: «”Los textos -dice Alonso Zamora
Vicente- ademas de mostrar en carne viva la tradicional andadura de nuestros
estudios, colocan al lector dentro de la peripecia sociocultural que los produjo”.
El profesor “deberd limitarse, dentro de la mas ahilada humildad, a despertar
en sus alumnos las innimeras concomitancias que el texto refleja. Las que
fueron exactamente, ni una mas ni una menos, de la colectividad donde se
escribieron esos textos”». A esto hay que afiadir que el uso de textos literarios
en la clase facilita el trabajo, y ademas aumenta la habilidad de lectura en los
alumnos, siendo esto un hecho beneficioso y provechoso para ellos porque una
persona no puede ser un hablante competente sin ser un lector competente; por
otra parte, «<no puede decirse que se domine una lengua sin saberla leer, es
decir, sin comprender sus producciones escritas en cuanto exponentes

culturales» (Mendoza Fillola, 1994: 313).

En la didactica del texto podemos diferenciar entre el uso del texto como
pretexto para hacer llegar al alumno determinados conocimientos gramaticales,
léxicos, etc. o el uso del texto como una opcion de ensefianza de literatura y del
quehacer literario. El objetivo de nuestro trabajo es ensefiar a un grupo de
alumnos de espafiol como lengua extranjera una época de la literatura espafiola,
el Realismo, a través de una serie de textos literarios propios de dicho periodo.
En nuestro caso se puede decir que empleamos ambas didécticas del texto para
conseguir nuestro fin. Por un lado, utilizamos el texto como pretexto puesto que
se aprovechan los contenidos gramaticales, léxicos y culturales que en él se
encuentran para nuestras unidades diddcticas. Y, por otro lado, también se usa
el texto como una opcién de ensefianza de literatura porque se intenta, a través
de las caracteristicas que en él se observan mostrar a los alumnos las

peculiaridades de la literatura realista y su evolucion.

-3-
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Tratamos s6lo una etapa de la literatura porque un estudio sobre las literatura
espafiola desde sus origenes hasta la actualidad seria demasiado amplio y aqui
no contamos ni con el tiempo ni con el espacio suficiente para llevar a cabo esta
labor. En cuanto a por qué este movimiento y no cualquier otro, la respuesta es
algo subjetiva. En realidad, se decidi6 estudiar el Realismo por motivos
personales. De toda la historia de la literatura espafiola este movimiento es el
que més nos gusta, de hecho uno de nuestros escritores favoritos es Benito
Pérez Galdos, estandarte de la literatura realista en Espafia en la segunda mitad

del siglo XIX.

En definitiva, lo que se ha pretendido, y esperamos haber conseguido, es
ensefar la literatura realista a alumnos de espafiol como lengua extranjera a
través de diez unidades didéacticas. Para ello, en cada unidad se muestra un
texto caracteristico de este periodo de la literatura espafiola. Se comienza con La
Gaviota, obra prerrealista y se termina con Insolacion, perteneciente ya al
Naturalismo. Lo que se ha procurado hacer es, a través de los textos, mostrar a
los alumnos la evolucién histérica de este movimiento desde sus origenes,
pasando por su época de esplendor, hasta su fin. Para conseguir este objetivo se
han usado textos representativos de cada uno de estos momentos para, a través

de ellos, mostrar a los alumnos las caracteristicas de este movimiento literario.

Estas son las bases sobre las que se sustenta el presente trabajo, destinado a un
grupo de alumnos de diversas nacionalidades de nivel avanzado o superior que

estan haciendo un curso de espafiol para extranjeros en Espafia.

Esta memoria se divide en dos partes, una tedrica y una practica. La parte
tedrica comienza con una valoracion didéctica de la literatura en ELE (punto 1.).
En este epigrafe se hace un comentario sobre la funcién didactica de la
literatura y de los textos literarios en la clase de espafiol para extranjeros. El

siguiente aspecto que se trata es el de la evolucién de la literatura a lo largo de
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las diferentes metodologias de ELE (punto 1.1). En este apartado se analiza
como ha evolucionado a lo largo de los afios el uso de la literatura, desde el
enfoque gramatical hasta la actualidad, y cémo dependiendo de la metodologia
que predomina en cada momento se hace un uso u otro de los textos literarios.
En el punto 1.2 se comenta el uso de la literatura en ELE en la actualidad y las
ventajas y desventajas de utilizarla en las aulas. Contintia esta parte con un
andlisis de la literatura en los manuales de ELE (punto 2.). En esta seccién se
analizan varios manuales de ELE y se comenta el uso que en ellos se hace de la
literatura. El dltimo epigrafe de esta parte tedrica tiene que ver con el
componente cultural a través de la literatura (punto 3.) y en él se intenta
explicar la importancia del componente cultural para la adquisicién de una

completa competencia comunicativa.

Comienza, a continuacion, la parte practica con una introduccién (punto 1.) en
la que se presentan las unidades didacticas con las que se va a trabajar.
Contintda con los criterios de selecciéon textual (1.1) donde se explican qué
criterios se han seguido para escoger los textos con los que se va a trabajar. A
continuacion, las diez unidades didécticas (acompanadas de una introduccion
al Realismo, dos resimenes recopilatorios, un resumen final y las soluciones de
los ejercicios). Para finalizar, las conclusiones (punto 2.) que se han obtenido al
elaborar este trabajo y por dltimo la bibliografia (punto 3.) que se ha utilizado

para poder llevarlo a cabo.
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PARTE TEORICA

1. VALORACION DIDACTICA DE LA
LITERATURA EN ELE

«(...) La literatura habia perdido prestigio para aquellos que escriben acerca de
la ensefianza: en el silabus estructural / funcional con frecuencia no habia
espacio para la literatura, que era vista como elitista, remota, desviada e
inauténtica. Esta vision ha sido cuestionada en los dltimos afios, y ahora, en la
era 'comunicativa', la literatura ha recuperado terreno. La razén para su vuelta
parece que es la convergencia de ideas procedentes de dos fuentes principales:
la primera, la critica literaria, incluyendo el debate sobre la naturaleza del
lenguaje literario y la teoria de la recepcion; la segunda, la ensefianza

comunicativa del lenguaje» (Gilroy y Parkinson, 1996: 213).

Sin embargo, a pesar de esta vuelta de la literatura al aula, siguen siendo
muchos los estudiosos que todavia no confian en la funcionalidad del hecho
literario en las clases de idiomas. A este hecho se une el que dentro de lo
materiales que se emplean para desarrollar las actividades de aprendizaje de
una lengua extranjera los textos literarios todavia siguen estando un poco
arrinconados puesto que se estima que la literatura es un discurso demasiado
complicado y elaborado que no repercute en los usos mas frecuentes de la

lengua

Varias son las razones que exponen los estudiosos para desestimar el uso de la
literatura en la clase de ELE. Selena Millares, 2003, las resume de la siguiente

forma:
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1. Las desviaciones de la norma y la riqueza léxica que presentan los textos
literarios ofrecen al alumno ciertas dificultades que pueden llegar a

inhibirlo.

2. Las dificultades anteriores se vencerian con un texto adaptado, sin

embargo se perderia la autenticidad de éste.

3. Es muy comin que, ante un texto literario, el docente recurra a
estrategias de la ensefianza de literatura y se aleje de los intereses del
alumno. De este modo, en muchas ocasiones, el alumno se encuentra,
por ejemplo, analizando metaforas, elementos muy lejanos a sus

intereses lingtiisticos.

4. La extension del texto literario es también muy problematica, puesto que
un texto completo puede ser demasiado extenso y los fragmentos

desvirtaan la realidad, la presentan mutilada.

5. Por dltimo, es muy probable que la artificiosidad del texto literario
muestre a los estudiantes modelos que no les son ttiles para la

comunicacion.

Estas no son las tinicas criticas que se encuentran a la hora de llevar la literatura
al aula de espafiol como segunda lengua. De este modo, segin Antonio
Mendoza, el punto de discusiéon mas importante en torno al uso o no de la
literatura en clase de espafiol como lengua extranjera es la potencialidad
expresiva del discurso literario y los recursos que en él aparecen, lo que
conlleva como punto de controversia la presencia de estos materiales literarios

en el aula de ELE.
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Sin embargo, a pesar de estas criticas y de que todavia haya quienes duden de
que la literatura pueda ser de mucha utilidad en el aula, cada vez son mas los

estudiosos que apoyan y que estan a favor de este uso:

«Los textos literarios tienen una dimensién emocional que le falta al articulo
periodistico o a la receta de cocina. Tratan de personajes o situaciones mas o
menos reconocibles, o de problemas o fenémenos con los que se puede
identificar el alumno, o que le pueden inspirar alguna reaccién afectiva.
Muchos textos literarios nos proporcionan referencias a hechos o contextos
sociales o culturales del mundo de la lengua meta, y dan ocasién para trabajar
temas de cultura y sociedad. Presentan un uso del lenguaje rico, a menudo
original, a veces dudosa desde el punto de vista del profesor de idiomas, pero
nunca casual ni descuidado, como puede suceder en los textos de uso. La
literatura da espacio y material para el pensamiento y para las emociones. En
otras palabras, tienen que ver con la comunicacién interhumana e intercultural

para la que estudiamos y ensefiamos idiomas.” (Hanserjordet, Ingunn, 2006)

Somos de la misma opinién que Selena Millares cuando defiende que el
discurso literario es una manifestaciéon de la lengua tan auténtica como otra
cualquiera. Una de las caracteristicas mas importantes del hecho literario es su
pluralidad y fecundidad, gracias a las que encontramos muestras de habla de
todo tipo, desde las mas cultas hasta las mas cercanas a la calle. Esta diversidad
es uno de los valores mdas importantes de la literatura y una de las

peculiaridades que nos interesa a la hora de llevarla al aula.

La misma autora defiende también que, a partir de una serie de factores, la
literatura puede llegar a ser muy util en la ensefianza de segundas lenguas.
Estos factores que inciden de manera tan positiva en la ensefianza de segundas

lenguas a través del hecho literario son los siguientes:
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1. A partir de manifestaciones auténticas, como son los textos literarios, se
transmite una cultura y también los valores humanos de la sociedad y de

la época en que la obra literaria fue escrita.

2. Los textos literarios aportan contextos adecuados para el aprendizaje del
idioma. El vocabulario, sobre todo modismos y refranes, no se pueden
aprender de un modo eficaz si no estan contextualizados. De este modo,
se evitan los modelos artificiales a los que el profesor tiene que recurrir
puesto que el texto literario es un marco natural para las palabras. El
texto literario se convierte en una herramienta muy util puesto que
facilita al docente un marco adecuado para que el alumno compruebe, de
forma natural, el uso del lenguaje en contextos que nada tienen que ver
con la artificiosidad de los ejemplos que el docente se ve obligado,

muchas veces, a inventar en su labor de cada dia.

3. Los niveles del lenguaje son tres (culto, familiar y vulgar). Sin embargo,
el profesor de idiomas normalmente lleva a clase un uso estandar o
normativo y deja un tanto relegado lo excesivamente formal y lo vulgar.
Para que el alumno entre en contacto con estos registros son muy utiles

los textos literarios.

4. Gracias al placer estético que provoca el hecho literario se motiva al
alumno despertando, en muchas ocasiones, su creatividad. Uno de los
valores fundamentales de la literatura es «su poderosa capacidad

motivadora».

5. A partir de la imaginaciéon y del juego interactivo con el texto se
estimulan las capacidades de comprension y expresion escrita, pero en
general sirve para mejorar cualquiera de las cuatro destrezas. Una de las

criticas que se hace a la literatura como material didactico en ELE es que

-9-
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el autor se aparta de la norma. Sin embargo, si el alumno haciendo
consciente al alumno de este hecho se pueden activar sus capacidades
creadoras en una lengua extranjera, puesto que tanto el humor como el
juego, la irracionalidad, etc. se permiten a partir de que se acepta que el

texto literario evita el principio de autoridad.

En relacién con este tltimo punto encontramos las palabras de Widdowson:

«... la escritura es también particularmente apropiada para la exploraciéon y
exposicion de lo irracional, para la expresion y la percepcién mas alla de la
comprension (...) A este respecto, se puede considerar que el poema lirico tiene
una fuerza subversiva especialmente poderosa. Y aqui (...) reside su valor
educativo fundamental (...) En circunstancias normales, el escritor como autor
no puede eludir la autoridad del papel social (...) Pero lo que nos encontramos
en la escritura literaria, a mi juicio de forma atin més notable en la poesia, es un
rechazo de la identidad, una elusion de la autoridad. El escritor asume un papel
irresponsable. Escribe no como persona o como posicién, sino como persona
(méscara o personaje): transfiguraciéon temporal de la personalidad. Los
pensamientos, percepciones y sentimientos expresados en un poema lirico no
tienen, por lo tanto, ninguna responsabilidad: no se los puede remitir al autor;
no se los puede poner en duda porque no se pueden convertir criterios para

establecer su veracidad o justificacion.” (Widdowson, H. G., 1989)

La literatura es un material complementario muy valioso para la ensefianza de
segundas lenguas una vez que se ha superado el nivel inicial. Al entrar en
contacto con los textos literarios los estudiantes se enfrentan a un tipo de
lenguaje pensado para nativos lo que favorece que adquieran una mayor
familiaridad con una gran variedad de usos lingtiisticos, formas y convenciones
de la lengua escrita. Los textos literarios incluyen una gran cantidad de

informacién cultural.

-10 -
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1.1 La literatura a 1lo largo de |las

metodologias de ELE

Durante mucho tiempo los textos literarios ocuparon un lugar preferente en la
enseflanza de lenguas; tengamos en cuenta que ésta se realizaba mediante la
traduccion de los mismos. Los mas valiosos eran los considerados como
«candnicos” que privilegiaban el uso elevado de la lengua. Esta consideracién
tan positiva favorecié su utilizacion como vehiculo de transmisién de
conocimientos en lengua extranjera. Pero la concepcién de la lengua, de la
literatura y de la didactica ha cambiado bastante a los largo del siglo XX.

En los dltimos afios, dependiendo del enfoque metodolégico predominante en
cada momento, el papel y el lugar de la literatura en la ensefianza de lenguas

extranjeras ha ido variando.

Con el enfoque gramatical los textos literarios son tratados como muestras
perfectas de lengua y eran tratados como la columna vertebral de este tipo de

enseflanzas. Antonio Mendoza, 2004, sobre este método comenta:

«..los textos literarios sirvieron de material y de modelo para conducir
aprendizajes de cariz gramatical o para el estudio, en abstracto, de un modelo de

lengua.»

Era ésta una metodologia centrada en la traduccién y en el estudio de referentes
gramatical cuyo centro fueron los textos literarios. Se trataba de una
metodologia poco motivadora para los alumnos y que tampoco tenia presentes

los intereses de los estudiantes.

Después de esta metodologia gramatical llega la revolucion divulgada por el

modelo estructuralista. Este, como explica Matilde Martinez Sallés, 1999,

-11 -
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reivindica «la prioridad de la lengua oral en el proceso de aprendizaje de una

lengua extranjera», lo que caus6 que los textos literarios fueran desterrados y

considerados innecesarios. Se comenzé a usar técnicas que estimulasen la
comunicaciéon en los alumnos de L2. Este hecho se vio favorecido por el
crecimiento de las comunicaciones internacionales que demandaban manejar,
no solo, los coédigos estandarizados de las lenguas, sino también, que los

usuarios supieran manejarse en otros registros.

Tras el revolucionario método estructuralista llegé a las aulas el modelo
nocional-funcional, con el que sigui6 sin darse cabida a la literatura en las aulas
de lengua extranjera. Este método no se interesaba propiamente por la
gramatica, sino por la comunicacién. Por ello disefa tres tipos de categorias: las
semanticas (tiempo, espacio, cantidad...), las modales (grados de certeza y de
compromiso con lo dicho) y las comunicativas (juicio, persuasion,
argumentacion, informacién, etc.). Es un método pragmalingiiistico en el que

no tiene cabida la literatura.

Tras este periodo de ausencia, la literatura volvié a las aulas gracias a una
nueva metodologia: el enfoque comunicativo. Sin embargo, el regreso de la

literatura se hace desde una perspectiva textual.

Se habla de textos literarios y no de literatura y éstos se aceptan en las aulas
debido a un doble aspecto: por una lado, porque son muestras culturales que
sirven para que los alumnos aprendan y, por otro, porque son textos auténticos
y comunicativos, pero de mas calidad que los textos pedagoégicos.

«La literatura vuelve, por tanto, a los textos de ensefianza de idiomas, aunque
su conocimiento y comprension ya no es el objetivo predominante. Pero parece

que hubiera que disfrazar su presencia.” (Ubach Medina, Antonio, 1998: 824)
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Sin embargo, y a pesar de que lo literario vuelve a las aulas, su presencia en las
materiales de ELE es bastante escasa. Sin embargo, la poca presencia de la

literatura en los manuales de ELE queda compensada por la apariciéon de

«articulos y libros que ofrecen reflexiones y pautas para una didéctica especifica

de los textos literarios” (Martinez Sallés, M., 2004).

Esta didactica especifica, a la que se refiere Martinez Sallés, se basa en dos de

las caracteristicas mas importantes de este tipo de textos:

1. Su calidad de textos auténticos.

2. Su condicién de textos lingtiisticamente fecundos.

Este hecho influye de manera muy positiva en el aula de ELE, puesto que en el
contexto escolar también se considera el texto literario como un documento

lingtifstico y, por tanto, como material para la formacion.

Esta renovada valoracién didéctica de los textos literarios viene dada a partir de
las teorias postestructuralistas. Estas se han dedicado a estudiar las propiedades

del texto como unidad de comunicacion.

La literatura es un complemento muy valioso en las clases de idiomas puesto

que se muestra como:

B Un material completo y un recurso béasico para una formacion

lingtiistica.
E Un tipo de discurso que integra diversos saberes para conseguir una

comprensiéon 6ptima. La combinacién de estos saberes justifica el uso de

lo literario en el aula de ELE.
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B Un exponente lingtiistico debido a que en el texto literario se encuentran

varios usos del sistema de lengua.

A esto se une que cuando el texto literario aparece en el aula asume otras
posibilidades de formacion que no tienen nada que ver con su finalidad ladica

y estética:

B Aporta datos culturales, pragmaéticos y sociolingtiisticos.

E Es un referente verbal para el goce, la recepcion estética y la formacion

del lector.

E Un texto bien seleccionado aporta a la clase un input basico y necesario.

En conclusién, podemos decir que tras un periodo en el que la literatura es el eje
vertebrador de la ensefianza llega una época de abandono de la misma, tras la
cual se vuelve a recuperar la literatura en las clases de ELE, aunque nada tenga

que ver su uso actual con el anterior.

1.2 EI uso de la literatura en ELE
actualmente

Coinciden la mayoria de los estudiosos en que la presencia de la literatura es
escasa en las clases, pero también estdn de acuerdo en que proliferan los
manuales en los que se ofrecen unas pautas para seguir en las aulas una
didactica especifica de la literatura. La literatura se ha convertido en un

material didactico de mucha importancia en la ensefianza de idiomas.

Actualmente se entiende la ensefianza de lenguas no como la adquisicién de un

léxico y unas estructuras gramaticales sino que se trata de un proceso mucho
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mas amplio y complejo. Es cierto que el aprendiz necesita el lenguaje para
expresarse en el mundo real: la competencia comunicativa; pero también es
cierto que ésta no solamente abarca las relaciones cotidianas, los actos de habla,
sino que va mas all4 e implica las ideas y la cultura propias de la lengua que se

esta aprendiendo.

A la hora de incorporar los textos literarios en la ensefianza de lenguas
extranjeras nos encontramos con una serie de ventajas e inconvenientes. Estas
las encontramos comentadas por Fina Garcia Naranjo y Concha Moreno Garcia,
Aqui estas autoras comentan los pros y los contras de incluir la literatura en el

curriculum de segundas lenguas:

Los inconvenientes, comentados por las autoras anteriores, con las que

coincidimos plenamente, a la hora de utilizar la literatura en el aula de ELE son:

1. La literatura contribuye de un modo muy limitado al objetivo de ensenar
gramatica. Esto se debe a su «complejidad estructural y al uso particular

que hace del lenguaje” (Sitman, 1996: 227).

2. La literatura no ayuda a los alumnos a alcanzar sus objetivos

profesionales y académicos.

3. Puede provocar confusiéon en los estudiantes puesto que refleja una

perspectiva cultural determinada.

4. El caracter homogeneizador de los textos literarios provoca un
empobrecimiento de las variedades diatopicas y diastraticas de la
lengua. Sin embargo, esta critica lleva implicito el reconocimiento de que
«la norma culta difumina diferencias, permite facilmente Ia

intercomunicacién entre los hablantes de un mismo sistema lingiiistico
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(...). La norma culta desde la literatura (...) ademas de posibilitar la
comunicacién entre los miembros del sistema, frena la fragmentaciéon del
idioma» (Sanchez Lobato, 1993: 63-64). Ademas «en la manifestacion
escrita es mas factible, por su reflexiéon, reconocer la norma del sistema
de la lengua, la norma (valor sociocultural) que cohesiona todo el sistema
espafiol. Y por ende reconocer, asimismo, las principales variantes
sociolingtiisticas tanto desde la perspectiva diatépica como diastratica»

(Sanchez Lobato, 1996: 237).

5. La literatura es un tipo de texto artistico que se aleja del mundo en el que
se desarrolla la lengua. El problema reside en el concepto de competencia
comunicativa o de mundo real. Este, en bastantes ocasiones, es
demasiado restrictivo. Hay quienes entienden por mundo real el de las
relaciones cotidianas y, cuando hablamos de una segunda lengua implica
la superacion de una serie de necesidades vitales a través de los

conocimientos lingtiisticos.

Sin embargo, a todos estos inconvenientes se les puede sacar un «pero» que los

convierta en ventajas a la hora de utilizar los materiales literarios en el aula:

1. En cuanto al hecho de que la literatura contribuye de modo limitado a
ensefar gramatica se contraargumenta que el texto literario es un medio
ideal para «desarrollar la conciencia y la apreciacion del uso del lenguaje
en sus distintas manifestaciones, ya que aquella presenta el lenguaje en
un contexto auténtico, en registros y dialectos variados, encuadrado

dentro de un marco social» (Sitman, 1996: 227).

2. Con respecto a que la literatura no ayuda a los estudiantes a alcanzar sus

objetivos, tanto académicos como profesionales, se opone el hecho de
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que los textos literarios pueden motivar a los alumnos a la lectura si han

sido bien elegidos.

3. La critica de que la literatura presenta una perspectiva cultural
determinada, se contrarresta con la idea de que «la inmersién en una
cultura extranjera a través de la literatura puede aumentar Ia

comprension que los estudiantes tienen de la misma y ayudarles a

desarrollar una conciencia cultural mas amplia?, ademads, también
contribuye a «estimular la imaginaciéon e incluso puede llevar a la

creacion de textos propios» (Sitman, 1996: 227).

4. En cuanto a que la literatura no muestra los valores diatdpicos y
diastraticos de la lengua, se argumenta que se pueden elegir textos

marcadamente dialectales o que reflejen las variedades sociales.

5. Por dltimo, al hecho de que Ia literatura esta alejada del mundo real y al
concepto restringido de éste se contrapone que el mundo real se extiende
a algo mds que a superar esas primeras relaciones cotidianas. En él se
incluyen también el mundo de las ideas y el de la cultura que es tan real

y tan necesario como el de los actos.

En definitiva, las razones para incluir la literatura como material didactico en
las aulas de espafiol como lengua extranjera pueden con los inconvenientes que

argumentan quienes estdn en contra de este uso.

1.3 La competencia literaria

La vuelta de la literatura a las clases de idiomas estd intimamente relacionada

con el concepto de competencia literaria, introducido en la década de los

-17 -



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

ochenta. Este término lo defini6 Bierwisch en 1965 como «la adquisiciéon de
hébitos de lectura, la capacidad de disfrutar y de comprender diversos textos
literarios y el conocimiento de algunas de las obras y de los autores mas

representativos» (citado por Lomas, C., 1999).

R. Stembert, 1999, ofrece unos puntos para trabajar los textos en clase de
manera global, va mas alla de una serie de ejercicios relacionados con la mera

manipulacion formal. Con los textos literarios se puede hacer mucho mas de lo

que se ha hecho hasta ahora y como dice Matilde Martinez Sallés, 1999: 20: «...
todo lo que se puede hacer con cualquier texto como por ejemplo, una noticia

del periédico o un anuncio también se puede hacer con un texto literario».

Martinez Sallés refuerza la idea de que se pueden ampliar las posibilidades de
trabajar la literatura en ELE y apuesta por un «salto cualitativo que tenga en
cuenta tanto el aprendizaje como la ejercitacion de la competencia literaria»
(Matilde Martinez Sallés, 1999: 20). A continuacién da una serie de ideas para

poder llevar adelante este proyecto:

1. Si las actividades se escalonan desde las destrezas receptivas a las
productivas, «la competencia literaria se puede ensefiar y ejercitar» en el

aula de ELE.

2. Se puede «empezar ensefiando a los alumnos a “aprehender” los textos
de manera global»>, aunque esto implique que en un principio no lo

comprendan al cien por cien.
3. Se puede ofrecer al alumno una aproximacién al texto, pero sin
«sacralizarlo» y evitando, al mismo tiempo, que quede reducido a mera

banalidad.
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4. Se puede «favorecer el acercamiento “afectivo” al texto y no actuar de

parapeto entre el texto y el alumno».

5. Se deberia tener en cuenta una aproximacién «sensorial” a los textos a la
hora de programar las actividades. En este punto hay que recordar que la
lectura en voz alta es muy beneficiosa, puesto que «facilita la

impregnacion del sonido (musical) de las palabras».

6. Se puede ejercitar la competencia literaria de los alumnos aprovechando

la que ya tienen en su lengua materna.

7. Se pueden «incorporar actividades que relacionen los conocimientos

literarios que el alumno ya posea en su propia lengua o en otras».

Con estas pautas, lo que se intenta es facilitar la labor a los profesores de

segundas lenguas a la hora de trabajar en clase los textos literarios.

En definitiva, lo que se pretende es que los profesores no tengan miedo de
afrontar las clases de literatura y sean capaces de aprovechar estos recursos y, a
través de ellos y de su propia imaginacién y experimentacion, transmitir a los

alumnos la competencia literaria en la lengua que estan aprendiendo.
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2. LA LITERATURA EN LOS MANUALES DE ELE

Hemos dicho que la ensefianza de la literatura en las aulas de ELE ha variado
dependiendo de la metodologia del momento. Para ver esta evolucién hemos
hecho un estudio de varios manuales, todos ellos de un nivel avanzado-
superior, que es con el que hemos trabajado en la parte practica, para
comprobar como se ha tratado el tema de la literatura dependiendo de la época

en la que se hizo el manual.

Los manuales sobre los que se ha hecho el estudio son Espariol en directo, nivel 3
(1977); Entre nosotros, nivel 3 (1982); Espariol 2000. Nivel superior (1987); Suernia 4,
nivel superior (2001) y Prisma Avanza. Nivel B2 (2004). Ademas se han analizado
también dos manuales especificos sobre literatura: Textos literarios y ejercicios.
Nivel superior y, Curso de literatura espaiiol lengua extranjera, de Edelsa. La
eleccion de estos manuales se debe a que queremos hacer una comparaciéon
entre lo que se hacia y lo que se hace en clase de espafiol como lengua
extranjera con respecto a la ensefianza de la literatura. Por ello se han escogido
tres manuales que pertenecen al enfoque gramatical y dos a la metodologia
comunicativa. No se ha optado por ningtin manual de los que pertenecen al
enfoque estructuralista ni nocional-funcional porque ya se dijo que con estas
metodologias la literatura quedé relegada del aula de ELE. Tampoco se ha
pretendido hacer un estudio exhaustivo sobre el tema, debido a la naturaleza
del trabajo presentado ésta es una labor que puede ser elaborada en otro
momento, aunque consideramos que el andlisis de estos cinco manuales serd
representativo para mostrar como se ha abordado la ensefianza de literatura en

clase de ELE segtn los distintos enfoques.
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2.1 Enfoque gramatical

De los tres manuales que pertenecen al enfoque gramatical, Espariol en directo,
Entre nosotros y Espariol 2000, en el que maés literatura aparece es en el tltimo. La
estructura de los dos primeros es bastante similar: el manual estd dividido en
unidades didacticas, cada una de ellas con un titulo significativo de lo que se va
a tratar en ella y en cada una algtn texto literario relacionado con el tema de la

unidad.

2.1.1 Espanol en directo: Enlaunidad 1, titulada «Por tierras de
Espafia» encontramos como introduccién el poema homénimo de Antonio
Machado. Dentro de la unidad aparecen lecturas, todas ellas relacionadas con
las tierras de Espafia y con las caracteristicas de éstas y de sus gentes: Puente
Genil de Manuel Machado, Baladilla de los tres rios de Federico Garcia Lorca,
fragmento de A orillas del Duero de Antonio Machado y EI castellano viejo de José
Maria de Larra. No hay ningtn tipo de comentario sobre estos autores, sus
obras, etc., y los ejercicios no guardan gran relacion con los textos. Los tinicos
ejercicios relacionados con los poemas piden al alumno un resumen o una
explicaciéon del mismo. Se escogen los textos literarios por su relacién con el
tema que se esta tratando, da igual la época a la que pertenecieron los autores o
si tienen o no algo en comun, lo importante es el tema. En la unidad 2, «De buen
humor», se trabaja con un fragmento de El Buscon de Francisco de Quevedo,
autor famoso por sus escritos satiricos y humoristicos. En este caso si que
encontramos una breve introduccién sobre el autor y su satira. También hay un
pequeiio comentario sobre la novela picaresca. Pero esto es todo. Los ejercicios
no guardan ninguna relacién con el texto sino que se trata de ejercicios
dedicados al estudio de diversos aspectos gramaticales, pero nada relacionado
con la literatura. Este sistema se repite a lo largo de todo el manual, textos
relacionados con el tema de interés de la unidad, pero ningan tipo de estudio
literario. Eso si, en practicamente todas las unidades hay como minimo un texto

literario.
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2.1.2 Entre nosotros.

Emplea una estructura muy parecida al método anterior, lo que cambia es que
el texto que introduce la unidad y que estd relacionado con el tema no es
literario, suelen ser ensayos o articulos periodisticos. Por ejemplo, la unidad 1 se
titula En un lugar de la mancha... y comienza con un texto en el que el autor se
pregunta cual podria ser ese lugar de la mancha, cudl es la venta en la que don
Quijote se arma caballero, de El Toboso... Después de esta lectura el alumno se
enfrenta a una serie de ejercicios, de comprension y léxico y generalizaciones.
Sin embargo, hay una apartado, dentro de cada unidad, llamado «Lectura
comentada» en el que si que en alguna ocasién encontramos un texto literario,
aunque en este caso no tienen relacién con el tema de la unidad. De este modo,
se trabaja con un fragmento de Régquiem por un campesino espariol, de Ramoén
Sénder; Discuro del oso, de Julio Cortdzar; y un fragmento de EI laberinto de los
impios, de Manuel Villar. Estos textos, como en el manual anterior, tampoco van
acompafiados de un comentario sobre sus autores y sus obras; sin embargo, si
que hay ejercicios relacionados con los ellos, aunque solamente de comprension

e interpretacion.

2.1.3 Espanol 2000.

Esta estructurado de manera diferente a los otros dos. Cada unidad se divide en
dos (1A y 1B, 2A y 2B, etc.). En la primera parte de cada unidad aparecen cinco

o seis lecturas. En todas las unidades aparecen estos textos, pero no siempre son

textos literarios. Aqui, en cierta medida, los textos también se relacionan con el
tema de la unidad. De este modo, en la unidad 2 «El entorno social» los textos
con los que se trabaja son: Jardin umbrio, Historias de santos, de almas en pena, de
duendes y de ladrones, «<Mi bisabuelo”, de Ramén Maria del Valle-Inclan; Maribel
y la extrania familia, de Miguel Mihura; EI tinel, de Ernesto Sabato; La Camisa, de
Lauro Olmo y Cinco horas con Mario, de Miguel Delibes. En la unidad 3 «El

paisaje”, los textos son: Por tierras de Portugal y Esparia, «Guadalupe», de Miguel
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de Unamumo; Campos de Castilla, «A orillas del Duero», de Antonio Machado;
Platero y yo, de Juan Ramoén Jiménez; Los pueblos. La Andalucia trdgica y otros
articulos, de «Azorin»; Los recursos de la astucia, de Pio Baroja y «Esta Soria
arbitraria...” y «“Romance del Duero” de Gerardo Diego. En la unidad 4y enla 5
también hay textos literarios, pero en la 5 el dltimo es un articulo periodistico al
igual que en el resto de unidades que componen este manual, excepto en la 7,
titulada «Literatura» y en la que encontramos: Tristana, de Benito Pérez Galdos;
Cantico, «Los nombres», de Jorge Guillén; Ficciones, «El fin»>, de Jorge Luis
Borges; Antologia, «Reunién», Julio Cortazar y El triciclo de Fernando Arrabal.
Como deciamos, en el resto lo que hay son articulos periodisticos. Los textos
que hemos comentado de este manual no vienen acompafnados de una pequefia
introduccién o una biografia de los autores. Se presenta el texto sin ninguna
explicaciéon. Deciamos que este método se dividia en dos partes y que en la
primera es en la que estaba la literatura. La segunda parte estd dedicada a la
gramatica y tampoco encontramos ningtn ejercicio relacionado con los textos
anteriores, ni de comprension lectora, ni de 1éxico, ni siquiera la gramatica que

se estudia se refleja en ellos.
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2.1.4 Conclusiones

Tras este andlisis vamos a sacar algunas conclusiones:

1. Con el enfoque gramatical no se sabe muy bien cudl es la finalidad de los
textos porque, como ya se ha comentado, no hay ejercicios relacionados
con ellos ni comentarios aclaratorios. Simplemente, el tema de los textos
esta relacionado con el tema de la unidad, son simplemente lecturas para
realizar en clase. Teniendo en cuenta que segun esta metodologia los
textos literarios son tratados como muestras perfectas de lengua y que
constituian el eje vertebrador de la ensefianza de lenguas se pueden
concluir que, efectivamente, tras revisar estos manuales ése es el objetivo

que se persigue con la literatura en estos manuales.

2. Los autores que aparecen en estos manuales son practicamente todos
espafioles, aunque también hay algtn autor hispanoamericano como
Julio Cortéazar, Ernesto Sabato o Jorge Luis Borges. En lo que si coinciden
es que todos ellos son escritores del siglo XX, con las excepciones de
Galdos, escritor realista del siglo XIX, y Francisco de Quevedo, escritor

barroco del siglo XVII.

3. En cuanto a la tipologia de los ejercicios relacionados con los textos que
se encuentran en estos manuales, como ya se ha comentado es bastante

escasa y siempre relacionada con la compresion de los mismos.

4. En lo que se refiere a la extension de los textos varia bastante. Asi, por
ejemplo en Espaiiol 2000 son textos de una péagina y en Entre nosotros y
Espafiol en directo son fragmentos pequefios, de entre cinco y diez
lineas, excepto los poemas que si no son muy extensos si que aparecen

completos. Eso si, no hay ningtn texto adaptado, son todos originales.
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2.2 Enfogque comunicativo

La estructura de los dos manuales que se basan en el método comunicativo no
tiene nada que ver con la de los anteriores. Los dos que vamos a estudiar aqui

son, como ya dijimos, Suefia 4 y Prisma. Avanza, nivel B2.

2.2_.1 Suena 4.

Este manual estd formado por diez unidades didacticas, de las cuales seis
comienzan con un texto literario a partir del cual se estudian aspectos

gramaticales.

En este manual no hay un apartado especifico de literatura. Cada unidad
didéctica se subdivide en varios apartados: «“Normas y reglas», «Toma nota»,
«Palabras, palabras», «Bla, bla, bla» y «Suena bien». En cada uno de estos
apartados se trabaja un aspecto diferente, asi «Normas y reglas» trata la
gramatica, «Toma nota» de la escritura, «Palabras, palabras» del léxico, «Bla, bla,
bla» trata la conversacion y «Suena bien» de fonética. Los textos literarios los
encontramos independientemente en uno u otro apartado. Lo que varia es la
explotaciéon didéactica que se hace con ellos porque dependiendo del apartado
de la unidad en la que aparezca se trabajan uno u otros aspectos con él; de este
modo si el texto literario lo encontramos en la seccion «Normas y reglas» lo que
se trabaja con él es la gramatica, si estd en «Palabras, palabras» se trabaja el
léxico, etc. Es decir, de ellos no se explota su valor literario sino que son

empleados como pretexto para explicar o trabajar algtn aspecto de la lengua.

El método Suena, ademds del libro del alumno presenta un cuaderno de

ejercicios en el que también se trabaja con textos literarios.
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Este manual tiene un apartado al final de cada unidad llamado «A nuestra
manera» en el que se tratan aspectos relacionados con Hispanoamérica. En las

unidades 8 y 9 se trata la literatura hispanoamericana.

Veamos qué textos aparecen en cada unidad y como se explotan en la clase.

B Unidad 1 «Para empezar»: comienza con un fragmento de Viaje a Ia
Alcarria de Camilo José Cela. Con este texto se trabajan las expresiones de
localizacion espacial y temporal. Otro texto de Camilo José Cela, Nuevo
retablo de don Cristobita, para trabajar los verbos con preposiciones. Estos
aspectos lingtiisticos estdn relacionados con el tema gramatical que
predomina en la unidad. En el cuaderno de ejercicios las preposiciones se
trabajan con un fragmento de La casa de los espiritus, de Isabel Allende. En
esta unidad hay también un texto de Walter Krickeberg, Mitos y leyendas
de los aztecas, incas, mayas y muiscas con el que se trabajan aspectos
relaciones con la coherencia y la cohesién textual. Este texto estd
adaptado, pero no los otros dos, después también se realizan ejercicios

relacionados con el texto.

B Unidad 2 «Recuerdos”: empieza con un fragmento adaptado de Paula, de
Isabel Allende, con el que se trabajan los verbos en pasado. Los ejercicios
son de diferente tipo: el alumno debe adaptar el texto como si fuera un
dialogo, dibujar escenas, es decir, trabajar con el propio texto; después se
le pide que lo cambie a tercera persona partiendo de un momento dado
(esto es importante porque se interacttia con el texto, el alumno debe
comprenderlo perfectamente para poder llevar a cabo los ejercicios que
se le presentan). También con Primera memoria, de Ana Maria Matute y
Sin noticias de Gurb, de Eduardo Mendoza se trabajan los verbos en

pasado. En el cuaderno de ejercicios también se trabaja este aspecto con
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otro fragmento de Sin noticias de Gurb. En esta unidad, ademas, se trabaja
la puntuacion con Caballo de Troya 2, de J. ]J. Benitez. En el cuaderno de
ejercicios con un fragmento adaptado de EI caballero de la carretera, de

Chrétien de Troyes se trabajan la coherencia y los verbos.

Unidad 3 «;Qué serd, sera?”: en esta unidad se trabaja el futuro, pero no
comienza con un texto literario como las dos anteriores. En el apartado
de acentuacioén si que hay un texto con el que se trabaja este aspecto, se

trata de Platero y yo, de Juan Ramoén Jiménez.

Unidad 4 «Siento y pienso, luego existo»: comienza con El mundo de Sofia,
de Jostein Gaader, texto con el que se trabajan las oraciones sustantivas.
También hay un texto de Ciro Alegria, «La oveja falsa», Fibulas y leyendas
americanas con el que se trabaja la escritura y un texto de Mario Vargas
Llosa, La tia Julia y el escribidor con el que se trabajan varios tipos de texto
(narracion, didlogo y argumentacién). En el cuaderno de ejercicios se

trabaja la argumentacién con Cuentos para jugar de Cianni Rodari.

Unidad 5 «Donde fueres haz lo que vieres”: tampoco comienza con un
texto, pero si que encontramos en el apartado de 1éxico un fragmento de
Eloisa estd debajo de un almendro, de Enrique Jardiel Poncela, con el que se

trabajan los refranes.

Unidad 6 «Si yo fuera rico»: comienza con Los placeres prohibidos, de Luis

Cernuda, texto con el que se trabajan las oraciones condicionales.

Unidad 7 «Suefia: porque ensefiar la lengua no siempre es signo de mala
educaciéon”: no comienza con un texto literario. La literatura aparece con
unas estrofas de C. Sanchez Ferlosio que hay que ordenar y con un texto

adaptado de Luces de bohemia, de Ramoén Maria del Valle-Inclan con el que
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se trabaja la lectura en voz alta. En el cuaderno de ejercicios encontramos
unas estrofas de trovadores con las que se trabajan los conectores
causales, consecutivos, modales y comparativos. También hay un
fragmento de Entre bichos anda el juego, de Manuel Delgado para practicar

la escritura (se pide al alumno que escriba su opinién sobre el tema).

Unidad 8 «Dimes y diretes»: tampoco comienza con un texto literario. Se
trabajan los articulos con Historias de cronopios y de famas, de Julio
Cortazar y la puntuacién (la raya) con Los trapos sucios. Manolito gafotas,
de Elvira Lindo. En «A nuestra manera» se trabaja la poesia
hispanoamericana. Comienza con unas breves caracteristicas y a
continuacién unos fragmentos de Rubén Dario, Pablo Neruda, Jorge Luis
Borges, César Vallejo y Octavio Paz. En el cuaderno de ejercicios
encontramos Escuadra hacia la muerte, de Alfonso Sastre para trabajar el
estilo indirecto; Historias de cronopios y de famas, de Julio Cortazar para
trabajar los articulos; Sin noticias de Gurb, de Eduardo Mendoza para la
narracion y Cronica de una muerte anunciada, de Gabriel Garcia Marquez

para trabajar la puntuacién (raya, comillas o paréntesis).

Unidad 9 «Se vive bien aqui»: comienza con Historias de cronopios y de
famas», de Julio Cortazar para trabajar la expresion de Ila
impersonalidad. En «A nuestra manera» se trabaja la narrativa
hispanoamericana. El inca Gracilaso de la Vega es el primer escritor
(caracteristicas). Fragmentos de: Doria Bdrbara, de Rémulo Gallegos,
novela con la que se inicia una nueva narrativa hispanoamericana; «La
casa de Asterion», El Aleph, de Jorge Luis Borges, representa la narrativa
metafisica; El llano en llamas, de Juan Rulfo, presenta una visién peculiar
del mundo y Cien arios de soledad, de Gabriel Garcia Méarquez que es una

de las principales obras de las letras hispanicas. En el cuaderno de
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ejercicios se trabaja con «Dos palabras», Cuentos de Eva Luna, de Isabel

Allende para trabajar la opinion.

E Unidad 10 «Hablando se entiende la gente»: comienza con Entre bichos
anda el juego, de Manuel Delgado y se trabaja la comprension. En el
cuaderno de ejercicios se trabaja el gerundio, participio y agrupaciones

verbales con Historia de cronopios y de famas, de Julio Cortazar.

2.2.2Prisma. Avanza

Este Manuel también divide cada wunidad en apartados: funciones
comunicativas, contenidos gramaticales, contenidos léxicos y contenidos
culturales. Estos apartados dentro de cada unidad reciben diferentes nombres,

depende del tema que se trate. Los textos literarios que se encuentran aqui son:

E Unidad 3: aparece una pequenia biografia de Ramoén Gémez de la Serna y
unas greguerias para completar con los relativos que faltan. También se

propone al estudiante que componga alguna gregueria.

E Unidad 5: el tema se titula «Toca que toca” y junto con una pequefia
biografia de Lorca encontramos su poema titulado La guitarra,

acompafado de una serie de preguntas de comprension.

B Unidad 6: en ésta no hay ningan texto literario, pero se trabaja con una
grabacion de una entrevista hecha a Jorge Luis Borges, una biografia
escrita de Miguel Herndndez y se escuchan las biografias de Cela y
Alberti. Aunque no se trabaje con textos si que se trabaja la literatura, al
menos en parte, porque todos ellos son escritores y a través de sus

biografias se acerca al estudiante a estos autores y por qué no a su obra.
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B Unidad 8: se trabaja con el inicio de la novela de Camilo José Cela, La

familia de Pascual Duarte. Se trabaja con este texto el tema de la familia.

B Unidad 12: titulado «Chile», la literatura que encontramos es un
cuaderno de viajes de Luis Sepualveda, Patagonia Express. Aqui si que se
acompafia con una pequefia explicacién sobre los libros de viajes y el por
qué del titulo de Patagonia Express. Los alumnos trabajan el 1éxico de este

texto y se les pide también que escriban un episodio sobre un viaje.

2.2.3 Conclusiones

En los manuales comunicativos si que se trabajan en clase los textos, pero a
través de ellos no se ensefia literatura, sino que se pretende ensefar otros
aspectos de la lengua (Iéxicos, gramaticales, etc.). Hay que recordar que tras el
enfoque gramatical la literatura estuvo ausente de las aulas durante un tiempo,
hasta que gracias a la metodologia comunicativa regres6, pero desde una

perspectiva textual.

Gracias a esta metodologia la literatura volvi6 a las aulas de idiomas, aunque el
objetivo fundamental de la ensefianza de lenguas extranjeras ya no era conocer
y comprender estos textos. Ya no se habla de literatura en si misma, sino de
textos literarios y éstos son aceptados, por un lado, porque se trata de muestras
culturales de lengua, y, por otro, porque son textos auténticos y comunicativos
de mayor calidad que los textos pedagogicos y ademds con varias lecturas

posibles.

Es cierto que en estos manuales hay literatura, pero también es cierto que la
explotacion didactica que se hace de la misma no tiene relaciéon con la
ensefianza de la literatura sino que los textos se usan como muestras para

ensefiar a los alumnos gramatica, 1éxico, puntuacién, etc. Se utilizan de la
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misma forma que cualquier otro texto y de este modo la literatura forma parte
del proceso de ensefianza y los textos literarios ya no quedan relegados por ser

demasiado formales o demasiado dificiles para los alumnos.

No hay ningtn motivo para rechazar estos textos, sin embargo para utilizarlos
con éxito en clase hay que tener en cuenta una serie de condicionantes como el

nivel o las necesidades e intereses de los alumnos.

Los autores que aqui encontramos, al igual que en los manuales gramaticales,
son béasicamente espafioles, sin embargo el nuamero de autores
hispanoamericanos aumenta respecto a los que aparecian en aquellos manuales.
Incluso en el método Suefia hay autores extranjeros: noruegos, franceses,
italianos y alemanes. En lo que si coinciden ambos enfoques es en que

précticamente todos ellos son autores que pertenecen al siglo XX.

En lo que se refiere a la tipologia textual, en estos manuales es bastante mas
variada. Encontramos ejercicios para trabajar la gramatica, el 1éxico, la escritura,
la lectura, etc. Hay ejercicios para practicar tanto la expresiéon oral y escrita

como la comprension oral y auditiva.

En lo que se refiere a la extensién de los fragmentos es bastante variada aunque
no se encuentran textos demasiado largos. Suelen ser fragmentos de entre cinco
a veinte lineas, por lo general no hay textos de mayor extension. Otra
peculiaridad de estos manuales es que en ellos si que, en alguna ocasién, hay

algtn texto adaptado.
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2.3 Manuales especificos de literatura

2.3.1 Textos literarios y ejercicios

A parte de los manuales anteriores, tenemos que comentar también una
colecciéon concebida como refuerzo en el aula, y como libro de lectura, que
forma parte de los materiales complementarios del método Sueria (cuyo manual
se ha comentado mads arriba). Se trata de la coleccion Textos literarios y ejercicios.
Dentro de ésta encontramos desde el nivel inicial hasta perfeccionamiento. En
este caso, vamos a comentar el que se corresponde con el nivel superior. Este
libro estd compuesto por diez textos literarios. Al principio de cada lectura hay
una breve referencia al autor. Los textos se acompafian del vocabulario bésico y
después de la lectura del mismo se ofrecen una serie de actividades en las que
se trabaja el léxico, la comprensién lectora y aspectos gramaticales, todo
relacionado con el texto; por ultimo, hay un apartado dedicado a la expresiéon

oral y escrita. Los textos con los que se trabaja son:

Lectura 1: Mi bisabuelo, Ramén Maria del Valle-Inclan.
Lectura 2: El pez 1inico, Ramén Gémez de la Serna.
Lectura 3: La noche de los feos, Mario Benedetti.
Lectura 4: Una seriora, José Donoso.

Lectura 5: Anonimo, Esther Diaz Llanillo.

Lectura 6: Los adioses, Olga Orozco.

Lectura 7: Erase una vez, Ana Rosetti.

Lectura 8: El viaje, Carmen Botello.

Lectura 9: Tempo, Joaquin Rubio Tovar.

Lectura 10: El desertor, José Maria Merino.

En estos casos no estamos ante fragmentos sino que el texto se presenta
completo. Se trata de cuentos y relatos breves de una extensiéon que varia entre
cuatro y siete paginas (el formato del libro no es tamafio folio sino cuartilla, por

lo que la extension de los textos no es tanta como podria parecer). Los autores
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son espafioles e hispanoamericanos y todos ellos escriben en el siglo XX, son

autores contemporaneos

En lo que se refiere a la tipologia textual se puede hablar de variedad. Después
del texto hay ejercicios de léxico y comprension y para finalizar ejercicios de
comprension oral y escrita. La estructura es la misma en todas las lecturas. Se
trata de una serie de textos literarios sin ningtin vinculo entre si cuya finalidad

es la comprension lectora y la expresion oral y escrita.

Tras esta revision se puede concluir que tanto en los manuales del enfoque
gramatical, como en los del enfoque comunicativo y el material complementario
analizado a pesar de que si hay literatura, si hay textos literarios éstos se
utilizan como pretexto no como fin en si mismo para ensefiar literatura. A
través de ellos se muestran aspectos culturales y lingtiisticos de la lengua

espafiola.

2.3.2 Curso de literatura espafol lengua
extranjera

Por ultimo, hay que mencionar un manual especifico de literatura espafiola
para estudiantes extranjeros de espafiol, Curso de literatura espariol lengua
extranjera, publicado en el afio 2006 por la editorial Edelsa. Este es un manual
que, como dicen sus autoras en el prélogo, «cubre un programa de Historia de
la literatura espafiola e hispanoamericana para estudiantes extranjeros de

espafiol».

En cuanto a la tipologia textual las autoras comentan:

«En las propuestas de trabajo a partir de las lecturas hemos querido aplicar
nuevas metodologias en la didéctica de la literatura, el tratamiento de los

contenidos desde un enfoque comunicativo con el alumno como centro del
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proceso, con sus conocimientos previos sobre historia, arte y sociedad en su
lengua y/o en otras. Proponemos, por tanto, actividades propias de la practica
de la destreza de comprensién lectora sin descuidar la naturaleza literaria del
material. El manual pretende asi desarrollar la competencia lingtistica del
estudiante al tiempo que le permite acercarse y conocer la produccién literaria
del mundo hispano y le va dotando de las herramientas necesarias para

estudiar criticamente un texto.»

El curso esté estructurado en diez unidades y en cada una se estudia un periodo
de la literatura espafiola, desde la Edad Media hasta hoy. Ademas presentan, al
tfinal del libro, una serie de «lecturas recomendadas y optativas, siendo los
contenidos recomendados los mas representativos y conocidos, y los optativos

los que amplian y profundizan en el conocimiento de cada periodo literario».

En cada unidad se estudian los siguientes contenidos:

Unidad 1: Edad Media.

Unidad 2: Renacimiento.

Unidad 3: Barroco.

Unidad 4: Ilustracion.

Unidad 5: Romanticismo.

Unidad 6: Realismo y Naturalismo.

Unidad 7: Modernismo y Generacion del 98.
Unidad 8: Vanguardias y Generacion del 27.

Unidad 9: Boom latinoamericano y posguerra.

Unidad 10: Literatura actual.

Cada unidad comienza con un esquema de la misma. Contintia con una breve

explicacion del contexto socio-histérico, después se explican las caracteristicas
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propias del periodo, una brevisima biografia (entre cuatro y ocho lineas) de los
autores més representativos y posteriormente dos o tres lecturas acompafiadas
de unos ejercicios que se dividen en dos grupos: comprensién y en
profundidad. Los del primer grupo son ejercicios de comprensioén lectora y los
del segundo son actividades que relacionan la lectura con el periodo literario en

que se enmarca y con las caracteristicas propias de éste.

Comentaremos mds detenidamente la unidad 6, Realismo y Naturalismo, por
ser el movimiento literario que hemos desarrollado en este trabajo. Como ya se
ha dicho, la unidad comienza con un esquema, contintia con el contexto socio-
histérico, las caracteristicas de la literatura realista, la biografia y las lecturas.
Los autores més representativos de esta etapa de la literatura que aqui se
comentan son: Juan Valera, Manuel Tamayo y Baus, José Echegaray, Benito
Pérez Galdés, Leopoldo Alas «Clarin” y Emilia Pardo Bazan. En cuanto a los
textos seleccionados, en este curso se trabaja con un fragmento de La Regenta, de
Clarin y uno de Misericordia, de Galdés. En las lecturas optativas hay un texto
de Bazan, Las medias rojas. Después de las lecturas de La Regenta y Misericordia
encontramos, de nuevo, la misma estructura anterior pero con el realismo en
América Latina: caracteristicas de la literatura, autores representativos y una

lectura acompanada de ejercicios del mismo tipo que los anteriores.

Las diferencias con nuestra propuesta son bastantes, sobre todo teniendo en
cuenta la extension: este curso es de historia de la literatura espafiola y nuestro
trabajo es tnica y exclusivamente sobre el movimiento literario del Realismo.
Difieren también en que en nuestro trabajo nos hemos ocupado solamente de la
novela realista y se ha dejado de lado el teatro; en este curso, sin embargo, si

que se hace mencién a dos grandes dramaturgos de este periodo: Manuel

Tamayo y Baus y José Echegaray. El Realismo es un movimiento en el que lo

que se escribe, fundamentalmente, son novelas. De hecho, en esta época la
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novela alcanza su madurez como género. Por este motivo, en nuestro trabajo

nos hemos centrado tnicamente en la novela y hemos dejado de lado el teatro.

Otra diferencia fundamental es el Realismo en América Latina. En este curso
también se estudia este movimiento en Hispanoamérica y, sin embargo, en
nuestra propuesta, simplemente nos centramos en el Realismo en Espafia. El
Realismo en América Latina no es exactamente como en Espafia, sino que
dependiendo del tema surgen diferentes tipos de Realismo: novela de la tierra,
novela indigenista, novela de la revolucién, etc. Nuestro objetivo es un estudio
de la literatura realista en Espafa, por este motivo no se trata el tema de la

literatura hispanoamericana.

A pesar de estas diferencias, también encontramos algo en comun. En este curso
después de cada lectura hay una serie de ejercicios. Ya se ha comentado que se
trata de ejercicios de comprension lectora, por un lado, y de actividades para
relacionar las caracteristicas del periodo con el texto, por otro. En nuestro
trabajo también presentamos una lectura acompafiada de actividades. Estas son
de comprensién, de léxico, de gramética y también, y al igual que en este curso,
hay una serie de actividades para hacer llegar a los alumnos las caracteristicas
del movimiento realista a través del fragmento seleccionado.

Tras esta revision del panorama literario en los manuales de espafiol como
lengua extranjera, se puede concluir que en éstos si que se trabaja con textos
literarios. Dependiendo del momento y del enfoque el uso que se hace con éstos

difiere. De este modo, con el enfoque gramatical:
«Los textos literarios fueron el centro de una metodologia, centrada en la

traduccion y en el estudio de referentes gramaticales. Fue una metodologia

poco motivadora y que no atendia ni a los intereses de los aprendices ni a
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criterios de funcionalidad del aprendizaje, que atin se recuerda incluso como

poco relevante.” (Antonio Mendoza, 2004)

En este panorama, hay que comentar la aparicion de manuales especificos de
literatura para estudiantes de espafiol como lengua extranjera como el que

acabamos de comentar.

La literatura volvi6 a las aulas a través de los textos literarios gracias al enfoque
comunicativo y ahora, gracias a la aparicion de estos nuevos materiales, la
literatura vuelve, pero ya no como pretexto para ensefiar otros aspectos de la

lengua, sino como fin en sf misma.
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3. EL COMPONENTE CULTURAL A TRAVES DE
LA LITERATURA

La importancia del componente cultural en el proceso de ensefianza-
aprendizaje de una lengua es un factor en el que la mayoria de estudiosos
coinciden. Conocer una lengua implica la adaptacién y familiarizacién, por

parte de quien la estd aprendiendo, de una cultura.
La informacion cultural es parte intrinseca de lo que se ensefia al alumno.

Como argumentan Lourdes Miquel y Neus Sans (1992), todo alumno de una

lengua extranjera se encuentra con una serie de dificultades:

«... no s6lo no sabe qué aspecto formal dar a sus emisiones, como formalizar
lingtiisticamente sus intenciones comunicativas, sino que, ademds ignora qué
expectativas tienen sus interlocutores, si se debe o no participar en la
comunicaciéon en un contexto determinado, qué ritos comunicativos debe

respetar y cOmo son, en concreto, esos ritos.”

Estas dificultades son causadas por un desconocimiento de la cultura en la que
el estudiante estd inmerso. Y, si queremos que el aprendiz sea competente
desde un punto de vista comunicativos, es decir, no sélo que tenga
conocimientos sino que sea capaz de usarlos para actuar en sociedad. Con esta
finalidad es imprescindible tratar la competencia cultural como una parte

inseparable de la competencia comunicativa.
El problema radica en definir el término cultura. Emilio Martinez-Vidal (1993)

distingue entre cultura, con mintsculas, y Cultura, con maytsculas. Entiende

por Cultura: la cultura y civilizacién de un pais. Es decir, la informacién de tipo
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histérico, geogréfico, etc. de los paises en los que se habla la lengua que se
quiere ensenar. Y la cultura, con minasculas, es la idiosincrasia particular de

una sociedad que habla la lengua que queremos ensefar.

Por su parte, Lourdes Miquel y Neus Sans (1992) definen tres tipos de cultura:

1. Cultura con mayusculas: engloba los conocimientos generales de tipo
histérico, literario, geografico, etc.

2. Cultura (a secas): es la que comprende todos los conocimientos
compartidos y conocidos por los miembros de la misma. Solamente a
través de ella, los estudiantes podrian acceder a los otros dos tipos de
cultura.

3. Kultura con k: la cultura de la calle. Coémo comportarse en diferentes

situaciones, como hablar ante diferentes personas, etc.

La literatura puede llegar a ser fundamental para que los alumnos alcancen esa
cultura necesaria para saber como actuar y como comportarse. A través de los
textos literarios se puede ensefiar a los alumnos costumbres, modos de
interactuar, comportamientos correctos o incorrectos en determinadas

situaciones.

La literatura es un material didactico de gran utilidad para la ensefianza-

aprendizaje de la competencia cultural.

Como dice Martinez-Vidal (1993): «... ensefiamos la cultura junto con la lengua
porque ademads de aprender esa lengua, aprendemos algo del modo de vivir de
los que la hablan». La literatura es lenguaje y, como dice este autor, cultura y
lengua se ensefian juntas. Ademas, los textos literarios son un buen material

didactico para mostrar la manera de vivir de quienes hablan esa lengua.
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Una vez que el alumno posea estos conocimientos, serd libre para decidir si se

adapta a lo culturalmente exigido o no.

En resumen:

Debe considerarse como un componente mdas de la ensefianza de segundas

lenguas el componente cultural

Si se quiere formar a un hablante competente comunicativamente hay que dar
un papel esencial al componente cultural y hay que considerarlo como un

elemento inseparable e indispensable de la competencia comunicativa.

En definitiva, la literatura desempefia un papel importante en la ensefianza del

componente cultural.
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PARTE PRACTICA
1. INTRODUCCION

Una vez concluida la parte tedrica de este estudio, comenzamos con la préctica.

Esta se compone de diez unidades didacticas.

Estas unidades estan disefiadas para un grupo de alumnos de nivel avanzado o
superior que estan haciendo un curso de espafiol para extranjeros en Espafa.
Estin pensadas para estudiantes de diversas nacionalidades, pero no

necesariamente.

El nivel de los alumnos tiene que ser avanzado o superior, o como dice el Marco
Comuin Europeo de Referencia para las Lenguas B2 o C1, porque la complejidad
léxica, lingtiistica, contextual, pragmatica y literaria de los textos requiere que
las personas a las que éstos van dirigidos tengan unos conocimientos avanzados

sobre la lengua espafiola.

Esta asignatura estd integrada en un curso especifico de lengua y cultura
espafiolas, en el que una de las materias que se estudian es la que nos ocupa,

«La literatura realista en Espafia».

En cuanto a la metodologia que se ha empleado para elaborar las unidades lo
que se ha pretendido es utilizar los textos literarios para trabajar elementos
lingtifsticos (gramatica, léxico), elementos culturales y elementos literarios. Se
ha intentado, también, trabajar todas las destrezas, por eso los ejercicios que se
plantean buscan trabajar tanto la expresion oral y escrita como la comprensién

oral y auditiva.
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La longitud de las unidades didacticas oscila entre las dieciséis y las veintiséis
péginas. Esta oscilacion se debe a que no en todas las unidades hay el mismo
namero de ejercicios, de la teoria gramatical (mds extensa cuanto mas complejo
es el tema) y de la explicacion literaria que no en todos los casos tiene la misma

extension.

En cuanto a la extension de los textos, se ha considerado que para el nivel que
nos ocupa lo ideal son textos de entre dos y tres paginas. Textos mas amplios
serian demasiado complejos para trabajarlos en clase y con textos menos
extensos seria dificil mostrar todos los aspectos y las caracteristicas realistas a

los estudiantes.
Cada unidad didactica esté dividida en cinco apartados:

. «;Has comprendido el texto?»
. «;Conoces todas las palabras?»

1
2
3. «Vamos a estudiar gramética!»
4. «Cultura»

5

. «Literatura»

El primer apartado estd dedicado a la comprension lectora. En las tres primeras
unidades y en la ultima el tnico ejercicio que se hace en esta seccién es
responder a unas cuestiones relacionadas con el texto. En el resto, ademas de
este ejercicio se incluyen otros de tipo verdadero o falso, relacionar imagenes
con el texto, completar afirmaciones relacionadas con el fragmento leido, buscar
informacién sobre un fragmento y comentar su significado clase, preguntas de

opcién multiple y relacionar personajes con profesion.

En el segundo apartado, «;Conoces todas las palabras?», lo que encontramos

son ejercicios de vocabulario. Se han intentado elaborar ejercicios de diverso
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tipo para que la dindmica de clase fuera mas entretenida y presentarse, de este
modo, al alumno mds opciones de trabajo. Aparecen ejercicios de sinénimos,
buscar significado de determinadas palabras, sopas de letras, crucigramas,
relacionar con fotos, incluso algtn ejercicio para hacer en el aula de informatica.
Hay que mencionar que siempre que ha sido posible se han dividido los
ejercicios en campos semanticos, por ejemplo un crucigrama sobre los
alimentos, relacionar significados de términos literarios, profesiones, fotos sobre

la caza, etc.

El tercer apartado es el que tiene que ver con la gramética. Toda la gramaética
que se estudia en estas unidades estd en los textos, es decir, que en ellos
aparecen ejemplos y a partir de éstos se intenta hacer reflexionar al alumno. Los

aspectos gramaticales que se estudian son los siguientes:

Unidad 1: los pasados.

Unidad 2: gerundios, superlativos y marcadores discursivos.
Unidad 3: estilos directo e indirecto y las preposiciones por y para.
Unidad 4: usos de sino y si no y las oraciones condicionales.
Unidad 5: el subjuntivo.

Unidad 6: las oraciones de relativo.

Unidad 7: usos de ser y estar.

Unidad 8: la comparacion.

Unidad 9: la voz pasiva.

Unidad 10: las perifrasis verbales.

La estructura de esta seccion es bastante parecida en todos los casos. En primer
lugar, un fragmento del texto en el que se muestran los aspectos gramaticales

que se van a trabajar; a continuacién, un recordatorio sobre estos usosy,
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posteriormente, ejercicios que en algunos casos se intercalan con la teoria

gramatical. En otros casos, se explica primero la teoria y después se presentan

los ejercicios. El uso de una u otra forma depende de la extensién de la teoria.
En los casos en los que es muy extensa, por ejemplo con las oraciones relativas,
los ejercicios se van intercalando con la explicaciéon porque sino ésta se hace

demasiado pesada para el estudiante.

El siguiente apartado, «Cultura”, como su propio nombre indica trata sobre

temas relacionados con la cultura espanola. Los temas que se tratan son:

Unidad 1: las bodas.

Unidad 2: formas de pedir un favor.

Unidad 3: leismo, laismo y loismo.

Unidad 4: las tertulias en el siglo XIX.

Unidad 5: el Positivismo.

Unidad 6: Madrid en el siglo XIX. Cambios y evolucion.
Unidad 7: las variedades sociales de habla.

Unidad 8: la comunicacion verbal.

Unidad 9: tépicos y estereotipos.

Unidad 10: el luto.

La eleccion de estos temas no es arbitraria, sino que estd también
intimamente relacionada con los textos. Por ejemplo, en el fragmento de La
gaviota se describe una boda, por lo tanto en el apartado de «Cultura» lo que se
hace es comparar las bodas del siglo XIX con las actuales y comentar cémo son
las bodas en Espafia y en qué se diferencian con otros paises. En todas las
unidades existe alguna relacién entre el texto con el que se trabaja en clase y la
eleccion del tema que se trata en este apartado. En la unidad 6, este apartado se
acompafia de la pelicula de Fortunata y Jacinta. Su duracién es de una hora y

media, por lo que se puede ver perfectamente en una sesion. El contenido
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cultural de las unidades tres y siete puede parecer, quiza, poco apropiado, pero
estos temas se tratan desde una perspectiva cultural, lo que justifica su

aparicion en esta seccion. El tema del laismo, loismo y leismo se enfoca desde

un punto de vista geografico, lo que ayuda al alumno a comprender este
fenémeno desde otra perspectiva. En cuanto a las variedades sociales de habla,
también forma parte de la cultura porque conocerlas ayuda al alumno a
comportarse dependiendo del contexto en el que se encuentre y a utilizar
expresiones lingtiisticas propias de dicho contexto. De este modo, se le facilita al

alumno la posibilidad de adaptarse a la sociedad.

La dltima secciéon de cada unidad es la que se refiere a la literatura. Se ha
decidido que esta parte vaya al final para que cuando llegue a ella el alumno ya
haya trabajado con el texto y haya alcanzado la suficiente comprensién del
mismo, de este modo es maés facil que vea las caracteristicas literarias que se le
pretenden explicar. Como ya se ha comentado los textos estan ordenados de tal
modo que lo que se presenta al estudiante es una evolucion del Realismo desde
sus inicios hasta su variante final, el Naturalismo. En este apartado lo que se
hace es que se da a los alumnos una explicacién tedrica relacionada con el autor
y sus caracteristicas. Lo que se pretende es que sean capaces de localizar estas
caracteristicas en los textos trabajados a través de una serie de ejercicios. De este
modo, son ellos mismos los que, a través del propio texto, sittan las

particularidades de cada uno de ellos y van viendo la evolucién.

En las unidades dos y tres hay un apartado extra que no se ha comentado. Se
denomina «Escritura» y se sitia entre la gramética y la cultura. Se estudian
aspectos relacionados con la escritura. En la unidad dos se trabajan los signos
de puntuacién y en la tres los usos de porque, porqué, por qué y por que. En el
texto de la unidad dos, EI sombrero de tres picos, abundan los signos de

puntuacion. Por este motivo se decidi6 incluir este apartado. Y en la unidad
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tres, Perias arriba, aparecen usos de porque y por qué; por este motivo se incorpora

un recordatorio sobre estos usos.

Aparte de estas diez unidades didacticas esta parte practica se compone
también de una introduccién, de dos resiimenes recordatorios, de un resumen

tinal sobre el Realismo y de las soluciones de los ejercicios.

La introduccién comienza con el juego de ;Quién es quién? Se le presentan a los
alumnos las fotos y los nombres de los autores con lo que vamos a trabajar y
tienen que averiguar quién es quién. Este juego estd pensado para que los
estudiantes pongan cara a los autores y entren un poco en materia. La segunda
parte de la introduccion tiene que ver con el contexto histérico de la segunda
mitad del siglo XIX. Es fundamental para ensefiar literatura que los alumnos
estén relacionados con el momento histérico porque la literatura va unida a los
acontecimientos histéricos. Por este motivo, se presenta un texto en el que se

explica, de manera muy breve, este momento histdrico.

El primer resumen recordatorio aparece después de la unidad cuatro. En él lo
que se pretende es que el alumno recopile los datos que tiene sobre los autores
estudiados y sea capaz de tener una visiéon generalizada sobre la evolucién del

Realismo hasta ese momento.
Con el segundo recordatorio la finalidad es exactamente la misma, pero éste se
sitia detras de la dltima unidad. También se pretende que recopile los datos

sobre los autores estudiados desde la unidad cuatro.

Con el resumen final se busca comprobar que el estudiante haya alcanzado una

visiéon completa y generalizada del movimiento realista.

- 46 -



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

1.1 Criterios de seleccion textual

Los textos que se han seleccionado para este estudio son diez fragmentos de
diez obras literarias que pertenecen al movimiento literario denominado

Realismo. Estos son:

1. La gaviota, de Cecilia Bohl de Faber, Ferndn Caballero.
2. El sombrero de tres picos, de Pedro Antonio de Alarcon.
3. Peiias arriba, de José Maria de Pereda.

4. Pepita Jiménez, de Juan Valera.

5. Doria Perfecta, de Benito Pérez Galdos.

6. Fortunata y Jacinta, de Benito Pérez Galdos.

7. La Regenta, de Leopoldo Alas «Clarin».

8. Doria Berta, de Leopoldo Alas «Clarin».

9. Los pazos de Ulloa, de Emilia Pardo Bazan.

10. Insolacion, de Emilia Pardo Bazan.

La eleccién, por supuesto, no ha sido arbitraria. Los criterios que se han seguido

han sido los siguientes:

1. Dentro del Realismo hay varias etapas: Prerrealismo, Realismo y
Naturalismo. Lo que se ha pretendido es mostrar esta evolucién a través
de los textos.

2. Que los textos sean representativos de estas etapas de la literatura.

3. Que faciliten una visién de lo que es la realidad del idioma y la cultura
en espafiol en estos momentos.

4. Que sean obras que hayan contado o cuenten con el suficiente interés

para los estudiantes.
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Las novelas seleccionadas son, sin lugar a dudas, grandes obras de nuestra
literatura. Esto es un factor importante, ya que para nosotros también es un
objetivo hacer llegar textos literarios de esta calidad a estudiantes quiza poco

acostumbrados a la lectura.

De este modo, el primero texto con el que se trabaja es La gaviota, obra

prerrealista con la que se inicia este movimiento.

El segundo, EI sombrero de tres picos, supone el paso del prerrealismo al realismo,

aunque todavia no se puede considerar como plenamente realista.

Los siguientes: Perias arriba y Pepita Jiménez presentan un realismo muy
particular. Perias arriba pertenece a un tipo de novela denominada regionalista
realista. Recibe este nombre porque el autor recrea el ambiente de la montaha
santanderina. El autor de Pepita Jiménez, Juan Valera, es un escritor que busca
un ideal de literatura bella, y realista s6lo en cuanto elige ambientes reales y
personajes verosimiles; pero desdefia los aspectos menos atrayentes de la
realidad. Es el creador de una novela idealista; es decir, una novela en la que se
nota una cierta despreocupacién por las descripciones de los universos

novelescos y un esfuerzo por la pintura de los estados de dnimo.

Las dos siguientes novelas con las que se trabaja son de Benito Pérez Galdoés,
Doria Perfecta y Fortunata y Jacinta. La obra de Galdés se caracteriza por su
marcado y nitido realismo. El es un gran observador con toques geniales de
intuicion que le permiten reflejar tanto las atmoésferas de los ambientes y las
situaciones que describe como los retratos de lugares y de personajes. Doria
Perfecta es una novela que pertenece a la primera época del autor; época en la
que escribe comprometidamente contra la intolerancia, el fanatismo y la
hipocresia. Sus novelas enfrentan a un joven técnico con el cerrado y hostil

ambiente de una pequefia ciudad. Fortunata y Jacinta es su obra maestra, es el
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mural mas extraordinario sobre la historia y la sociedad madrilefia de la época

y una de las mejores novelas de la literatura espafola.

Leopoldo Alas «Clarin” es otro de los grandes novelistas espafioles del siglo
XIX. Por esto motivo, los dos siguientes textos con los que se trabajan son obras
suyas: La Regenta y Doria Berta. En La Regenta es considerado como un
verdadero realista. No solo logra materializar las relaciones mas significativas,
sino que logra también la totalizacién que busca este movimiento literario. Para
escribir esta novela Clarin utiliz0 una técnica naturalista, sobre todo en la
descripciéon del ambiente provinciano y del entramado de la vida colectiva.
Dona Berta es una novela breve, género del que Clarin fue maestro.

Para finalizar, dos obras de Emilia Pardo Bazan: Los pazos de Ulloa e Insolacion.
Esta autora fue la que propagé el movimiento literario del Naturalismo por
Espafia. El método naturalista culmina con Los pazos de Ulloa, su obra maestra,
patética pintura de la decadencia del mundo rural gallego y de la aristocracia.
Insolacion es una novela que parece seguir los preceptos del Naturalismo a
rajatabla. Aunque promulgadora de la estética de Zola, la narrativa de Pardo
Bazan no surge de la aplicacion de rigidos principios técnicos sino de su propio
talento, que supo tomar del naturalismo aquello que mejor venia a su
creatividad. En su proyecto literario usé el determinismo de los factores sociales

y biolégicos.

Quiz4 haya que justificar por qué de Galdés, de Clarin y de Bazan se han
utilizado dos textos de dos obras literarias diferentes y no uno como con los
otros autores. La respuesta es muy sencilla: porque Emilia Pardo Bazan forma,

con Pérez Galdés y Clarin, la «triada de la literatura decimonénica en Espana».
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Se han escogido estas obras y estos autores porque son los mas representativos
de este movimiento y de su evolucién y se considera que a través del estudio de
estos textos el alumno de espafiol como lengua extranjera tendra una visién
objetiva sobre el panorama literario en Espafia en la segunda mitad del siglo

XIX.
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2. UNIDADES DIDACTICAS
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Introduceic

A lo largo de estas unidades didacticas vamos a intentar acercarte al

maravilloso mundo de la literatura realista en Espafia.

Para empezar, te proponemos un juego al que seguramente ya hayas jugado
alguna vez: ;quién es quién? A continuacion encontrarés las fotos de los autores
con los que vamos a trabajar. En grupos de dos intentad averiguar a qué foto se

corresponde cada nombre, es decir, ;quién es quién?

l.Cecilia B6hl de Faber (Fernan Caballero)
(1796-1877)

2.Pedro Antonio de Alarcdén (1833-1891)
3.Jo0sé Maria de Pereda (1833-1906)
4.Juan Valera (1824-1905)
5.Benito Pérez Galdds (1843-1920)
6.Leopoldo Alas “Clarin” (1852-1901)

7. Emilia Pardo Bazan (1851-1921)
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Ahora que ya conoces a los autores que vamos a estudiar tendremos que saber

algo del contexto histérico-cultural que les toco vivir. Como habras observado
en el ejercicio anterior todos ellos vivieron en el siglo XIX, asi que sera de esta
época de la que tengamos que informarnos.

A continuacién encontrards un texto en el que se cuenta, grosso modo, la
historia de Espafia en el siglo XIX. Sin embargo, el texto esta incompleto; rellena

los huecos y conoceras un poquito de la historia de Espafia en este siglo.

Revolucion Batalla de Trienio
Carlos 1V Francesa Década Ominosa Trafalgar liberal
levantamiento Sexenio “El
Motin de del dos de Revolucionario o Pacificador
Napoleén Aranjuez mayo Democréatico >

Guerra de la
monarquia Independenci Fernando VII,
borbénica a “El Deseado” “La Gloriosa” I Republica

El siglo XIX espafiol es un periodo de inestabilidad politica, con
continuas sublevaciones, pronunciamientos, cambios en el poder, etc.

Este siglo comienza con el reinado de .............. , que sube al trono en
1788. En 1789 comienza la ..................... yen1804 ............... es nombrado
Emperador. En 1805 Espana se alia con Francia y la apoya contra Inglaterra en
la ... Tras la derrota Napoleén decide invadir Portugal y para
ello tiene que atravesar Espafia (ocupacion francesa de varias localidades
espafiolas, controlan las comunicaciones con Portugal, con Madrid y la frontera
francesa). En 1808 gracias al .................... Carlos IV es obligado a abdicar y su
hijo Fernando VII sube al trono, pero Napoleén no lo apoya, lo obliga a abdicar
y nombra rey de Espafia a su hermano José Bonaparte. Como consecuencia, el
pueblo esparfiol se rebela contra la ocupacién francesa en mayo de ese mismo
afio. Acontecimiento que se conoce con el nombre de ...................l ,

detonante de la posterior ........................ que finaliza en 1814 con la
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expulsion de los franceses y el retorno de ....................... que gobierna entre

1808 y 1838. En 1820 comienza el .................... , tras el pronunciamiento del
teniente coronel Rafael de Riego. En 1823, con la Invasién de los Cien Mil Hijos
de San Luis, se restaura el absolutismo en Espafia hasta 1833, época que se
CONOCE COMO eennrnneeaannnnn, En 1833 Isabel II de Borbén, que tiene tres afios,
sube al trono de Espafia tras la muerte de su padre (en 1830 la Ley Salica es
abolida). Asume el trono Maria Cristina como regente hasta 1840. Primera
guerra carlista (1833-1839). En 1840 Espartero asume la regencia tras la marcha
de Maria Cristina al exilio. En 1843, a pesar de que solamente cuenta con trece
afios, se considera la mayoria de edad de Isabel II y es nombrada reina de
Espafa (1843-1868). Entre 1846-1849 tiene lugar la segunda guerra carlista. En
1868 el pueblo espafiol protagoniza un levantamiento revolucionario conocido
COMO weeneneeeennennns que supuso el destronamiento de la reina Isabel II. A
esto le sigue un periodo denominado ...................co (1868-1874). Se
busca un rey democrético y en 1870 se nombra, por votaciéon en las Cortes, a
Amadeo de Saboya rey de Espafia. Entre 1872 y 1876 tiene lugar la tercera
guerra carlista. En 1873 se proclamala .......................... tras la abdicacién de
Amadeo I. Sin embargo, este periodo republicano dura poco porque en 1874,
tras el pronunciamiento del general Campos, se restaura la monarquia
borbénica con Alfonso XII, conocido como .................. que reina desde 1875
hasta 1885. Tras su muerte asume el trono Maria Cristina como regente (esta
embarazada) hasta 1902, afio en el que Alfonso XIII cumple la mayoria de edad

y se convierte en rey de Espafa.
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La gaviota (1 )

Capitulo XIV
El casamiento de Stein y la Gaviota se celebr6 en la iglesia de Villamar. El pescador llevaba, en

lugar de su camisa de bayeta colorada, una blanca muy almidonada, y una chaqueta nueva de
pafio azul basto, con cuyas galas estaba tan embarazado que apenas podia moverse.

Don modesto, que era uno de los testigos, se presenté con toda la pompa de un uniforme viejo y
raido a fuerza de cepillazos, el que, habiendo su duefio enflaquecido, le estaba anchisimo. El
pantalén de mahoén, que Rosa Mistica habia lavado por milésima vez, pasdndolo por agua de
Ppaja que, por desgracia, no era el agua de Juvencio, se habia encogido de tal modo que apenas le
llegaba a media pierna. Las charreteras se habian puesto de color de cobre. El tricornio, cuyo
erguido aspecto no habian podido alterar ocho lustros de duracién, ocupaba dignamente su
elevado puesto. Pero al mismo tiempo brillaba sobre el honrado pecho del pobre invalido la
cruz de honor ganada valientemente en el campo de batalla, como un diamante puro en un
engaste deteriorado.

Las mujeres, segtn el uso, asistieron de negro a la ceremonia; pero mudaron de traje para la
fiesta. Marisalada iba de blanco. Tia Maria y Dolores llevaban vestidos que Stein les habia
regalado para aquella ocasién. Eran de tejido de algodén, traido de Gibraltar, de contrabando;
el dibujo, el que entonces estaba de moda, y se llamaba Arco Iris, por ser una reunién de los
colores mds opuestos y menos capaces de armonizar entre si. No parecia sino que el fabricante
habia querido burlarse de sus consumidores andaluces. En fin, todos se compusieron y
engalanaron, excepto Momo, que no quiso molestarse en una ocasién como aquella, lo que dio
motivo a que la Gaviota le dijese:

-Has hecho bien, gaznapiro; por aquello de que «aunque la mona se vista de seda, mona se
queda». La misma falta haces tt en mi boda, que los perros en misa.

-¢Si te habras figurado td, que por ser méica dejas de ser Gaviota -repuso Momo-, y que por
estar recompuesta estds bonita? Si, jbonita estds con ese vestido blanco! Si te pusieras un gorro
colorado, parecerias un fésforo.

Y en seguida se puso a cantar con destemplada voz:

Eres blanca como el cuervo,

y bonita como el hambre,

colorda como la cera,

y gorda como el alambre.
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Marisalada repost6 en el acto:

Tienes la boca,

que parece un canasto

de colar ropa.

Con unos dientes,

que parecen zarcillos

de tres pendientes.

y le volvi6 la espalda.

Momo, que no era hombre que se quedase atrds, en tratindose de insolencias y denuestos
replicé con coraje:

-Anda, anda, a que te echen la bendicién; que serd la primera que te hayan echado en tu vida, y
que estoy para mi que seré la tltima.

Celebrose la boda en el pueblo, en la casa de la tia Maria, por ser demasiado pequeiia la choza
del pescador para contener tanta concurrencia. Stein, que habia hecho algunos ahorros en el
ejercicio de su profesion (aunque hacia de balde la mayor parte de las curas), quiso celebrar la
fiesta en grande, y que hubiese diversion para todo el mundo; por consiguiente, se llegaron a
reunir hasta tres guitarras, y hubo abundancia de vino, mistela, bizcochos y tortas. Los
concurrentes cantaron, bailaron, bebieron, gritaron; y no faltaron los chistes y agudezas propias
del pafs.

La tia Marfa iba, venia, servia las bebidas, sostenia el papel de madrina de la boda, y no cesaba
de repetir:

-Estoy tan contenta, como si fuera yo la novia.
A lo que fray Gabriel afadia indefectiblemente:
-Estoy tan contento, como si fuera yo el novio.

-Madre -le dijo Manuel, viéndola pasar a su lado-, muy alegre es el color de ese vestido para
una viuda.

-Céllate, mala lengua -respondié su madre- Todo debe ser alegre en un dia como hoy; ademas,
que a caballo regalado no se le mira el diente. Hermano Gabriel, vaya esta copa de mistela, y
esta torta. Eche usted un brindis a la salud de los novios antes de volver al convento.

-Brindo a la salud de los novios antes de volver al convento -fijo fray Gabriel.

Y después de apurada la copa, se escurrid, sin que nadie, excepto la tia Maria, hubiese echado

de ver su presencia ni notado su ausencia.

http://www.cervantesvirtual.com
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1. ;Has comprendido el texto? Contesta a las siguientes

cuestiones:

(Quiénes son los novios?

(Cual es la profesion de Stein? ;Y la del padre de Marisalada?
Marisalada y Momo, ;tienen una buena relaciéon? ; Por qué?
{Crees que Marisalada ha recibido una educacién? ;Por qué?

(Qué opina Manuel del vestido de su madre? ;De qué color es?

2. iConoces todas las palabras?

a)

En parejas unid cada palabra con su significado:

tharnetens 9%%napine  iNSQlencis deMieste €2raje

1. Divisa militar de oro, plata, seda u otra materia, en
forma de pala, que se sujeta al hombro por
presilla y de la cual pende un fleco co
decimetro de largo.

2. Injuria grave de palabra o por es

3. Irritacion, ira.

4. Palurdo, simplén, tor

cualquier cosa.
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b) ¢Con cudl de las palabras anteriores crees que se corresponde esta

foto?

ey

c) ¢Has oido hablar del mito de la fuente de la eterna juventud? ;En

qué parte del texto crees que se hace referencia a su agua?

d) A continuacién te proponemos una sopa de letras. En ella

encontraras cinco tipos de tejidos. Todos ellos aparecen en el texto.

W - TMTITWAHOONVWOWMmM<KT

MmMOoOOMOZI>PIOZ<O0OWD>
O Ccm<0O0none>»<
FrAmMmme@®Z0r>»x0mM3T
TI>U0OAArO000AI
ZrUOOo>U>r WO 2> T
ozr»z2z20Cm>» —ZUOXW

1. Tela de lana, floja y poco tupida

2. Tela de lana muy tupida y con pelo tanto mds corto cuanto mas
fino es el tejido.

3. Tela fuerte y fresca de algodoén escogido, de diversos colores, que
primeramente se fabric6 en la ciudad de Nanquin, en China.

4. Hilo formado con hebras muy finas, que se utiliza para coser o
tejer.

5. Fibra o borra de la planta que, limpia y esterilizada, se presenta en
el comercio de formas distintas y para usos médicos, higiénicos,
cosmeéticos, etc.

6.
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En parejas, describe, oralmente, como va vestido tu compafero y

viceversa.

En el texto aparecen dos refranes. Buscalos y comenta su

significado en clase con el resto de tus compafieros.

RECUERDA: los refranes
son dichos breves que
representan algdn aspecto
del sentido comin o de
sabiduria popular.

g) Hablando de refranes, une el principio y el final de éstos:

Cuando el grajo vuela bajo, que ciento volando
Perro ladrador, el ser rabilargo

Maés vale pajaro en mano, no caza ratones

De casta le viene al galgo poco mordedor

Gato con guantes, hace un frio del carajo
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iVamos a estudiar gramatical!

a) A continuacién encontrards un fragmento del texto anterior, pero
alguien ha robado los verbos y los ha puesto en infinitivo. Ahora

ta tienes que ponerlos en la forma correcta del pasado.

El casamiento de Stein y la Gaviota (celebrarse)............. en la iglesia de Villamar. El :
pescador (llevar)............, en lugar de su camisa de bayeta colorada, una blanca muy I
almidonada, y una chaqueta nueva de pafio azul basto, con cuyas galas (estar)......... I
tan embarazado que apenas (poder)....... moverse.

Don Modesto, que (ser)....:... uno de los testigos, (presentarse)........... con toda la

pompa de un uniforme viejo y raido a fuerza de cepillazos, el que, habiendo su

dueiio enflaquecido, le (estar)........ anchisimo. El pantalon de mahdn, que Rosa
Mistica (lavar)......... por milésima vez, pasindolo por agua de paja que, por
desgracia, no (ser)....... el agua de Juvencio, se (encoger)........... de tal modo que
cobre. El tricornio, cuyo erguido aspecto no (poder).......... alterar ocho lustros de
duracién, (ocupar)............. dignamente su elevado puesto. Pero al mismo tiempo
(brillar)........... sobre el honrado pecho del pobre invalido la cruz de honor ganada

|
|
|
|
|
apenas le (llegar)......... a media pierna. Las charreteras (poner)........... de color de :
|
|
valientemente en el campo de batalla, como un diamante puro en un engaste I
deteriorado. I
Las mujeres, segun el uso, (aistir)........ de negro a la ceremonia; pero (mudar)........ I
de traje para la fiesta. Marisalada (ir)...: de blanco. Tia Maria y Dolores (llevar)........ I
vestidos que Stein les (regalar)...... para aquella ocasién. (Ser)..... de tejido de I
algodon, traido de Gibraltar, de contrabando; el dibujo, el que entonces (estar)....... I

de moda, y (llamarse)............... Arco Iris, por ser una reuniéon de los colores mas

opuestos y menos capaces de armonizar entre si. No parecia sino que el fabricante

(querer)....... burlarse de sus consumidores andaluces. En fin, todos
(componerse)............. y (engalanarse).............. , excepto Momo, que no
(querer).......... molestarse en una ocasién como aquella, lo que (dar).......... motivo a

-62 -



Madster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

| PERFECTO (HE COMIDO)
! Establece una relacién con el presente. Para ello
| marcadores temporales:
* Este/a/os/as (este aiio)
Hoy

| Hasta ahora, nunca

Hace + periodo de tiempo

Ej.. Esta mafana he

[rmrmmm
- RECUERDA:

PLUSCUAMPERFECTO (HABIA

Establece entre dos acci
relacion de anteriori
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. RECUERDA:

icion con el perfecto, no establece ninguna relacion con el presente.
una serie de marcadores temporales:

ion concreta o repetida un

RECUERDA:

IMPERFECTO (COMIA)

Expresa una accion que se repite
En contraposicién al perfe

Ej.: La tia Maria i
de /a boda,
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b) Ahora te presentamos una pequefia biografia de nuestra autora

que hemos encontrado en  http://www.wikipedia.org. Esta

biografia estd redactada en presente, vuelve a escribirla con los

verbos en pasado.

Cecilia Bohl de Faber y Larrea. Cecilia nace en Morges (Cantén de Vaud),”

Suiza, un 24 de diciembre de 1796.

Es hija del consul Juan Nicolas Bohl de Faber y de Frasquita Larrea, quien también escribe
utilizando el pséud(’)nimo de Corina. Duraﬂte sus primeros afios vive eﬁ Alemania; viene
a Espafa con su familia en el afio 1813, a la edad de 17 afios.

Contrae matrimonio el 30 de marzo de 1816, con el capitdn de infanterfa don Antonio
Planelles y Bardaxi. La pareja se muda a Puerto Rico ya que su esposo ha sido destinado a
ese lugar, pero ese matrimonio dura poco, debido al fallecimiento de don Antonio.

Se traslada a Hamburgo, al norte de Alemania, donde vive con su abuela. Algunos afios

mas tarde se muda nuevamente a El Puerto de Santa Maria, Espafia, en donde conoce a

I
|
|
I
|
I
|
|
|
|
|
Francisco Ruiz de Arco, marqués de Arco Hermoso. El 26 de marzo de 1822, contrae |
segundas nupcias con el marqués, en Sevilla. En mayo de 1835 enviuda nuevamente. I
Poco tiempo después conoce a Antonio Arrom de Ayala, con quien contrae matrimonio I
en 1837. Pero Ayala estd enfermo-de tisis y con graves problemas econémicos que hacen~ |
que §e suicide en 1863. | | | I
Queda asf la escritora en la pobreza; los duques de Montpensier y la reina Isabel II, la
protegen y le brindan una vivienda en el Patio de las Banderas del Alcézar de Sevilla. I
Pero la revolucion de 1868, la obliga a mudarse debido a que las casas son puestas en I
venta. |
J

Fallece el 7 de abril de 1877.
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c¢) En parejas, contaos vuestra biografia. A continuacién os
ofrecemos una serie de preguntas que os podéis hacer.

¢En qué afno naciste?
¢Dénde vives?

¢Has vivido siempre a
¢Qué has estudiado?
¢De qué trabajas?
¢En qué otros
trabajado?

- ¥ LFFFF:\
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4. Cultura: jcuanto hemos cambiado!

190
R
R
(0}

3

RETEY]

wEEEEEEERE,

a) En el texto que nos ocupa se describe una boda en el siglo XIX. En
grupos de tres o cuatro buscad, en las revistas del corazén, por
ejemplo, fotos de bodas. Comparad los vestidos de los invitados
con los que aqui describe nuestra autora. Ensefiad las fotos que
habéis encontrado a vuestros compafieros y comentad en grupo

vuestras impresiones.

b) En las bodas espafiolas existen una gran cantidad de tradiciones y
rituales. A continuacién te mostramos unas fotos. En ellas se
muestran momentos u objetos tipicos de las bodas. Averigua cudl

es cual.
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Despedida de soltero/a:

La despedida de soltera es un ritual de hace mas de 300 afios, que surge
en la Edad Media, cuando se organizaba una fiesta para recopilar los dotes de la
futura novia con pocos recursos econdmicos. Existe una historia acerca del
origen de las despedidas de soltero, el relato cuenta que hace tiempo atras
existi6 un hombre aleman muy pobre, esta condicién hizo que el papé de la
mujer que amaba prohibiera la relaciéon de ambos, a pesar de esto el hombre y
la muchacha continuaron con su relacién, lo que molest6 al padre de la joven e
hizo que éste se negara a entregar la dote de la novia en caso de que los
enamorados se casaran, entonces los amigos de éstos planearon hacer una fiesta
al novio para entregarle regalos y todo lo que necesitara para formar un nuevo
hogar al lado de su esposa. A dia de hoy por una despedida de soltero, o
soltera, se entiende una fiesta de campeonato. Correrse una tltima juerga antes
de sentar la cabeza. Pueden ser en grupos reducidos, o multitudinarias, pero
siempre deberian incluir una buena cena, buena musica, y algtn espectaculo.
Muchas parejas celebran la despedida de solteros durante un fin de semana
entero en localidades fuera de su lugar habitual de residencia y en actividades
de lo mas variopintas como en parques de atracciones, haciendo algin deporte
de riesgo...
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No ver a la novia antes de la boda

El novio no debia ver a la novia ni su vestido antes de la ceremonia. Se
crefa que si el novio veia a la novia con su traje nupcial el matrimonio seria un
fracaso.

Vestido blanco
La novia debe casarse con un vestido blanco porque supuestamente dicho color
significa la pureza y honradez que una mujer debe inspirar en el dia de su boda.

Algo nuevo, algo viejo, algo prestado y algo azul

La tradicién dice que la novia debe llevar ese dia algo nuevo, algo viejo,
algo prestado y algo azul: lo viejo simboliza la conexiéon de la novia con su
pasado, lo nuevo sus esperanzas de iniciar una nueva vida feliz, lo prestado la
amistad y lo azul la fidelidad.

Las arras

Representan los bienes a compartir a través de la entrega mutua de 13
monedas (antes s6lo el hombre se las entregaba a la mujer). El nimero de
monedas no tiene un origen claro, pero se relaciona con la mala suerte,
indicando que también en los momentos malos se pretende compartir lo poco.

Las alianzas
Los novios se intercambian las alianzas y lo hacen en el dedo anular

porque se consideraba, hace afios, que la vena de éste dedo iba directamente al
corazon.

El arroz

El arroz que se arroja a la salida de la ceremonia religiosa simboliza la
prosperidad y la fertilidad que se desea al nuevo matrimonio, para que tenga
una gran familia y abundancia en todos los sentidos. Actualmente se arrojan
también pétalos de rosa, que representan un futuro dulce y pleno.

La luna de miel

Viaje que los novios realizan en soledad hacia un lugar paradisiaco.

c) Comenta en clase qué te parecen estas costumbres tipicas de las
bodas espafiolas. ;Se parecen en algo a las bodas de tu pais?

Cuenta a tus compafieros cémo seria una boda tipica en tu pais.
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5. Literatura: comienza el Realismo

Como hemos visto en la introduccién, el siglo XIX, es un siglo de
inestabilidad politica y continuos cambios en el poder entre moderados y
liberales.

En el marco de la literatura, la primera mitad de este siglo estd marcada por
un tipo de literatura histérica, en la que aparecen intimamente ligados
politica y religiéon. Caracteristico de esta primera mitad es también el
costumbrismo, expresion literaria que describe la realidad de manera
inmovilizadora; es decir, informa de la realidad pero no la explica. Parte de
una vision subjetiva, de una moral, una ideologia o una politica. Es el retrato
de las costumbres y los tipos tipicos del pais. Esta descripciéon se conoce
como cuadro de costumbres cuando se retrata una escena tipica o como articulo
de costumbres si se describe con tono humoristico o satirico algin aspecto de
la vida. El costumbrismo esta muy ligado al periodismo.

Fernan Caballero es la primera novelista prerrealista e influye, de manera
importante, en la novela del siglo XIX. Inauguré una nueva tendencia: el
prerrealismo  dualista, caracterizado por abundantes elementos
costumbristas, un estilo claro y sencillo y didlogos realistas. A esto se une un
propoésito moral que la autora predica a lo largo de toda la obra y el hecho
de que el mundo esté divido en buenos y malos (dualismo). No se la puede
considerar como realista pero es cierto que con su novela dio entrada a la
realidad (la descripcién, el cuidado del detalle, la reproduccién de didlogos

populares, etc.).

a) Teniendo en cuenta el fragmento con el que hemos trabajado,
(qué clase de moral crees que estaria defendiendo su autora?

Busca la justificacion en el texto.

b) iQué es lo que se describe en este texto? Teniendo en cuenta la

definicion de costumbrismo, ;podrias decir que este texto es un
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cuadro costumbrista? Comenta ta opinién con tus compafieros. En
parejas, intentad describir vosotros un cuadro costumbrista sobre

lo que querais.

(Qué elemento tipico del habla oral hay en este texto? ;Qué otros
elementos propios de la lengua hablada hay en el texto? ;Por qué

crees que la autora los usa?

e

¢Si te habrds figurado td, que por ser méic
dejas de ser Gaviota -repuso Momo-
estar recompuesta estds boni
estds con ese vesti
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Pedro Antonio

de Alarcon
834
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E| sombrero de tres picos (1874

II
De como vivia entonces la gente

En Andalucia, por ejemplo (pues precisamente acontecié en una ciudad de Andalucia lo que
vais a ofr), las personas de suposicién! continuaban levantandose muy temprano; yendo a la
Catedral a Misa de prima?, aunque no fuese dia de precepto’; almorzando, a las nueve, un huevo
frito y una jicara de chocolate con picatostes; comiendo, de una a dos de la tarde, puchero y
principio, si habia caza, y, si no, puchero solo; durmiendo la siesta después de comer; paseando
luego por el campo; yendo al Rosario?, entre dos luces, a su respectiva parroquia; tomando otro
chocolate a la Oracién (éste con bizcochos); asistiendo los muy encopetados® a la tertulia del
Corregidor, del Dean, o del Titulo que residia en el pueblo; retirindose a casa a las Animas¢;
cerrando el portén antes del toque de la queda’; cenando ensalada y guisado por antonomasia, si
no habian entrado boquerones frescos, y acostdndose incontinenti® con su sefiora (los que la
tenian), no sin hacerse calentar primero la cama durante nueve meses del afio...

iDichosisimo tiempo aquel en que nuestra tierra seguia en quieta y pacifica posesiéon de
todas las telarafias, de todo el polvo, de toda la polilla, de todos los respetos, de todas las
creencias, de todas las tradiciones, de todos los usos y de todos los abusos santificados por los
siglos! jDichosisimo tiempo aquel en que habia en la sociedad humana variedad de clases, de
afectos y de costumbres! jDichosisimo tiempo, digo..., para los poetas especialmente, que
encontraban un entremés, un sainete, una comedia, un drama, un auto sacramental o una
epopeya detras de cada esquina, en vez de esta prosaica uniformidad y desabrido realismo que
nos leg6 al cabo la Revolucion Francesa! - jDichosisimo tiempo, si!...

Pero esto es volver a las andadas. Basta ya de generalidades y de circunloquios®, y entremos

resueltamente en la historia del Sombrero de tres picos.

1 Autoridad, distincion, lustre, talento.

2 La primera de la mafana: prima (primera de las cuatro partes iguales en que dividian los romanos el dia.

3 Aquel en que manda la Iglesia que se oiga misa y que no se trabaje.

4 Rezo de la Iglesia, en que se conmemoran los quince misterios principales de la vida de Jesucristo y de la Virgen,
rezando después de cada uno un padre nuestro, diez avemarias y un gloriapatri.

5 Que presume demasiado de si.

¢ Toque de campanas en las iglesias a cierta hora de la noche, con que se avisa a los fieles para que rueguen a Dios por
las dnimas del purgatorio.

7 Medida gubernativa que, en circunstancias excepcionales, prohibe el transito o permanecia en las calles de una ciudad
durante determinadas horas, generalmente nocturnas.

8 Prontamente, al instante.

9 Rodeo de palabras para dar a entender algo que hubiera podido expresarse mas brevemente.
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III
Do ut des

En aquel tiempo, pues, habia cerca de la ciudad de*** un famoso molino harinero (que ya no
existe), situado como a un cuarto de legua de la poblacién, entre el pie de suave colina poblada
de guindos y cerezos y una fertilisima huerta que servia de margen (y algunas veces de lecho) al
titular. Intermitente y traicionero rio.

Por varias y diversas razones, hacia ya algin tiempo que aquel molino era el predilecto
punto de llegada y descanso de los paseantes mds caracterizados de la mencionada Ciudad...
Primeramente, conducia a él un camino carretero, menos intransitable que los restantes de
aquellos contornos. En segundo lugar, delante del molino habia una plazoletilla empedrada,
cubierta por un parral enorme, debajo del cual se tomaba muy bien el fresco en el verano y el
sol en el invierno, merced a la alternada ida y venida de los pampanos®... En tercer lugar, el
Molinero era un hombre muy respetuoso, muy discreto, muy fino, que tenia lo que se llama don
de gentes, y que obsequiaba a los sefiorones que solian honrarlo con su tertulia vespertina,
ofreciéndoles... lo que daba el tiempo, ora habas verdes, ora cerezas y guindas, ora lechugas en
rama y sin sazonar (que estdin muy buenas cuando se las acompafa de macarros de pan y
aceite; macarros que se encargaban de enviar por delante sus sefiorfas), ora melones, ora uvas
de aquella misma parra que les servia de dosel, ora rosetas de maiz, si era invierno, y castafias
asadas, y almendras, y nueces, y de vez en cuando, en las tardes muy frias, un trago de vino de
pulso (dentro ya de la casa y al amor de la lumbre), a lo que por Pascuas se solia afiadir algtin
pestifio, algiin mantecado, algiin rosco o alguna lonja de jamén alpujarrefio.

- ¢Tan rico era el Molinero, o tan imprudentes sus tertulianos? -exclamaréis
interrumpiéndome.

Ni lo uno ni lo otro. El Molinero sélo tenia un pasar, y aquellos caballeros eran la delicadeza
y el orgullo personificados. Pero en unos tiempos en que se pagaban cincuenta y tantas
contribuciones diferentes a la Iglesia y al Estado, poco arriesgaba un ristico de tan claras luces
como aquél en tenerse ganada la voluntad de Regidores!!, Canénigos'?, Frailes?, Escribanos! y
demas personas de campanillas. Asi es que no faltaba quien dijese que el tio Lucas (tal era el
nombre del Molinero) se ahorraba un dineral al afio a fuerza de agasajar a todo el mundo.

-«Vuestra Merced me va a dar una puertecilla vieja de la casa que ha derribado», -deciale a

uno.- «Vuestra Seforia -deciale a otro- va a mandar que me rebajen el subsidio, o la alcabala, o

10 Hoja de la vid.

11 Alcalde o concejal.

12 Sacerdote que forma parte del cabildo de una catedral.

13 Nombre que se da a los religiosos de ciertas érdenes

14 Funcionario puablico autorizado para dar fe de las escrituras y demas actos que pasaban ante él.
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la contribucién de frutos-civiles.» «Vuestra Reverencia me va a dejar coger en la huerta del
Convento una poca hoja para mis gusanos de seda.» «Vuestra Ilustrisima me va a dar permiso
para traer una poca lefia del monte X.» «Vuestra Paternidad me va a poner dos letras para que
me permitan cortar una poca madera en el pinar H.» «Es menester que me haga Usarcé una
escriturilla que no me cueste nada.» «Este afio no puedo pagar el censo.» «Espero que el pleito
se falle a mi favor.» «Hoy le he dado de bofetadas a uno, y creo que debe ir a la carcel por
haberme provocado.» «;Tendria su Merced tal cosa de sobra?» «;Le sirve a Usted de algo tal
otra?» «;Me puede prestar la mula?» «;Tiene ocupado mafnana el carro?» «;Le parece que envie
por el burro?..»

Y estas canciones se repetian a todas horas, obteniendo siempre por contestaciéon un
generoso y desinteresado... «Como se pide».

Conque ya veis que el tio Lucas no estaba en camino de arruinarse.

http:/ /autordelasemana.uchile.cl/alarcon/sombrerol.htm

1. ;Has comprendido el texto? Contesta a las siguientes

cuestiones:

a) Haz un pequefio resumen, de cinco o seis lineas, del texto.

b) iCrees que el autor estd a favor o en contra de la diferencia de
clases? ;Por qué?

c) ¢El autor estd de acuerdo con el movimiento literario del
realismo? ;Por qué?

d) ;Crees que a Alarcon le gustan los cambios que se estdn
produciendo en el siglo que le ha tocado vivir? ;Por qué? ;Qué es
lo que le gustaria a é1?

e) (Crees que la historia del molinero se desarrolla en la época en la

que vive el autor? ;Por qué?
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2. ;Conoces todas las palabras?

a) Escribe las palabras correspondientes a las definiciones. Todas
ellas estan relacionadas con la gastronomia o con algtn utensilio

de cocina. Ademas todas aparecen en el texto.

|3 | 9
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Horizontal:
1. Alimento diario y regular. Guiso hecho con carne, legumbres, hortalizas
y tocino.
2. Vasija pequeia, generalmente de loza, que suele emplearse para tomar
chocolate.
3. Fruto de la vid; es una baya jugosa, de forma esférica, que forma
racimos.

4. Pierna del cerdo salada y curada, y su carne.

5. Fruto comestible del cerezo, casi redondo, de piel roja y pulpa jugosa.

6. Fruto del castafio del tamafo de una nuez, cubierto con una cdscara
gruesa y correosa de color pardo oscuro.

7. Fruto del nogal, de cascara dura, rugosa, de color marrén claro que en su
interior tiene dos partes carnosas y simétricas separadas por una
membrana.
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8. Bollo de manteca de cerdo tipico de la Navidad.

9. Plato preparado generalmente a base de hortalizas crudas, troceadas y
aderezadas con sal, aceite y vinagre, a la que se pueden afiadir otros
ingredientes y condimentos.

10. Rebanada de pan tostada o frita.

11. Planta herbacea leguminosa de hojas compuestas con hojuelas
crasas, flores blancas o rosiceas y fruto en vaina de hasta 12 cm, con
cinco o seis de semillas en forma de rifién.

Vertical

1. Guiso con carne, salsa y generalmente patatas. Alimento preparado en
salsa después de rehogado.

2. Por antonomasia, el de la gallina, especialmente destinado a la
alimentacion humana. El que se frie sin batirlo.

3. Fruto grande, redondo o elipsoidal, de corteza amarilla o verde, con la
parte interior hueca con muchas pepitas de corteza amarilla y pulpa
jugosa, azucarada y aromaética.

4. Alimento que se servia entre la olla o el cocido y los postres. Cualquiera
de los platos de vianda que se sirven en la comida ademas de la olla o
cocido y de los postres.

5. Bollo de harina, huevos y azacar cocido al horno.

6. Pasta alimenticia hecha con cacao y azticar molidos.

7. Semilla del almendro, comestible y muy sabrosa.

8. Bollo de pan de aceite, largo y estrecho.

9. Bollo en forma de rosca grande.

10. Planta herbacea graminea, de uno a tres metros de altura, de hojas
largas, planas y puntiagudas, tallos rectos, indigena de la América
tropical, aunque se cultiva en Europa también, que produce mazorcas
con granos gruesos y amarillos muy nutritivos.

11. Dulce hecho con masa de harina y huevos batidos, que después de
frita en aceite, se bafia con miel.
12. Hortaliza herbacea compuesta de flores amarillentas, fruto seco,

con una sola semilla y con hojas grandes, radicales, blandas, de distintas
formas, que se comen en ensalada o guisadas.
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b) Relaciona cada palabra con su significado.
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3. jVamos a estudiar gramatica!

a)

WO NO WD~

—_ =
= O

En el primer parrafo del texto, Alarcén describe la manera de vivir
de una clase social en Andalucia. Para ello utiliza el gerundio: «las
personas de suposicion continuaban levantindose muy temprano;
yendo a la Catedral a Misa de prima,...». En cinco o seis lineas,
describe qué cosas crees ta que no han cambiado en la forma de
vida de los espafioles. Y en tu pais, jcomo es? Cuéntaselo al resto

de la clase.

Seguimos comiendo paella los domingos...

«;Dichosisimo tiempo aquel en que...» Alarcon utiliza el adjetivo
en su grado superlativo. A continuacion te presentamos una serie

de adjetivos. Unelos con su forma superlativa.

fuerte a. calentisimo
reciente b. fortisimo
nuevo c. notabilisimo
caliente d. paupérrimo
bueno e. recentisimo
amable f. negrisimo
notable g. amabilisimo
sabio h. nigérrimo
pobre i. hovisimo
. hegro j. antiquisimo
antiguo j. bonisimo
k. sapientisimo
|. pobrisimo
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c) Fijate en los adjetivos del ejercicio anterior y en el superlativo
correspondiente. ;Su formacién se corresponde con lo que

acabamos de recordar o existe alguna irregularidad?

d) Completa la siguiente secuencia:
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e) Lee de nuevo este fragmento. Fijate en como el autor ordena el

texto y en como une unas partes con otras:

f) En parejas redactad dos textos, sobre el tema que querais,

siguiendo el siguiente orden:
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4. Escritura: jutilizamos bien los signos de puntuacion?

a) Como habras observado, en este texto se usan practicamente todos

los signos de puntuacion. ;Recuerdas cudndo debes usar uno u

otro? Veamos.
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jAdvertencia: punto final o punto y final!

Es muy habitual la vacilacién en el uso de esta locucién; la forma correcta de
decirla y escribirla es punto final (sin la y). En cambio, si son adecuadas las
expresiones punto y sequido, punto y aparte....
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b) A continuacién te presentamos una breve biografia de nuestro

autor, Pedro Antonio de Alarcén. El problema es que se nos han
olvidado los signos de puntacién, aytdanos puntuando ta el

texto.

e R

cumpli6 el proceso liquidador del romanticismo con la aparicién de
las corrientes realistas

No recibi6 una sélida formacién cultural las lecturas y sobre todo la vida los viajes y

-

|

|

|

"

| Figura clave de la novelistica espafiola decimondnica en él se
I

|

-

|

la politica le ensefiaron un camino certero que el escritor ensanché con su delicada
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5. Cultura: jcuanto hemos cambiado!

a) Relee este fragmento del texto. ;Qué es lo que estd haciendo aqui
el molinero?

-~

*

./ -«Vuestra Merce
! casa que ha d
Senoria -deciale
subsidio, o la
civiles.» «Vuestr

b) Busca en el texto anterior formas de pedir un favor.
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c) Imaginate que le tienes que pedir un favor a alguien, jqué

expresiones utilizarias de las que aparecen en el texto?

d) En parejas haceos las siguientes peticiones utilizando las férmulas

anteriores.
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¢Qué diferencias encontrais entre las peticiones del personaje A y
las del B? ; A qué creéis que se deben estas diferencias?

«Vuestra Merced», «Vuestra Sefioria», «Vuestra Ilustrisima»,
«Vuestra Reverencia», «Vuestra Paternidad». Hoy en dia, ;las
usarfas? Comentad en grupo el uso de estas expresiones y hacia
quién creéis que van dirigidas.

Comentad en grupo, y con la ayuda de vuestro profesor, las
costumbres de la época y comparadlas con el momento actual.
¢ Qué semejanzas y qué diferencias encontrais?

Describe un dia en tu vida y comparalo con el de los personajes

del texto.
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6. Literatura: del Romanticismo al Realismo.

La obra de Pedro Antonio de Alarcén supone el paso del prerrealismo al
realismo, del dualismo a la totalizacién. Resulta paraddjico que Alarcon
combatiera durante toda su vida este movimiento literario y que, sin
embargo, a su vez fuera pieza clave en su evoluciéon. A Alarcén no le
gustaba la burguesia y no consiguié nunca amoldarse a esta nueva clase
social que trajo consigo la Revolucién Francesa.

Comenz6 a escribir relatos breves de muy acusados rasgos romanticos hacia
1852; algunos de ellos, entroncados con el costumbrismo andaluz, revelaban
el influjo de Fernan Caballero. Pronto se independizé de su influencia para
ahondar en el alma del pueblo y ofrecernos obras maestras que culminarian
en 1874 con la publicacion de El sombrero de tres picos, desenfadada vision de
un tema tradicional, el del molinero de Arcos, donde se funden la poesia con
la espontaneidad y la mesura.

En una lenta evoluciéon el novelista nos conduce desde el romanticismo
hasta el realismo. Ahora bien, no logré plasmar lo esencial de éste. Sus tipos
siguen siendo romanticos, porque todos, en mayor o menor medida, fueron
reflejo del mismo autor y vivieron su época a través de la lente con que el
escritor enjuici6, y con exagerado subjetivismo, el momento que le tocod
novelar. Alarcon es realista en las cosas, en las circunstancias, en el entorno,
casi nunca en los personajes. Sus grandes dotes plasticas ocultan en
numerosas ocasiones lo objetivo de su mundo novelesco. La tinica obra, con
plenitud de objetividad, es El sombrero de tres picos; lastima que no pueda
pensarse en una novedad, pues la fuente temadtica, para personajes y
entorno, es entrafiablemente realista.

Quiso ser un moralista para, a través de un concepto ético de la vida,
remontar a un plano ideolégico sofiado por la inmensa mayoria de los
escritores. El caracter moral de muchas situaciones false6 la verdad y al no

estar lo verdadero en la base de las cosas ni en las reacciones de los
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personajes, mal se puede etiquetar de realismo a su mundo novelesco.
Quede, pues, como una notable figura de transicién, honrado en su
quehacer literario, habil perfilador de mundos mas o menos fantasticos,
inspirado autor de cuentos y novelas breves, maestro en los libros de
evocaciéon de paisaje y arte; finalmente, entrafiable animador de péginas

periodisticas, frescas y agiles en Diario de un testigo de la querra de Africa.

http:/ /autordelasemana.uchile.cl/alarcon/bio.html
(texto modificado)

a) ¢(En qué parte del fragmento de EI sombrero de tres picos que hemos
leido se hace evidente que Alarcon estd en contra del Realismo?
¢Y que no se ha adaptado a la nueva clase burguesa que trajo

consigo la Revolucion?

b) ;Qué encuentras en comun entre este fragmento y el de La Gaviota

de la unidad anterior?
c) (El autor deja ver su ideologia a lo largo del fragmento?

Comentad en clase cuél es la ideologia de Alarcon, qué defiende y

en contra de qué esta.
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3
2
1833-1905
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Pefas arriba (1899)

Con esto empezo6 a descargar sobre mi una granizada de observaciones y de preguntas que

casi se empalmaban unas con otras, sin dejarme el menor espacio para ingerir una respuesta. Si
era yo alto, si era bajo; si resultaba mds o menos parecido a los retratos que conservaba él; si
mas guapo, si mas feo; si «salia» mas a mi padre que a «la andaluza» (mi madre), de la que
también conservaba retrato; cudntos «escritos» habria hecho desde que me recibi de abogado; si
tenia novia y si era maja y rica; qué tal era «Paris de Francia»; cuanto costaba un viaje «desde
Madrid alla», y qué capitales del mundo habia visitado; a cuantos reyes conocia de vista, y
quizas de trato; qué me habia parecido el camino desde Reinosa; si trafa ganas de cenar; en
dénde nos habia anochecido; por qué usaba toda la barba y no el bigote solo como en el
retrato... Y asi; y todo ello entreverado de golpeteos sobre mi espalda, de gestos indescriptibles
y de injurias contra la tos que le amagaba, de admiraciones estruendosas, de risotadas... y de
«ajos», porque los echaba por ristras el buen don Celso y como la cosa mas natural y corriente.

Yo tenia noticia, por mi padre, de lo regocijado y expansivo de su cardcter cuando no le
daba por ponerse hecho un erizo y hacer andar a todos en un pie; pero no crei, vistas sus cartas
y su lacia catadura, que le quedara en el cuerpo tanto acopio de aquellos ingredientes retozones.
Termind la escena porque se movié gente en los pasadizos inmediatos y entré en la cocina una
mujer de cierta edad, gris de pelo y gris también de envolturas de pies a cabeza, y con un farol
en la mano, para decirnos con voz algo hombruna:

- Aqueyu ya esté ayi.
Y como «aqueyu» era mi equipaje, y «ayi» mi habitacion.

-jJorria! -exclamé mi tio volviéndose hacia la mujer-. Pues pica a poner una luz... pero una
luz de vela... ;Entiendes? Porque ta -afiadi¢ dirigiéndose a mi-, tendras que hacer algo en tu
cuarto... siquiera conocerle de vista; a mas de que «hacienda, tu amo te vea...» y como hay noche
larga por delante, tiempo nos queda de sobra para que vuelvas a la cocina a darte otro
chamuscoén, si te le pide el cuerpo... ;Todavia estas ahi, fantasmona de los demonios?

-Es que tamién estd ya la luz ayi -respondi6 la mujer que no se habia movido del vano de
la puerta.

-jAcabaras de resollar!... Pues entonces, déca el farol y quédate aqui ta a cuidar de estos
potingues... jMira, mira cémo se va esa ollal... jQuitale la cobertera en el aire y échala un poco
atras! Y a ver coémo esta la cena en punto para cuando se te pida... Porque ta (por mi) querras
cenar temprano, jno es verdad?.. Digo yo: con lo que has andado, y en ayunas desde tan lejos...

Yo que td, hubiera tomado a buena cuenta el tente en pie que te ofreci segtin llegaste; pero jque
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si quieres!... porque las gentes finas vivis del aire y sois asi... ;Conque andando?.. Digo, si te
parece.

Cogi6 en esto el farol que le entregaba la mujer gris; y como yo, que ya estaba de pie,
hiciera ademan de seguirle, ech6 por delante hacia la puerta y fuime tras él, medio a tientas, en
cuanto salimos de la cocina, porque la desmayada luz del farol apenas se veia en las densas
oscuridades de afuera. Andando asi a lo largo de un pasillo, llegamos a desembocar en otro que
se cruzaba con él, y le seguimos hacia la derecha. Por este lado terminaba en un salén que me
pareci6é més negro que los pasillos, porque en sus ambitos desmesurados parecia la luz del farol
la de una pajuela.

-Esta es la salona, o comedor -dijo mi tio al entrar en él-. jComedor! jQué comedor ni qué
cuartajo!... Le llamo asi porque de eso sirve cuando se alojan en esta casa personajes finos como
ta, o algan sefior Obispo de aca o de alld, o cuando hay boda en ella y algunos dias después...
hasta que llega la confianza y se arregla uno tan guapamente en la «perezosa» de la cocina: en
invierno, al amor de la lumbre, y en verano... por la frescura... jCascajo!, no te rias, porque en la
cocina de mi casa se tirita de frio en agosto en cuanto se dejan de par en par las dos puertas y la
ventana que tiene... jFiglrate tt lo que pasaria si hiciéramos otro tanto esta noche, y eso que
todavia estamos al acabarse el otofio! ;Ves una puerta en esa pared de la izquierda? Pues es la
de mi cuarto: ahi duerme tu tio sesenta afios haz; los restantes, quiero decirte, los primeros de la
vida, me los dormi en esa alcoba de este lado de la entrada: mucha parte de ellos con tu padre,
en una misma cama, hasta que, por andar a testerazos muy a menudo los dos debajo de la ropa
sobre quién estorbaba a quién... jqué pernear el de aquel arrastrado, hombre! nos separaron, y le
echaron a él a dormir solo en un cuarto de los de atrés... Aqui tienes la mesa, de encina pura,
como los bancos... Bien retallados de espaldar, ;eh?... como los bordes de la mesa y las cuatro
patas; digo, no, que las patas estan como torneadas en rosca, igual que los fierros cruzados que
tiene por debajo... También tienen algo de torneo las sillas arrimadas a las paredes. En fin, cosa
rustica todo ello, pero de firmeza y buena calidad, como corresponde a gentes de nuestro porte.
iTrabajo le mando al que se empefe en buscarle la fe de bautismo! jZancajo, como estard de
polillas!... Esta es la puerta de la sala: vamos, la pieza de respeto. Por eso te la he dado a ti... Es
cortesia de obligacién, sin contar con el carifo... Ya lo ves, frente por frente de mi cuarto. ;Te

enteras? Pues jala para dentro.
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1. ;Has comprendido el texto? Contesta a las siguientes

cuestiones:

a) (Qué parentesco tienen los protagonistas del fragmento?

b) ;Por qué crees que don Celso califica a su invitado de «gente fina»?
c) ;Dénde crees que tiene lugar la accién, en el campo o en una
ciudad? ;Por qué?

d) ;Cudl es la profesion del invitado de don Celso?

e) (Qué hora del dia crees que es?

f) Haz un breve resumen, de unas cinco o seis lineas, del texto que

acabas de leer.

2. ;Conoces todas las palabras?

a) Une cada wuna de estas palabras con sus sinénimos

correspondientes.
1. empalmar a. palabrotas
2. pedimentos b. tapa
3. amagar c. alegre
4. ajos d. escritos
5. regocijado e. sequir
6. expansivo f. hueco
7. vano g. patalear
8. resollar h. cabezazos
9. cobertera i. amenazar
10. testerazos j- soplar
11. pernear k. afable
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b) Relaciona cada una de estas expresiones con su significado.
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c) Escribe una oracién con cada una de las expresiones del ejercicio

anterior.

o
F.

C
\
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3. jVamos a estudiar gramatica!

a) Fijate en este fragmento del texto, esta redactado en estilo indirecto.

Vuélvelo a escribir, pero esta vez utiliza el estilo directo.

0; por qué usaba
o en el retrato...»

~

*

.7
" Em o o Em o o o

Con esto empez6 a descargar sobre mi una granizada de observaciones y
de preguntas que casi se empalmaban unas con otras, sin dejarme el menor
espacio para ingerir una respuesta:

- Eres bastante alto y no te pareces en nada a los retratos que tengo tuyos.

En ellos pareces mas bajito.
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b) Haz ahora lo contrario con este otro fragmento.
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c) Fijate en el uso que hace el autor de la preposiciones por y para a lo

largo de todo el texto.

d) Completa las siguientes oraciones con la preposicién correcta.
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4. Escritura: usos de porque, por qué, porqué y por que

a) ;Cual es cual?

M Sustantivo

M Preposicion por + pronombre relativo que

1 Conjuncién causal

1 Preposicion por + pronombre interrogativo que

b) Escribe una oracién con cada uno de ellos.

1. porque

2. porqué

3. por que

4. por qué
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5. Cultura: lefsmo, laismo y loismo
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En el texto aparecen varios casos de leismo; corrigelos y escribe el

pronombre que corresponda en cada caso.

1. Porque ta (...) tendrds que hacer algo en tu cuarto... siquiera
conocerle de vista...

2. ...tilempo nos queda de sobre para que vuelvas a la cocina a
darte otro chamuscon, si te le pide el cuerpo...

3. Andando asi a lo largo de un pasillo, llegamos a desembocar
en otro que se cruzaba con él, y le seguimos hacia la derecha.

4. Esta es la salona, o comedor (...) Le llamo asi porque de eso
sirve...

5. ...mucha parte de ellos con tu padre, en una misma cama,

hasta que, (...) nos separaron, y le echaron a él a dormir...

Tanto leismo como laismo y loismo (éste ultimo en menor
medida) son un auténtico quebradero de cabeza para los
hispanohablantes. A continuacién encontrards una serie de
construcciones erréneas, localizalas y sustitiyelas por la forma
correcta.

1. Cuando la vi, la dije que trajera a su prima.

2. Pregtantame lo que quieras de ese libro que me le sé todo.

3. Hazlo reir y veras como lo ayudas.

4. La prensa les condené mucho antes de celebrarse el juicio.

5. ;Has encontrado el dinero? Buscale en la mesilla.

6. Recogi a los nifos y les llevé al cine.

7. A minovia la regalé un anillo de oro.

8. A las chicas de hoy las gusta mucho el teatro.

9. A los obreros los he llevado unas cervezas.

10. A eso yo no lo doy mucha importancia.
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Diferencias geograficas de estos usos

c) Marca en el mapa las zonas leistas y laistas.
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d) El leismo que aparece en el texto, jse corresponde con alguna de

las excepciones anteriores? ;Con cudl?

6. Literatura: José Maria de Pereda y la novela regionalista
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a) Sefala si son verdaderas o falsas las siguientes afirmaciones que

hacen referencia al texto anterior.

1. La familia de Pereda es de ideologia conservadora y carlista.

2. Pereda estudi6 en la Academia de Artilleria de Segovia.

3. Sus mejores novelas estan ambientadas en Madrid.

4. Es el autor mas tradicional del siglo XIX.

5. Son dos los ambientes en lo que se distribuye su obra.

6. Perias arriba es una obra de ambiente marinero.

7. Sus obras de ambiente rural resultan demasiado bucdlicas.

< K K K K K [
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b) A continuacién te presentamos unos cuantos rasgos tipicos del

habla santanderina. Busca en el texto cuales de estos rasgos ha

recreado el autor?

c) ;Qué expresiones consideras que pueden ser tipicas del habla
santanderina?

d) ;Crees que recrear la manera de hablar de la gente dota de
realismo un texto?

e) ;Crees que esto pertenece al ambito de la literatura o que, por el
contrario, se debe mantener al margen de la lengua oral? Comentad

en grupo vuestras opiniones.
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Juan

Valera
1824-1905
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Pepita Jimenez (1874

7 de Mayo.

Todas las noches, de nueve a doce, tenemos, como ya indiqué a Vd., tertulia en casa de
Pepita. Van cuatro o cinco sefioras y otras tantas sefioritas del lugar, contando con la tia Casilda,
y van también seis o siete caballeritos, que suelen jugar a juegos de prendas con las nifias. Como
es natural, hay tres o cuatro noviazgos.

La gente formal de la tertulia es la de siempre. Se compone, como si dijéramos, de los altos
funcionarios: de mi padre, que es el cacique, del boticario, del médico, del escribano y del sefior
vicario.

Pepita juega al tresillo con mi padre, con el sefior vicario y con algtn otro.

Yo no sé de qué lado ponerme. Si me voy con la gente joven estorbo con mi gravedad en
sus juegos y enamoramientos. Si me voy con el estado mayor, tengo que hacer el papel de
mirén en una cosa que no entiendo. Yo no sé mas juegos de naipes que el burro ciego, el burro
con vista, y un poco de tute o brisca cruzada.

Lo mejor serfa que yo no fuese a la tertulia: pero mi padre se empefia en que vaya. Con no
ir, segtin él, me pondria en ridiculo.

Muchos extremos de admiracion hace mi padre al notar mi ignorancia de ciertas cosas.
Esto de que yo no sepa jugar al tresillo, siquiera al tresillo, le tiene maravillado.

-Tu tio te ha criado -me dice- debajo de un fanal, haciéndote tragar teologia y méas teologia,
y dejandote a obscuras de lo demds que hay que saber. Por lo mismo que vas a ser clérigo y que
no podras bailar ni enamorar en las reuniones, necesitas jugar al tresillo. Si no, ;qué vas a hacer,
desdichado?

A estos y otros discursos por el estilo he tenido que rendirme, y mi padre me estd
ensefiando en casa a jugar al tresillo, para que, no bien lo sepa, lo juegue en la tertulia de Pepita.
También, como ya le dije a Vd., ha querido ensefiarme la esgrima, y después a fumar y a tirar la
pistola y a la barra; pero en nada de esto he consentido yo.

-iQué diferencia -exclama mi padre-, entre tu mocedad y la mia!

Y luego afiade riéndose:

-En sustancia, todo es lo mismo. Yo también tenia mis horas candnicas en el cuartel de
guardias de Corps: el cigarro era el incensario, la baraja el libro de coro, y nunca me faltaban

otras devociones y ejercicios méas o menos espirituales.
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Aunque Vd. me tenia prevenido acerca de estas genialidades de mi padre, y de que por

ellas habia estado yo con Vd. doce afios, desde los diez a los veintidds, todavia me aturden y
desazonan los dichos de mi padre, sobrado libres a veces. Pero ;qué le hemos de hacer? Aunque
no puedo censurarselos, tampoco se los aplaudo ni se los rio.

Lo singular y plausible es que mi padre es otro hombre cuando est4 en casa de Pepita. Ni
por casualidad se le escapa una sola frase, un solo chiste de estos que prodiga tanto en otros
lugares. En casa de Pepita es mi padre el propio comedimiento. Cada dia parece ademas mas
prendado de ella y con mayores esperanzas del triunfo.

Sigue mi padre contentisimo de mi como discipulo de equitacién. Dentro de cuatro o cinco
dias asegura que podré ya montar en Lucero, caballo negro, hijo de un caballo arabe y de una
yegua de la casta de Guadalcazar, saltador, corredor, lleno de fuego y adiestrado en todo linaje
de corvetas.

-Quien eche a Lucero los calzones encima -dice mi padre-, ya puede apostarse a montar
con los propios centauros; y ta le echaras calzones encima dentro de poco.

Aunque me paso todo el dia en el campo a caballo, en el casino y en la tertulia, robo
algunas horas al suefo, ya voluntariamente, ya porque me desvelo, y medito en mi posicién y
hago examen de conciencia. La imagen de Pepita estd siempre presente en mi alma. ;Serd esto
amor?, me pregunto.

Mi compromiso moral, mi promesa de consagrarme a los altares, aunque no confirmada,
es para mi valedera y perfecta. Si algo que se oponga al cumplimiento de esa promesa ha
penetrado en mi alma, es necesario combatirlo.

Desde luego noto, y no me acuse Vd. de soberbia porque le digo lo que noto, que el
imperio de mi voluntad, que Vd. me ha ensefiado a ejercer, es omnimodo sobre todos mis
sentidos. Mientras Moisés en la cumbre del Sinai conversaba con Dios, la baja plebe en la
llanura adoraba rebelde el becerro. A pesar de mis pocos afios, no teme mi espiritu rebeldias
semejantes. Bien pudiera conversar con Dios con plena seguridad, si el enemigo no viniese a
pelear contra mi en el mismo santuario. La imagen de Pepita se me presenta en el alma. Es un
espiritu quien hace guerra a mi espiritu; es la idea de su hermosura en toda su inmaterial
pureza la que se me ofrece en el camino que guifa al abismo profundo del alma donde Dios

asiste, y me impide llegar a él.

http:/ /www.cervantesvirtual.com
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1. ;Has comprendido el texto?

a) Contesta a las siguientes cuestiones:
1. ;De qué tipo de texto se trata?
2. (Quién escribe y a quién se dirige? ;Qué relaciéon hay entre
ambos?
3. El narrador sufre una lucha interna, ;qué es lo que la motiva?
4. ;Crees que el narrador estd enamorado de Pepita?
5. ;Como crees ti que terminard la historia? Comentad en clase

vuestras opiniones.

b) Sefiala si son verdaderas o falsas las siguientes afirmaciones:

1. El narrador va a casa de Pepita todas las noches.

2. El narrador es un gran jugador de cartas.

3. El narrador es sacerdote.

4. El padre del narrador estd enamorado de Pepita.

5. El narrador no sabe esgrima, ni es fumador.

6. El narrador se siente atraido por Pepita.

7. El narrador esta dispuesto a luchar por el amor de Pepita.

< K K K K K <
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c) Comentad en grupo el significado de este fragmento del texto para
ello debéis primero informaros de lo que ocurrié en el monte Sinai

cuando Moisés subi6 a hablar con Dios.
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2. ;Conoces todas las palabras?

a) Sustituye las palabras en negrita por alguna de las anteriores:

1. «Aunque Vd. me tenia prevenido acerca de estas genialidades
de mi padre, y de que por ellas habia estado yo con Vd. doce
afios, desde los diez a los veintidés, todavia me aturden y
desazonan los dichos de mi padre, sobrado libres a veces. Pero
(qué le hemos de hacer? Aunque no puedo censurarselos,
tampoco se los aplaudo ni se los rio.»

2. «Ni por casualidad se le escapa una sola frase, un solo chiste
de estos que prodiga tanto en otros lugares.”

3. «“Mi compromiso moral, mi promesa de consagrarme a los

altares, aunque no confirmada, es para mi valedera y perfecta.»
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b) Resuelve el siguiente crucigrama. Todas las palabras estan en el

texto.
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Reunion de personas que se juntan habitualmente para conversar

O recrearse.

2. Persona que en una colectividad o grupo ejerce un poder abusivo.

3. Persona que en las 6rdenes regulares tiene las veces y autoridad
de alguno de los superiores mayores, en caso de ausencia, falta o
indisposicion.

4. Campana de cristal cerrada por arriba, que sirve para resguardar
del polvo lo que se cubre con ella.

5. Ciencia que trata de Dios y de sus atributos y perfecciones.

6. Moderacioén, urbanidad.

7. Movimiento que se ensefia al caballo, haciéndolo andar con los
brazos en el aire, (en pl.).

8. Monstruo fingido por los antiguos, mitad hombre y mitad caballo,
(en pl.).

9. Que lo abraza y comprende todo.

10. Brasero pequefio con cadenillas y tapa, que sirve para

incensar.

c) De entre las palabras del ejercicio anterior, hay una que no es un
sustantivo. Averigua cudl. ;A qué categoria gramatical pertenece?
Escribe una oracién con cada una de ellas.

3. jVamos a estudiar gramatica!
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la pronunciacién sino acentta sv, sin
bargo s/ no acentia ro.

2mpre que se pueda introducir un
mento entre la conjuncion s/'y el adverbio
se escribirdn separados.

a) Completa las siguientes oraciones con sino o si 10 segin convenga.

1. No fuiyo mi primo.

2. El no ha sido un gran trabajador, __ un oportunista.

3. jQuién Velazquez pudo haber pintado este cuadro!

4. No me gusta aquella moto verde, ____la otra roja.

5. hacemos ruido, no se daran cuenta de que estamos
aqui.

6. Su____ era quedarse soltera.

7. Nadie _ ti conoce tan bien a Ratl.

8. No puedo hacerlo__ me ayudas.

9. El___ de mivida es viajar de un lugar a otro.

10. Nofueella___ él quien la escribié.
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11. Me pregunto queriamos participar.

12. La carta no hizo otra cosa confundirla.

13. Por mucho que estudiara, mi _____ ha sido siempre catear.

14. __ me dices qué te pasa no podré ayudarte.

15. Dime__ quieres que me vaya.

16. Tu padrese preguntaba __ seria demasiado caro aquel
coche.

17. Ella queriasaber __ podiamos ir a recogerla al
aeropuerto.

Como acabamos de recordar, uno de los usos de si como conjuncién es para
introducir oraciones condicionales. En espafiol existen tres tipos de oraciones
condicionales.

= )

~ s

1. Ablertas: la condicién es susceptible .de
cumplirse o no. El verbo en la subordinada va en
presente de indicativo y en la principal en futuro
0 en imperativo.

S/ + presente indicativo + futuro o presente indicativo e
imperativo
)-| Si estudio, aprobaré Ll

2. Hipotéticas: la condicién es
tedricamente posible, pero improbable. El
verbo en la subordinada va en imperfecto de
subjuntivo y en la principal en condicional.

S/ + imperfecto subjuntivo + condicional
Si consiguiera el préstamo, me compraria una casa

|



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

N\

.
s r

\_

3. Irreales: la condicién no puede realizarse:por
tratarse de un hecho consumado “en sentido
contrario. El. verbo en la subordinada va en
pluscuamperfecto de subjuntivo y en la principal
en condicional compuesto.

57+ pretérito pluscuamp. subj. + cond. comp. o simple y
plus. subj.
—Il S/ hubieras estudiado mds, habrias aprobado

(2 )

b) Completa las siguientes oraciones con el tiempo y el modo

adecuado en cada caso.
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1. Si (avisar/ta) , (ir/yo) contigo.

2. No (hacer/ta) eso, si (tener/ta) vergilienza.

3. Si a mi (ofrecer) , ya (estar/yo) en Londres.

4. Si (ser/yo) Pedro, me (quedar) en
casa y que lo hicieran ellos.

5. Si ta me (querer) de verdad, no (haber)
problemas.

6. Mafiana (salir/él) de vacaciones, si el coche (estar)

arreglado.
7. Si (estar/vosotros) en el sur, la temperatura (ser)
mejor.
8. No (perder/yo) el autobus, si me (levantar) antes.

el lenguaje coloquial, cada vez es mds
cuente en las condicionales hipotéticas que el
bo de la oracion principal vaya en imperfecto
indicativo en lugar de en condicional.

S/ consiguiera el préstamo, me compraba

¢) Con los siguientes elementos construye oraciones condicionales.

1. Aprobar [yo]/ comprar [mis padres] una moto.
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2. Venir hoy Elvira/ no separarme [yo] de ella ni un solo momento.

3. Manana, hacer buen tiempo/ dar la clase [nosotros] en el jardin.

4. Volverme a preguntar/ decirle [yo] que si, que estoy locamente
enamorado/a.

d) Ademas de la conjuncién si, existen otros nexos que se utilizan
para la condicion. El verbo que acompafia a estos nexos va en
subjuntivo. Completa las siguientes oraciones con el nexo

correspondiente y conjuga los verbos.

siempre que/sfempre y cuando (condicidén necesaria

(en el) caso de gue

en el supuesto de que/supuesto/en la suposicion de que

a condicion de que/con la condicion de que con tal de que
con gue (condicién Unica)

salvo que/excepto que/a no ser de que/a menos que (expresa

YV VV VY VY

1. Mafiana vendras conmigo (acostarse)

pronto esta noche.

2. no (comer/ta) toda la verdura, no creceras
nunca.
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3. esta pagina web (ser) fiable, Salamanca esté
a 200 kilémetros de Madrid.

4. el atasco no (retrasar) a los clientes, la
reunién empezard como siempre a las 9.

5. Cuando vengas a la fiesta, (traer) la musica que
te pedi es suficiente.

6. La reunion se celebrara (estar) todos.
7. (surgir) algan problema, haremos lo que dijimos.
8. Con este nuevo sistema de seguridad, (robar)

, los ladrones nunca podran escapar.

9. Nos quedaremos con este piso, (encontrar) otro
mas céntrico.

e) Como hemos dicho anteriormente, el verbo en la oraciéon
subordinada introducida por un nexo que no es si puede ir en
subjuntivo, ;y el verbo de la oraciéon principal? Fijate en los

ejemplos del ejercicio anterior.

f) Aparte de la conjuncién si y de los nexos anteriores, también
pueden servir como nexo las formas no personales (gerundio y

participio) del verbo. Completa las oraciones siguientes.
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1. Si piensas en su explicacion, tiene bastante sentido.

en su explicacion, tiene sentido.

2. Si colaboramos entre todos, haremos el trabajo mucho mas rapido.
entre todos, haremos el trabajo mucho maés répido.

3. Si su padre se hubiera enterado de eso, les habria castigado para el
resto de sus dias

su padre de eso, les habria castigado para el resto de los

dias.
4. Si gritamos todos con intensidad, seguro que nos oird alguien

todos con intensidad, seguro que nos oira alguien.

5. Si lo cantas con esa voz, la cancion resulta mucho mas dulce.

con esa voz, la canciéon resulta mucho mas dulce.

4. Cultura: las tertulias en el siglo XIX

A lo largo del siglo XIX y parte del XX existié6 en Espafia una costumbre que,
lamentablemente, desapareceria paulatinamente durante los afios cuarenta y

cincuenta del siglo pasado. Se trata de las populares tertulias. En su acepcién
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mas usada, una tertulia es una reuniéon de personas que se juntan

habitualmente para conversar. Durante los siglos XIX y XX son famosas las
tertulias literarias en algunos cafés o salones donde se reunian los escritores del
momento para conversar sobre sus obras, la situacién politica y econémica del
pais, etc.

Durante la Guerra de la Independencia se imit6 en Cadiz, sitiada por las tropas
francesadas, la costumbre de los salones franceses y en sus numerosas tertulias
se reunian los liberales para, simplemente jugar a las cartas.

A los que participan en estas tertulias se les llama: contertulio, tertuliano,

tertuliante o tertulio.

ORIGEN

La palabra tertulia se asocia con Tertuliano de Cartago, orador del siglo III. A
éste se le llamaba tre Tullius 'el que vale tres veces como Tulio (Marco Tulio
Cicerén, gran orador romano)'.

Las tertulias tuvieron su origen en las academias literarias del Siglo de Oro (en
la Academia de Mantua, Lope de Vega ley6 su Arte nuevo de hacer comedias). Sin
embargo, hay quien cree que comenzaron en la zona denomina tertulia, en los

corrales de comedias, donde, al acabar la representacion, los criticos se reunian.

TERTULIAS EN EL SIGLO XIX

Tertulia romantica de El Parnasillo (Café del Principe) (c/ del Principe, al lado
del Teatro Espafiol)
Tertulia de escritores realistas del Bilis club (creada por Leopoldo Alas)

(cerveceria escocesa de la Carrera de San Jerénimo)

TERTULIAS EN EL SIGLO XX
Café Colonial (cerca de la puerta del Sol)

Café y botilleria de Pombo (c/ Carretas)
Café la Ballena Alegre (c/ Sevilla)
Café del Prado (c/ del Prado)
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Café Gijon (Paseo de Recoletos, 21)

a) Intenta localizar en el mapa las tertulias anteriores.
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b) ;Con cudl de estas imagenes relacionarias una tertulia del siglo

XIX?
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c) ¢Definirias la tertulia en casa de Pepita como una tipica tertulia del
siglo XIX?

d) ;Lo definirias como tertulia? ;Por qué?

e) Imagina que estés en el siglo XIX y que tu clase es un café en el que
te retines con el resto de tus compafieros (tertulianos) a hablar de la
actualidad literaria del pais. Comentad qué os parece el movimiento
literario del momento, el realismo. (Para hacerlo mas realista queda
en manos del profesor la eleccion de celebrarla en una cafeteria

cercana a la escuela).

5. Literatura: Juan Valera
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Naci6 en el seno de una familia de la nobleza liberal, hijo de José Valera y

Viafa y de Dolores Alcala-Galiano, marquesa de la Paniega. Estudié Lengua
y Filosofia en el seminario de Malaga entre 1837 y 1840 y en el colegio
Sacromonte de Granada en 1841. Luego inici6 estudios de Filosofia y
Derecho en la Universidad de Granada. Empez6 a ejercer la carrera
diplomatica en Ndpoles junto al embajador y poeta Angel de Saavedra,
Duque de Rivas; alli estuvo dos afios y medio aprendiendo; después
distintos destinos le llevaron a viajar por buena parte de Europa y América:
Dresde, San Petersburgo, Lisboa, Rio de Janeiro, Napoles, Washington,
Paris, Bruselas y Viena. De todos estos viajes dejo constancia en un
entretenido epistolario excepcionalmente bien escrito e inmediatamente
publicado sin su conocimiento en Espafia, lo que le molest6 bastante, pues
no ahorraba datos sobre sus multiples aventuras amorosas.

En 1858 se jubil6 y decidi6 establecerse en Madrid, iniciando una desganada
carrera politica. Le eligieron miembro de la Real Academia Espafiola en
1862. Fue embajador en Lisboa, Bruselas, Viena y Washington. Durante sus
altimos afios, aquejado de ceguera, mantuvo una famosa tertulia nocturna
en su casa de Madrid.

Colaboré en diversas revistas desde que como estudiante lo hiciera en La
Alhambra. Fue diputado a Cortes, secretario del Congreso y se dedicé al
mismo tiempo a la literatura y a la critica literaria. Perteneci6 a la época del
Romanticismo, pero nunca fue un hombre ni un escritor romantico, sino un
epictireo andaluz, culto, irénico y amante de la vida.

Actu6 siempre por encima y al margen de las modas literarias de su tiempo,
rigiéndose por unos principios estéticos generales de sesgo idealista. Fue un
literato muy admirado como ameno estilista y por su talento para delinear la

psicologia de sus personajes, en especial los femeninos.
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Ideolégicamente, era un liberal moderado, tolerante y elegantemente

escéptico en cuanto a lo religioso, lo que explicaria el enfoque de algunas de
sus novelas.

Juan Valera es el escritor de esta generaciéon que se preocupa de los
problemas estéticos y tedricos de la novela en general. Sin embargo, sus
teorias estéticas chocan, en muchas ocasiones con su quehacer literario (por
ejemplo, Valera se opone al naturalismo, pero en Genio y figura, encontramos
huellas de un naturalismo fisiol6gico).

Escritor preocupado por la sociologia femenina, es el creador de una novela
idealista; es decir, una novela en la que se nota una cierta despreocupacion
por las descripciones de los universos novelescos y un esfuerzo por la
pintura de los estados de animo. Parece que todo ocurre en el alma de los
personajes y el marco, el contexto, se percibe tinicamente a través de los ojos
de éstos.

Cultivé diferentes géneros. Como novelista, fueron dos sus ideas
fundamentales:

1. La novela debe reflejar la vida, pero de una manera idealizada y
embellecida. Es realista porque rechaza los excesos de fantasia y
sentimentalismo y porque escoge ambientes precisos, pero a la vez
procura eliminar los aspectos penosos y crudos de la realidad. La
diferencia con Galdoés es que éste considera que la novela ha de
ser fiel reflejo de la realidad.

2. La novela es arte, su fin es la creacion de la belleza. De ahi que
cuide tanto el estilo. Este se caracteriza por su correccion,
precision, sencillez y armonia.

Se pueden reducir a dos los temas fundamentales de sus obras: los

conflictos amorosos y los religiosos.

-125 -



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

Segun el texto anterior, las novelas de Valera se reducen a dos
temas: amorosos y religiosos. ;En cual de ellos enmarcarias esta
novela? ;Por qué?

Segtin hemos comentado, Valera se preocupa mas por los estados
de animo de los personajes que por las descripciones ambientales.
Justifica si estas de acuerdo o no con esta afirmacion basandote en
el fragmento de Pepita Jiménez con el que hemos estado
trabajando.

Imaginate que estds enamorado y la persona amada no te
corresponde. Escribe una carta a un amigo contandole cémo te
sientes.

(CoOmo crees que terminard la novela? ;Se ordenard sacerdote el
protagonista o tendra una historia de amor con Pepita? Escribe
una dltima carta, como si fueras el protagonista de la historia, y
cuenta en ella el final.

Comparte tu posible final con el resto de tus compatieros.
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RESUMEN

1. Relaciona cada obra con su fecha de publicacién:

La Gaviota 1874
Pepita Jiménez 1849
Penas arriba 1874
E/ sombrero de tres picos 1895

2. Relaciona cada obra con su autor:

La Gaviota Valera
Pepita Jiménez Pereda
Pefias arriba Ferndn Caballero
E/ sombrero de tres picos Alarcén

3. Di si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas:

a) El costumbrismo es un movimiento literario que describe la
realidad de manera inmovilizadora.

b) Ferndn Caballero es considerada como una autora realista.

c) La obra de Ferndn Caballero es dualista.

d) Alarcén defiende a la nueva clase burguesa de la época.

e) Los persongjes, el entorno y las circunstancias en la obra de
Alarcdn son plenamente realistas.

f) Pedro Antonio de Alarcén combate el Realismo.
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g) Uno de los mayores logros de José Maria de Pereda es su
uso del lenguaje.

h) En la obra de Valera se observa una preocupacion extrema
por las descripciones de los universos novelescos y por los
estados de dnimo.

i) Segln Valera, la novela debe reflejar la vida, pero de una

manera idealizada y embellecida.

4. A continuacion te presentamos una serie de caracteristicas
propias de cada uno de los autores que hemos estudiado
hasta ahora. Solamente tienes que saber de cudl se trata.

Ferndn Caballero Alarcon Pereda Valera

1. Es considerada la primera novelista prerrealista e influye, de
manera decisiva, en la novela del siglo XIX.

2. Su obra supone el paso del prerrealismo al realismo.

3. Es el autor mds conservador y tradicional del siglo XIX.

4. Es el creador de la novela idealista.

5. Su estilo se caracteriza por su correccidn, precision,

sencillez y armonia
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6. Posee un gran talento para delinear la psicologia de sus
personajes, en especial los femeninos.

7 . Inaugura una nueva tendencia: el prerrealismo dualista.

8. Su obra no se puede considerar realista porque, debido a la
moral que pretendia inculcar, falseé la verdad.

9. Inaugura un nuevo género denominado hovela regionalista

realista.
10.  Elimina los aspectos penosos y crudos de la realidad.
11. Sus personajes siguen siendo tipos romdnticos.
12.  Dota a los didlogos de una gran riqueza expresiva.
13.  No duda en incluir todas las formas y expresiones tipicas

del dialecto santanderino.

14. Es realista en las cosas, en las circunstancias, en el
entorno, casi nunca en los personajes.

15.  No se la puede considerar realista, pero en su novela se

dio entrada a la realidad.

16. Uno de sus mayores logros estd relacionado con el
lenguaje.

17. Segun él, el fin de la literatura es la creacién de la
belleza.

5. Resume, brevemente, las caracteristicas mds importantes
de cada autor.

a) La obra de Ferndn Caballero se caracteriza por
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b) Pedro Antonio de Alarcén se caracteriza porque

c) José Maria de Pereda es el autor

d) Juan Valera
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Benito

1843-192(
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-Ya que de este modo ensalzo los méritos de usted, permitaseme expresar otra opinién con
la franqueza que es propia de mi caracter. Si, sefior don José, si, sefior don Cayetano; si sefiora y
nifia mias: la ciencia, tal como la estudian y la propagan los modernos, es la muerte del
sentimiento y de las dulces ilusiones. Con ella la vida del espiritu se amengua; todo se reduce a
reglas fijas, y los mismos encantos sublimes de la Naturaleza desaparecen. Con la ciencia
destrtiyese lo maravilloso en las artes, asi como la fe en el alma. La ciencia dice que todo es
mentira y todo lo quiere poner en guarismos y rayas, no s6lo maria ac terras, donde estamos
nosotros, sino también calumque profundum, donde esta Dios... Los admirables suefios del alma,
su arrobamiento mistico, la inspiracién misma de los poetas, mentira. El corazén es una esponja,
el cerebro una gusanera.

Todos rompieron a reir, mientras él daba paso a un trago de vino.

-Vamos, ;me negara el sefior don José -afiadi6 el sacerdote-, que la ciencia, tal como se
ensefla y se propaga hoy, va derecha a hacer del mundo y del género humano una gran
maquina?

-Eso segtin y conforme -dijo don Cayetano-. Todas las cosas tienen su pro y su contra.

-Tome usted mads ensalada, sefior Penitenciario -dijo dofia Perfecta-. Estd cargadita de
mostaza, como a usted le gusta.

Pepe Rey no gustaba de entablar vanas disputas, ni era pedante, ni alardeaba de erudito,
mucho menos ante mujeres y en reuniones de confianza: pero la importuna verbosidad agresiva

del canénigo necesitaba, segtin él, un correctivo. Para darselo le pareci6 mal sistema exponer
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ideas, que concordando con las del canénigo, halagasen a éste, y decidi6 manifestar las

opiniones que mas contrariaran y més acerbamente mortificasen al mordaz Penitenciario.

-Quieres divertirte conmigo -dijo para si-. Verds qué mal rato te voy a dar.

Y luego anadié en voz alta:

-Cierto es todo lo que el sefior Penitenciario ha dicho en tono de broma. Pero no es culpa
nuestra que la ciencia esté derribando a martillazos un dia y otro tanto idolo vano, la
supersticién, el sofisma, las mil mentiras de lo pasado, bellas las unas, ridiculas las otras, pues de
todo hay en la vifia del Sefior. El mundo de las ilusiones, que es como si dijéramos un segundo
mundo, se viene abajo con estrépito. El misticismo en religién, la rutina en la ciencia, el

amaneramiento en las artes, caen como cayeron los dioses paganos, entre burlas. Adi6s, suefios

torpes: el género humano despierta y sus ojos ven la realidad. El sentimentalismo vano, el
misticismo, la fiebre, la alucinacién, el delirio desaparecen, y el que antes era enfermo hoy esté
sano y se goza con placer indecible en la justa apreciacién de las cosas. La fantasia, la terrible
loca, que era el ama de la casa, pasa a ser criada... Dirija usted la vista a todos lados, sefior
Penitenciario, y vera el admirable conjunto de realidad que ha sustituido a la fabula. El cielo no
es una boéveda, las estrellas no son farolillos, la luna no es una cazadora traviesa, sino un
pedrusco opaco, el sol no es un cochero emperejilado y vagabundo sino un incendio fijo. Las
sirtes no son ninfas sino dos escollos, las sirenas son focas, y en el orden de las personas,
Mercurio es Manzanedo; Marte es un viejo barbilampifio, el conde de Moltke; Néstor puede ser
un sefior de gabidn que se llama Mr. Thiers; Orfeo es Verdi; Vulcano es Krupp; Apolo es
cualquier poeta. ;Quiere usted mas? Pues Jupiter, un Dios digno de ir a presidio si viviera adn,
no descarga el rayo, sino que el rayo cae cuando a la electricidad le da la gana. No hay Parnaso,
no hay Olimpo, no hay laguna Estigia, ni otros Campos Eliseos que los de Paris. No hay ya mas
bajadas al infierno que las de la geologia, y este viajero, siempre que vuelve, dice que no hay
condenados en el centro de la tierra. No hay maés subidas al cielo que las de la astronomia, y ésta
a su regreso asegura no haber visto los seis o siete pisos de que hablan el Dante y los misticos y
sofnadores de la Edad Media. No encuentra sino astros y distancias, lineas, enormidades de
espacio y nada mas. Ya no hay falsos computos de la edad del mundo, porque la paleontologia y
la prehistoria han contado los dientes de esta calavera en que vivimos y averiguado su
verdadera edad. La fabula, lldmese paganismo o idealismo cristiano, ya no existe, y la
imaginacion esta de cuerpo presente. Todos los milagros posibles se reducen a los que yo hago
en mi gabinete cuando se me antoja con una pila de Bunsen, un hilo inductor y una aguja
imantada. Ya no hay mas multiplicaciones de panes y peces que las que hace la industria con sus
moldes y méquinas y las de la imprenta, que imita a la Naturaleza sacando de un solo tipo

millones de ejemplares. En suma, sefior canénigo del alma, se han corrido las 6rdenes para dejar
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cesantes a todos los absurdos, falsedades, ilusiones, ensuefos, sensiblerias y preocupaciones que

ofuscan el entendimiento del hombre. Celebremos el suceso.

Cuando concluyé de hablar, en los labios del canénigo retozaba una sonrisilla, y sus ojos
habian tomado animacién extraordinaria. Don Cayetano se ocupaba en dar diversas formas, ora
romboidales, ora prismaticas, a una bolita de pan. Pero dofa Perfecta estaba palida y fijaba sus
ojos en el canénigo con insistencia observadora. Rosarito contemplaba llena de estupor a su
primo. Este se inclin6 hacia ella y al oido le dijo disimuladamente en voz muy baja:

-No me hagas caso, primita. Digo estos disparates para sulfurar al sefior canénigo.

http:/ /www.cervantesvirtual.com

1. ;Has comprendido el texto?

a) Responde a las siguientes cuestiones:

1. En el texto se expresan dos opiniones contrarias, ;cudles?
2. ;Pepe Rey cree realmente lo que dice? ;Por qué lo dice?
3. ;Qué cosas destruye la ciencia?

4. ;Qué es lo que opina el sefior Penitenciario de la ciencia?
5. ;Qué es lo que defiende Pepe Rey de la ciencia?

6. ;Cuales son las ciencias que menciona Pepe Rey?

7. ;Como crees que reaccionara dofia Perfecta?

8. ;Cual dirfas que es su opinioén en este asunto?

b) ¢Quién hace las siguientes afirmaciones?

1. La ciencia convertird el mundo en una maquina.

2. La ciencia trae la muerte de los sentimientos y de las ilusiones.

3. Con la ciencia todo se reduce a reglas, todo es mentira.
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4. Gracias a la ciencia la fantasia esta dejando paso a la realidad.

5. Laciencia trae la destruccion de la fe, lo maravillo, la inspiracion.

6. El mundo estaba enfermo y gracias a la ciencia est4d sanando.

c) ¢;Cudles de las afirmaciones anteriores son en defensa de la ciencia
y cuéles en contra?

d) ;Cual es tu opinion en este tema?

e) Dividid la clase en dos grupos, uno a favor de la ciencia y otro en

contra. Debatid sobre este tema.

2. ;Conoces todas las palabras?

a) En su discurso Pepe Rey menciona cuatro ciencias: geologia,
astronomia, paleontologia y prehistoria. Teniendo en cuenta el

contexto que las rodea, qué crees que estudia cada una.

s Wm Emm 2 mm 5 Em D Em 5 Em o Em o Em o oEm o oEm o

- «
N

./ «No hay ya maés bajadas al infierno que las de la *
geologia, y este viajero, siempre que vuelve, dice
que no hay condenados en el centro de la tierra. No
hay mas subidas al cielo que las de la astronomia, y
esta a su regreso asegura no haber visto los seis o
siete pisos de que hablan el Dante y los misticos y
sofladores de la Edad Media. No encuentra sino
astros y distancias, lineas, enormidades de espacio
y nada mas. Ya no hay falsos computos de la edad
del mundo, porque la paleontologia y Ila
prehistoria han contado los dientes de esta calavera

\ enque vivimosy averiguado su verdadera edad.»

‘o >

.
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® La geologia estudia

W La astronomia estudia

® La paleontologia y la prehistoria estudian

b) En el texto aparecen dos expresiones latinas: maria ac terras y

coelumque profundum. Si, segin se dice en el texto, maria ac terras

es donde estdn los seres humanos y coelumgque profundum es

donde esta Dios, ;qué significan estdn expresiones?

c) ;Cuadl de estas figuras representa un rombo y cudl un prisma?

.
T

d) A continuacién encontraras un grupo de palabras que aparecen en

el texto y dos sinénimos de cada una de ellas. Averigua qué sinénimos

7 ~ ., ~ P o ‘'~ .
[ S -— = - i R f oam . N
excelente extraordinario enajenacion
éxtasis vacio aparente
cargante  sabiondo  culto instruido

punzante  malévolo  expulsado ocioso

e
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corresponden a cada palabra.

W Sublime

excelente

W Arrobamiento

W Vano

W Pedante

W Erudito

W Mordaz

W Cesante

e) Escribe una oracién con cada una de las palabras del ejercicio anterior.

L Sublime

N Arrobamiento
L Vano

i Pedante

i Erudito

W Mordaz
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» Cesante

f) Resuelve el siguiente crucigrama, todas las palabras estan en el texto.

|4 |z]m [z ]> = ]=[=]o]]

Vertical:

1. Cruel, rigurosa o desapaciblemente.

2. Cada uno de los signos o cifras ardbigas que expresan una cantidad.

3. Razén o argumento aparente con que se quiere defender o
persuadir lo que es falso.

4 . Deslumbrar, turbar la vista.

5. Falta de variedad en el estilo.

6. Estado extraordinario de perfecciéon religiosa, que consiste
esencialmente en cierta unién inefable del alma con Dios por el
amor, y va acomparfiado accidentalmente de éxtasis y revelaciones.
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7 . Irritar, encolerizar.

Horizontal :
1. Disminuir, menoscabar.

2. Abundancia de palabras en la elocucién.

3. Imagen de una deidad objeto de culto.

4. Se dice de los id6latras y politeistas, especialmente de los antiguos
griegos y romanos.

5. Creencia extrafa a la fe religiosa y contraria a la razén.

6. Asombro, pasmo.

g) ¢Qué expresion, usada en el texto, se emplea en espafiol para decir
que algo tiene cosas buenas, pero también malas?

h) (Actividad para hacer en el aula de informatica.) A continuacion te
presentamos una serie de imagenes a las que se hace referencia en
el texto. En parejas, buscad la informacion necesaria en Internet
para explicar el significado del siguiente fragmento del texto.

Exponed vuestras conclusiones en clase con vuestros compatfieros.

P R R e L e I R L L Y ey

. ]

7 ~

* 3

b d

«El cielo no es una boveda, las estrellas no son farolillos, la luna
no es una cazadora traviesa, sino un pedrusco opaco, el sol no es
un cochero emperejilado y vagabundo sino un incendio fijo. Las
sirtes no son ninfas sino dos escollos, las sirenas son focas, y en
el orden de las personas, Mercurio es Manzanedo; Marte es un
viejo barbilampifio, el conde de Moltke; Néstor puede ser un
sefior de gaban que se llama Mr. Thiers; Orfeo es Verdi; Vulcano
es Krupp; Apolo es cualquier poeta. ;Quiere Vd. mas? Pues
Jupiter, un Dios digno de ir a presidio si viviera atn, no
descarga el rayo, sino que el rayo cae cuando a la electricidad le
da la gana. No hay Parnaso, no hay Olimpo, no hay laguna
Estigia, ni otros Campos Eliseos que los de Paris.”

S mm v omm s o mm o oEm o r omm o o Em o omm s
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SIRTES=ROCAS CIANEAS MERCURIO, DIOS DEL
COMERCI0=MANZANEDO

; s
MARTE, DIOS DE LA
VERDI
GUERRA=MOLTKE
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VULCANO, DIOS DEL FUEGO
LOS DIOSES
Y DE LOS HERREROS=KRUPP

APOLO, DIOS DE LA MUSICA | LAGUNA
ESTIGIA
Y LA POESIA

Ej.: En la antigtiedad grecolatina se creia en los dioses. De este modo, Apolo era
considerado como el dios de la poesia. Con este fragmento, lo que se viene a
decir, entre otras cosas, es que los dioses no existen y cualquier poeta puede ser

considerado como el dios de la poesia.
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3. jVamos a estudiar gramatical!

a) ¢En qué modo se encuentran los verbos que aparecen subrayados

en el siguiente fragmento del texto?

gem U NS 8 R 3 ER I Em S EE O ER L ER O L s ——

. - ~ -
«Pepe Rey no gustaba de entablar vanas disputas, ni era pedante, ni
alardeaba de erudito, mucho menos ante mujeres y en reuniones de
confianza: pero la importuna verbosidad agresiva del canoénigo
necesitaba, segin él, un correctivo. Para darselo le pareci6 mal sistema
exponer ideas, que concordando con las del canénigo, halagasen a éste, y
decidi6 manifestar las opiniones que mas contrariaran y mas acerbamente
mortificasen al mordaz Penitenciario.”

3

«Pero no es culpa nuestra que la ciencia esté derribando a martillazos un
dia y otro tanto idolo...»

«Pues Jupiter, un Dios digno de ir a presidio si viviera atin, no descarga el
rayo, sino que el rayo cae cuando a la electricidad le da la gana.”

. 7/
\. "
— .
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¢Recuerdas como se formaba el subjuntivo?

1.2 conjugacidn -ar 2.2* conjugacidén -er 3.?* conjugacidén -ir

Presente Presente Presente
trabaj-e aprend-a escrib-a
trabaj-es aprend-as escrib-as
trabaj-e aprend-a escrib-a
trabaj-emos aprend-amos escrib-amos
trabaj-éis aprend-ais escrib-ais
trabaj-en aprend-an escrib-an

Pretérito imperfecto o Pretérito imperfecto o Pretérito imperfecto o
Pretérito Pretérito Pretérito
trabaj-ara o trabaj-ase  aprend-iera o aprend-iese  escrib-iera o escrib-iese
aprend-ieras o aprend-

trabaj-aras o trabaj-ases ieses escrib-ieras o escrib-ieses
trabaj-ara o trabaj-ase = aprend-iera o aprend-iese escrib- o escrib-
trabaj-aramos o trabaj- aprend-iéramos o escrib-iéramos o escrib-
asemos aprend-iésemos iésemos
aprend-ierais o aprend- escrib-ierais o escrib-
trabaj-arais o trabaj-aseis ieseis ieseis
aprend-ieran o aprend-
trabaj-aran o trabaj-asen iesen escrib-ieran o escrib-iesen

Recuerda: el subjuntivo se usa en..

1.0RACIONES INDEPENDIENTES QUE EXPRESAN: |

[ a) Deseo: Qjald ganara el atlético de Madrid la liga. IQué gane e/

] atlético de Madrid /a liga! |
! b) Duda e incertidumbre (con guizds'y tal vez): Que raro que |
[ no venga. Quizds tenga mucho trabajo. !
| o
L A=
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b) En estas situaciones, qué dirfas:

1. Tu mejor amigo se casa y se va de viaje de novios al Caribe.

2. Compraste por Internet unas cosas y todavia no te las han enviado.

3. Estas en casa y tus padres se van a la cama porque estdn cansados.

4. Enviaste un curriculum hace un mes a un puesto de trabajo y estas

esperando una respuesta.

5. Te encuentras con un conocido por la calles y te cuenta que acaba de

cambiar de trabajo y mafiana empieza en el nuevo sitio.

6. Tu pareja deberia haber llegado de trabajar hace dos horas.

7. Estas en casa con tu hermano que te dice que se va porque tiene un

examen muy importante.

c) (Qué diferencias encuentras entre estos pares de oraciones?
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W QOjala que viniera mafiana/Ojald que venga mafiana.

® Quizas tenga mucho trabajo/Quizas tiene mucho trabajo.

Rellena el siguiente cuadro.

(e
...................................... —iA
( ’,| En las oraciones con gjald cuando se utiliza el subjuntivo en presente |
! | significa que estamos anfe un deseo : pero si empleamos el -
I - subjuntivo en quiere decir que el deseo es improbable. '
N I I
1 - L
- | Cuando expresamos duda si utilizamos el es porque la |
! | incertidumbre es menor: en cambio si utilizamos el es porque -
I - laincertidumbre es mayor. I
N I J
I 4 EEE N EEE o EEE O EES OB F BN F OB F OEEN F O EEN F SN § EEN § MmN F EES N EES § EEE § EES § Ems § Emm  mm &
-

 *

R e e e ]

. 2.0RACIONES SUBORDINADAS SUSTANTIVAS:

I 2.1. Verbos que expresan: :
I |

] a) Sentimiento, juicio de valor o duda: /importar, molestar, dudar...

| : : NG : I
) b) Voluntad, deseo o influencia (mandato, prohibicion, consejo):

l qguerer, prohibir, mandar.. :

| c) Expresiones con ser, estar o parecer + sustantivo o adjetivo |

que no indique certeza: necesario, raro, posible, increible..

I En estos casos si el sujeto de la oracién principal coincide con el de la
|  subordinada, el verbo de ésta va en infinitivo; pero si el sujeto de la I
oracién principal y el de la subordinada no coinciden, entonces

empleamos el subjuntivo:
| (YO) Me encanta dormir /a siesta los fines de semana. I
(YO) Me encanta que (EL) Juan duerma la siesta los fines de semana. |

[ Con los verbos de influencia hay dos opciones: De peguefia, no me dejaban, I
| Subordinada de infinitivo: jugar al balon. I
Subordinada sustantiva con subjuntivo: gue jugara al balon.

| En las expresiones con ser, estar o parecer + sustantivo o adjetivo |
| cuando se quiere generalizar se emplea el infinitivo y cuando se trata de |
un sujeto especifico el subjuntivo.

I Es necesario venir mafiana a trabajar.

| Es necesario que mafiana vengas a trabajar. I

I h L /
.
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d) A continuacién te presentamos dos fotos, una es de Belén y
la otra de Mario. Describe cémo son, como crees que es su vida
diaria, coémo viven, como es su casa, qué cosas les gusta hacer,

etc.

-

-

Pedro y Belén son compafieros de piso y estdn enfadados, en

parejas escribid las cosas que molestan al uno del otro:
A Belén le molesta que Pedro ponga la musica tan alta.

A Pedro le irrita que Belén guarde su ropa.

e) Construye una oracion con los elementos que te damos a

continuacion:

1. Ser necesario + dejar de fumar

2. Ser necesario + dejar ta de fumar
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3. Parecer posible + guerra terminar

4. Ser posible + atlético de Madrid ganar liga

5. Parecer increible + volver a estudiar + tantos afos

6. Ser raro + Espafia ganar Eurovision

....................................... -
I 2.0RACIONES SUBORDINADAS SUSTANTIVAS: ;
[ 2.2. Verbos que expresan: '
| I
I a) Actividad mental: pensar, creer, imaginar... |
! b) Comunicacién: contar, escribir, confesar.. !
| c) Percepcién por los sentidos: ver, oir, notar... '

d) Ser, estar, parecer + sustantivo o adjetivo que exprese |
certeza: evidente, cierto, sequro, demostrado, realidad..

I En estos casos si el verbo de la oracién principal es afirmativo, el verbo de |
; la subordina va en indicativo, pero si el verbo de la principal es negativo, |

- entonces la subordinada va en subjuntivo:
I Me conté gue no fue a la fiesta
| No me contd que no fuera a la fiesta |

f) Tu jefe le dijo ayer a un compafiero:
Ej.: No llegar tarde: Le dijo que no llegara tarde.

1. No fumar en la oficina
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2. Trabajar més

3. No hablar tanto por teléfono

4 . Quedarse a hacer horas extraordinarias

5. No intentar seducir a la secretaria

6. No hacer una pausa de dos horas

7. Preparar los informes

8. No comer patatas fritas

9. Apagar el teléfono movil

g) Completa los huecos con indicativo o subjuntivo segtin convenga:

1. Me comenté que no iba a aprobar el examen a menos que

(estudiar)
2. Juan me cont6 que iba a solicitar la beca cuando (ir)

a Franklin Hall.

3. Creo que cuando (llegar) Juan, se

marchardn todos a la playa. Espero que no (llover)

4. Es cierto que puede llover aunque (estar) soleado.
5. Nunca he faltado al trabajo. Iré a la oficina aunque (tener)

fiebre

h) Observa las siguientes oraciones:
¥ No digas que no han llegado todavia

W ;No dices que no han llegado todavia?

® No dice dénde han llegado
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................................ &
(1) completa: I
! | Si el verbo principal es negativo, pero se trata de una orden, |
I - una o va seguido de una palabra interrogativa, -
i I entonces la subordinada lleva '
| I
T R =

i) Fijate en estos pares de oraciones:

® No creo que sea el asesino/No creo que es el asesino.
¥ No creo que Miguel apruebe mas de una asignatura/;No crees

que aprueba mas de una asignatura?

6\

%
Completa:

Si en una oracién subordinada sustantiva con verbos del tipo decir o
creer, en forma negativa, el hablante quiere manifestar que para él son
verdaderos los hechos, entonces empleamos el modo

Si en una pregunta negativa se expresa extrafieza por la opinién de
otro, entonces se usa el modo

j) Completa estas oraciones y rellena los espacios con subjuntivo o

indicativo segtin convenga:

1. Es probable que no le (gustar) lo que le voy a contar.

2. Siempre les digo a mis hijos que no (hacer) ruido a la

hora de la siesta.

3. Exijo de mis hijos que me (obedecer)
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4. No creo que esta (ser) una buena explicaciéon del
subjuntivo.

5. Tememos que el Barcelona nos (arrebatar) este afio la
Copa del Rey

6. Es cierto que el subjuntivo (ser) __ dificil.

7. No dudo que vosotros (tener) muchos examenes.

8. ;Qué me recomiendas que (leer) ?

9. Es importante que (saber/él) toda la verdad.

10. iNo quiero que te (ir) de viaje sin mi

11. Me sorprende que no (contribuir/taq) al

mejoramiento de nuestra empresa.

12. Cree que tt no le (haber) dicho la verdad.

13. Dudamos de que le (haber) dicho la verdad.

14. Te aconsejo que (decir) la verdad a tu marido.

15. Temo que no te [haber] dicho toda la verdad.

16. El sospechoso insiste en que él no (ser) el autor
del robo.

17. Espero que (ser/ella) muy feliz con ese hombre.

18. No me extrafia que estos africanos (tener) frio en
Galicia.

19. No es verdad que nunca (hacer) frio en el Caribe.

20. Me preocupa mucho que ta (salir) tanto por las
noches

21. Espero que el tiempo (mejorar) pronto.
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k) Fijate en estas oraciones, en ellas el verbo puede ir tanto en

indicativo como en subjuntivo pero, ;jqué diferencia hay entre usar

una u otra forma?

w o

o -

o o

e =4

-

-

o o

Me dijo que vino a las seis.
Me dijo que viniera a las seis.

Le insisti en que tenia que ir al médico.
Le insisti en que fuera al médico.

Sinti6 que algo le pasaba.
Sinti6 que algo le pasara.

Juan supone que vienes a la fiesta.
Un error supone que haya que repetirlo todo.

Juan penso6 que no vendrias
Juan pensé que fuera Maria la dama de honor.

Después de lo que te ha hecho, entiendo que tengas con él esa
actitud.

Por lo que me dices, entiendo que no puedes venir a la
celebracion.

Les convenci de que tenia razon.
Les convenci para que fueran al médico.

I) Completa ahora los siguientes enunciados.

Ej.: Si el verbo decir significa ‘contar o comunicar algo” va con

indicativo; pero si su significado es ‘pedir, mandar o aconsejar’

entonces va con subjuntivo.

1. Si los verbos recordar, insistir, repetir significan ‘comunicar a otra

persona algo que ha olvidado o que puede haber olvidado” va con

; pero si su significado es ‘comunicar a otra persona

una orden, un consejo, etc., expresado con anterioridad’ entonces

va con
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2. Si el verbo sentir significa ‘notar fisicamente” va con ;

pero si su significado es ‘lamentar’ entonces va con

3. Si el verbo suponer significa “hacer una hipétesis” va con ;

pero si su significado es ‘implicar, traer consigo’ entonces va con

4. Si el verbo pensar significa ‘creer, tener una idea u opinién’ va con
; pero si su significado es ‘tomar la decisién de que

alguien haga algo” entonces va con

5. Silos verbos entender, comprender significan “parecer 16gico, normal,

razonable’ va con ; pero si su significado es ‘notar,

darse cuenta’” entonces va con

6. Si el verbo convencer de significa ‘demostrar’ va con

pero si su significado es ‘influir en otra persona para que acttie de

una determinada manera’ entonces va con
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4. Cultura: el Positivismo

. Doctrina iniciada por Auguste Comte, Discours sur l'esprit positif, 1844. Se consolida

como método cientifico en la segunda mitad del siglo XIX, pero también como
una concepcion filosofica del mundo. El positivismo puede definirse, en términos
generales, como una postura filosofica de oposicion al idealismo y rechazo de la
metafisica basada en la creencia en los hechos o realidades concretas accesibles a
través de los sentidos.

Como método cientifico, el positivismo establece un conjunto de premisas o
reglas basicas:

La observacion es la base de todo conocimiento. Y lo que puede conocerse
no es la esencia de las cosas, sino las relaciones o conexiones entre los
fenémenos observados

Esta observacion es objetiva. La neutralidad y la objetividad seran
aspiraciones o pretensiones centrales del positivismo.

El conocimiento de las relaciones debe llevar a la formulacién de leyes que
den cuenta de las relaciones que existen entre los fenémenos que se
observan.

El establecimiento de leyes, por otra parte, no implica valoraciéon. Los
juicios de valor, desde esta perspectiva, deben ser evitados.

La induccién se establece como el método privilegiado por el positivismo:
partir de la observacién sistematica y reiterada, y a través de la
comparacion y clasificacion, llegar a conclusiones generales que permitan
establecer leyes. Esto implica, también, que la mera acumulacién de datos
no es suficiente, sino que se requiere que los mismos sean interpretados.

El énfasis puesto en la observacién de lo real y la renuncia al idealismo y a los
juicios de valor, ademas, fueron funcionales a un orden social ya establecido, que
no estaba interesado en reflexionar sobre si mismo sino en conocer mejor su
funcionamiento, obteniendo con esto recursos o herramientas de todo tipo que
contribuyeran a su consolidacion.

.
.
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a) ;Qué caracteristicas de este método cientifico pueden encontrarse

en el fragmento leido?
b) Se dice que el Realismo es el movimiento literario del Positivismo,

(a qué crees que se puede deber esta afirmacion?

5. Literatura: Galdoés (1.2 parte)

Novelista y dramaturgo espafiol, uno de los escritores mds representativos
del siglo XIX, junto con Clarin y Emilia Pardo Bazan. Naci6 en Las Palmas
(Islas Canarias) en 1843, el décimo hijo de un coronel del Ejército. Fue un
nifio reservado, interesado por la pintura, la musica y los libros. La llegada a
Las Palmas de una prima le trastorn6 emocionalmente y sus padres
decidieron que fuera a Madrid a estudiar Derecho, en 1862. En esta ciudad
entra en contacto con Francisco Giner de los Rios, el cual le anima a escribir y
le presenta en la redaccién de algunas revistas. Se transforma en un
madrileno que frecuenta tertulias literarias en los cafés, que asiste
puntualmente al Ateneo madrilefio, que recorre incesantemente la ciudad y
se interesa por los problemas politicos y sociales del momento: se define a si
mismo como progresista y anticlerical. En 1868 viaja a Paris y descubre a los
grandes novelistas franceses. A su regreso traduce a Dickens, escribe teatro y,
por fin, en 1870 se decide a publicar su primera novela, La Fontana de oro, con
el dinero que le da una tia, ya que en esta época las novelas o se publicaban
por entregas en publicaciones periddicas, revistas y peridédicos, o corrian a
costa del autor; la obra era todavia roméntica pero en ella ya empezaban a
verse sus ideas radicales que aflorardn en el decenio siguiente. En estos afios
comienza a escribir los Episodios nacionales, en la década de 1880, su época de
méaxima creacion. También en estos afios se compromete activamente en
politica, ya que de 1886 a 1890 es diputado por el partido de Sagasta, aunque
nunca pronuncié un discurso. A pesar de la oposicién ultracatélica que no le
perdondé haber escrito Doria Perfecta (1876), un panfleto anticlerical, fue

elegido miembro de la Real Academia Espafiola. La obra de Galdoés se
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caracteriza por su marcado y nitido realismo. El es un gran observador con

toques geniales de intuiciéon que le permiten reflejar tanto las atmoésferas de
los ambientes y las situaciones que describe como los retratos de lugares y de

personajes. Se sirve del lenguaje para identificar a sus personajes y esto ha

hecho que muchas veces se le acuse de lo que no es: usa un lenguaje ramplén
cuando describe o habla un personaje ramplén. Hasta 1880 escribe novelas de
tesis, maniqueas, donde los buenos son personajes modernos, abiertos,
liberales y progresistas, y los malos, conservadores, tradicionalistas, fanaticos
religiosos e intransigentes. Obras simplistas llenas de ardor juvenil. Entre
éstas destaca Doria Perfecta (1876), obra en la que cargé las tintas en el
anticlericalismo y en el enfrentamiento entre progreso y tradiciéon. Este
primer periodo de Galddés muestra ya una nueva vision del mundo: los
personajes son mds representantes de un grupo social que el simbolo o el
paradigma de este mismo grupo.

http:/ /www.epdlp.com/ escritor.php?id=2134
(texto incompleto y modificado)

a) En el texto anterior se dice que en esta primera época Galdos escribe
novelas en las que sus personajes son buenos o malos, ja qué te
recuerda este dualismo? Revisa las unidades anteriores.

b) La Iglesia critic6 mucho esta obra de Galdés. Teniendo en cuenta,
este fragmento de la obra, ja qué crees que se debio esta critica?

c) A lo largo de toda esta novela se observa un enfrentamiento entre
progreso y tradicién. ;Se observa este enfrentamiento en el fragmento
que hemos leido? ;Qué personaje defiende cada postura y qué
argumentos utilizan?

d) ;(Crees que se corresponde con el perfil de cada personaje la postura

que defiende?
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e) ;Cudles son los aspectos basicos del Positivismo? ;Cudl es su

relacion con el Realismo? ;Qué personaje del texto defiende esta

postura y qué es lo que ataca?

Benito
Perez
Galdos
843-1920
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auinta (1980-

Juanito reconocié el ntimero 11 en la puerta de una tienda de aves y huevos. Por alli se
habia de entrar sin duda, pisando plumas y aplastando cascarones. Pregunt6 a dos mujeres que
pelaban gallinas y pollos, y le contestaron, sefialando una mampara, que aquella era la entrada
de la escalera del 11. Portal y tienda eran una misma cosa en aquel edificio caracteristico del
Madrid primitivo. Y entonces se explicé Juanito por qué llevaba muchos dias Estupifi, pegadas
a las botas, plumas de diferentes aves. Las cogifa al salir, como las habia cogido él, por mas
cuidado que tuvo de evitar al paso los sitios en que habia plumas y algo de sangre. Daba dolor
ver las anatomias de aquellos pobres animales, que apenas desplumados eran suspendidos por
la cabeza, conservando la cola como un sarcasmo de su misero destino. A la izquierda de la
entrada vio el Delfin cajones llenos de huevos, acopio de aquel comercio. La voracidad del
hombre no tiene limites, y sacrifica a su apetito no sélo las presentes sino las futuras
generaciones gallindceas. A la derecha, en la prolongacién de aquella cuadra l6brega, un sicario
manchado de sangre daba garrote a las aves. Retorcia los pescuezos con esa presteza y donaire
que da el habito, y apenas soltaba una victima y la entregaba agonizante a las desplumadoras,
cogia otra para hacerle la misma caricia. Jaulones enormes habia por todas partes, llenos de
pollos y gallos, los cuales asomaban la cabeza roja por entre las cafas, sedientos y fatigados,
para respirar un poco de aire, y aun alli los infelices presos se daban de picotazos por aquello de
si tii sacaste mds pico que yo... si ahora me toca a mi sacar todo el pescuezo.

Habiendo apreciado este espectaculo poco grato, el olor de corral que alli habia, y el ruido

de alas, picotazos y cacareo de tanta victima, Juanito la emprendié con los famosos peldafios de
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granito, negros ya y gastados. Efectivamente, parecia la subida a un castillo o prisién de Estado.

El paramento era de fébrica cubierta de yeso y éste de rayas e inscripciones soeces o tontas. Por
la parte mas proxima a la calle, fuertes rejas de hierro completaban el aspecto feudal del
edificio. Al pasar junto a la puerta de una de las habitaciones del entresuelo, Juanito la vio
abierta y, lo que es natural, miré hacia dentro, pues todos los accidentes de aquel recinto
despertaban en sumo grado su curiosidad. Pens6é no ver nada y vio algo que de pronto le
impresion6, una mujer bonita, joven, alta... Parecia estar en acecho, movida de una curiosidad
semejante a la de Santa Cruz, deseando saber quién demonios subia a tales horas por aquella
endiablada escalera. La moza tenia pafiuelo azul claro por la cabeza y un mantén sobre los
hombros, y en el momento de ver al Delfin, se infl6 con él, quiero decir, que hizo ese

caracteristico arqueo de brazos y alzamiento de hombros con que las madrilefias del pueblo se

agasajan dentro del mantén, movimiento que les da cierta semejanza con una gallina que
esponja su plumaje y se ahueca para volver luego a su volumen natural.

Juanito no pecaba de corto, y al ver a la chica y observar lo linda que era y lo bien calzada
que estaba, diéronle ganas de tomarse confianzas con ella.

-¢Vive aqui -le pregunto- el sefior de Estupifia?

-¢Don Placido?... en lo mds iltimo de arriba -contesté la joven, dando algunos pasos hacia
fuera.

Y Juanito pensoé: «T1 sales para que te vea el pie. Buena bota»... Pensando esto, advirti6
que la muchacha sacaba del mantén una mano con mitén encarnado y que se la llevaba a la
boca. La confianza se desbordaba del pecho del joven Santa Cruz, y no pudo menos de decir:

-;Qué come usted, criatura?

-¢No lo ve usted? -replic6 mostrandoselo- Un huevo.

-iUn huevo crudo!

Con mucho donaire, la muchacha se llevé a la boca por segunda vez el huevo roto y se
atiz6 otro sorbo.

-No sé cémo puede usted comer esas babas crudas -dijo Santa Cruz, no hallando mejor
modo de trabar conversacion.

-Mejor que guisadas. jQuiere usted? -replicé ella ofreciendo al Delfin lo que en el cascarén
quedaba.

Por entre los dedos de la chica se escurrian aquellas babas gelatinosas y transparentes.
Tuvo tentaciones Juanito de aceptar la oferta; pero no; le repugnaban los huevos crudos.

-No, gracias.

Ella entonces se lo acabé de sorber, y arrojo el cascarén, que fue a estrellarse contra la
pared del tramo inferior. Estaba limpidndose los dedos con el pafiuelo, y Juanito discurriendo

por dénde pegaria la hebra, cuando soné abajo una voz terrible que dijo: jFortunaad! Entonces la
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chica se inclind en el pasamanos y solté un yia voy con chillido tan penetrante que Juanito crey6

se le desgarraba el timpano. El yia principalmente soné como la vibracién agudisima de una
hoja de acero al deslizarse sobre otra. Y al soltar aquel sonido, digno canto de tal ave, la moza se
arroj6 con tanta presteza por las escaleras abajo, que parecia rodar por ellas. Juanito la vio
desaparecer, ofa el ruido de su ropa azotando los peldafios de piedra y crey6 que se mataba.
Todo qued¢ al fin en silencio, y de nuevo emprendié el joven su ascensién penosa. En la
escalera no volvié a encontrar a nadie, ni una mosca siquiera, ni oy6 mas ruido que el de sus

propios pasos.

http:/ /www.cervantesvirtual.com

1. ;Has comprendido el texto?

a) Di si son verdaderas o falsas las siguientes afirmaciones:

A. Laentrada al portal 11 es una tienda de aves y huevos. v
B. Un hombre es el encargado de matar y desplumar las aves. 7
C. Este recinto no despierta ninguna curiosidad en Juanito. 7
D. Fortunata se muestra timida cuando se encuentra con Juanito. 7
E. A Juanito le parece que Fortunata es una mujer muy linda y por eso
entabla conversacién con ella. V|
F. Fortunata se come un huevo crudo mientras habla con Juanito. v
G. Fortunata baja torpemente por las escaleras. 7

b) Responde a las siguientes preguntas.

1. ;Por qué Estupina llevaba pegadas a las botas plumas de
diferentes aves?

2. ;Por qué crees que dice el narrador que el hombre sacrifica
tanto a las presentes como a las futuras generaciones

gallinaceas?
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3. (Crees que ambos pertenecen a la misma clase social? ;Por

qué?

4. ;Por qué piensa Juanito que Fortunata sale a su encuentro?

2. ;Conoces todas las palabras?

a) Sustituye las palabras que aparecen en negrita por un sinénimo de

los que te proponemos.

1. A la derecha, en la prolongacion de aquella cuadra 16brega, un
sicario manchado de sangre daba garrote a las aves.

2. Retorcia los pescuezos con esa presteza y donaire que da el
habito, y apenas soltaba una victima y la entregaba agonizante
a las desplumadoras, cogia otra para hacerle la misma caricia.

3. El paramento era de fabrica cubierta de yeso y éste de rayas e
inscripciones soeces o tontas.

4. Con mucho donaire, la muchacha se llevé a la boca por
segunda vez el huevo roto y se atiz6 otro sorbo.

5. Y al soltar aquel sonido, digno canto de tal ave, la moza se
arroj6 con tanta presteza por las escaleras abajo, que parecia

rodar por ellas.
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b) A continuacién te presentamos una

serie de anténimos. ;Con cudl de las

alabras anteriores se corresponde cada uno?

c) Une estas expresiones con su

significado.
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N
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d) En parejas, escribid un pequefio texto, de unas cinco o seis lineas,

sobre el tema que querdis, en el que aparezcan alguna de las

expresiones anteriores.

e) Durante el encuentro entre Fortunata y Juanito:

=~

al ver a la chica y observar >
que estaba, diéronle ganas

¢Qué crees que significa la expresion que estd en negrita?
f) En espafiol encontramos muchas expresiones con el sustantivo pie.

A continuacion te presentamos algunas de ellas, tnelas con su

correspondiente significado.
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buscar tres

con pies de

ie/con el pie

no tener ni

pie cojea

1. Conocer a fondo
que adolece.
2. Empezar a dar
pasos en un asun
3. Despacio, con ca
4. Buscar solucio
fundamento o qu
5. Enteramente vy
quitar nada.
6. Buscar solucio
fundamento o qu
7. Hacer mal las
aturdimiento.
8. No tener orden

en espafiol con el sustantivo pie. En unidades anteriores ya hemos

comentado algunos otros ejemplos, ;los recuerdas?

expresar las mismas cosas. Seguro que en tu lengua no se usa el

sustantivo pie en todos estos casos. Comenta en clase qué
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expresiones se utilizan en tu lengua para expresar los significados

anteriores y compadralas con las del resto de tus compafieros.

En espaiiol En otras lenguas

Al pie de la letra

Buscar tres pies al gato
Caer de pie

Con pies de plomo

Entrar con buen pie

No dar pie con bola

No tener ni pies ni cabeza

Saber de qué pie cojea

3. jVamos a estudiar gramatica!

a) ;Qué tipo de oraciones son las que te mostramos a continuaciéon?

«[...] quiero decir, que hizo ese caracteristico arqueo de brazos y
alzamiento de hombros con que las madrilefas del pueblo se
agasajan dentro del manton, movimiento que les da cierta semejanza
con una gallina que esponja su plumaje y se ahueca para volver
luego a su volumen natural.”

«Ella entonces se lo acabé de sorber, y arrojo el cascarén, que fue a
estrellarse contra la pared del tramo inferior.»

-
~

\ «[...] sono6 abajo una voz terrible que dijo: jFortunada!» /

-
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RECUERDA:
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| Las oraciones subordinadas adjetivas de relativo se unen a su |
I antecedente mediante: I

|
|
1. Los pronombres de relativo: I
que |

el que, la que, los que, las que |

. . I

b) Refunde las dos oraciones simples que te proponemos a

continuacién en una compleja de relativo. Fijate en el ejemplo.

Ej.: El médico habia curado a José Carreras.
Me puse en manos del médico.
Me puse en manos del médico que habia curado a José Carreras

@ La cabafia ardi6 ayer./Tardamos un mes en construir la cabafia

@ Ese grupo aleman de rock tocé mejor que los espafioles./Ese grupo
aleman de rock actu6 ayer en el estadio Vicente Calderén.

@ Esa chica no me gusta nada./Ayer te vi con esa chica.

@ Los alumnos trabajan duro./Los alumnos tendrén su recompensa.
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@ Francia padece una epidemia de gripe./La epidemia de gripe ha
causado ya mas de dos mil muertos.

@ Quisiera comprar este aparato./Este aparato sirve para cortar el pan

@ Aquel viejo clarinete sonaba muy bien./Su madre le regal6 aquel
viejo clarinete.

ativos es normalmente un sustantivo, pero puede
Iquier ofra palabra que se sustantive. Puede
no aparezca porque es desconocido, se

afirma que existe, la
in embargo, si el
dinada va en

c) En las siguientes oraciones falta el verbo, rellena los huecos con el

verbo en indicativo o en subjuntivo segtin convenga.

1. Los estudiantes que no (hacer) el trabajo no seran
examinados.
2. Traeme el libro que me (dejar) encima de la mesa.
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3. Eva quiere escribir un libro que la (convertir) en

una famosa escritora.

4. No conozco a nadie que (hablar) bien de Pedro.
5. La bicicleta que (estar) en el jardin es de Maria.

6. Me compré aquellas botas que (ver) en la zapateria.
7. No me compres nada que no (ser) practico.

8. No me cont6é nada que no (saber)

9. Compraron todos los productos que les (recomendar)

IrPROPOSICIONES ADJETIVAS ESPECIFICATIVAS Y

|
i EXPLICATIVAS :
|

significado de la oracion principal. |

I Ej.. Se manifestaron los obreros que no estaban conformes con aquella medida. (El |
re<tn nn ee manifestaran <dla lns aue na estahan confarmes ) J
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ATENCION:
| Hay ocasiones en las que la preposicién que precede al relativo en

I las oraciones especificativas puede suprimirse:
I . .

—— g
S ———

d) Construye oraciones con los siguientes elementos:

1. Miriam + salir con + Juan

2. Preferir + gente + divertirse + salir

3. Tienda + vender + zapatos

4 _ Chica + estar enamorado + Pedro

5. Personas + tocar + loteria

6. Lugar + ocurrir + accidente
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7. Cuchara + instrumento + comer + sopa

artes, llenos de pollos y gallos, los
ntre las cafias, sedientos y

e y se tiende, cada vez mds, a

e) Completa estas frases con el pronombre relativo correspondiente

(pon también la preposiciéon cuando sea necesaria).

1. Conozco una zapateria tienen las botas que necesitas.
2. calla, otorga.

3. Esta es la pelicula yo queria ver.

4 . No tengo amigos irme estas vacaciones.

5. Sus amigos, todavia no han venido, son de Jerez.

6. El abrigo __ me compré el invierno pasado, se me ha estropeado.
7. Aquellos de alli son los extranjeros vienen conmigo a clase.
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8. Son los profesores tienen la culpa de lo que esta pasando

con la educacién segin una encuesta.

9. Todo esté interesado en el puesto de trabajo que traiga
el curriculum.

10. quiera venir, tiene que estar a las tres en la puerta

del ayuntamiento

T1VO:

el accidente.
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f) Transforma las dos oraciones simples en una de relativo
empleando el adjetivo cuyo y sus variantes.

Ej.: Las personas juridicas tienen obligacién de declarar.
Los ingresos de las personas juridicas son superiores a 9000 euros.
Las personas juridicas cuyos ingresos sean superiores a 9000 euros
tienen obligacion de declarar.

@ Serédn objeto de subvencion las obras de teatro./Los valores
literarios de las obras de teatro son evidentes.

@ La mujer result6 ser su madre./Pedro muri6 en brazos de una
mujer.

@ Ayer falleci6 el rey de Francia./En el palacio del rey de Francia se
celebraban esas fiestas tan sonadas.

@ Me estuve bafiando en el rio./En las aguas de ese rio se ahogaron el
afio pasado dos personas.
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g) Vuelve a escribir las oraciones siguientes. Sustituye las

subordinadas de relativo por uno de los sintagmas del recuadro.

inverosimiles, magistral, s
, tacito, venideros

1. Pusieron en un montén los manuscritos que no se podian leer y en
otro los de facil interpretacion.

2. Gastaron tan pronto el dinero porque surgieron muchos gastos
que no eran necesarios.

3. Antonio nos dio una charla sobre setas y hongos que fue digna de
un maestro.

4. Tu abuela cuenta historias que hacen dormir a todos.

5. Noelia cuenta aventuras que no tienen apariencia de ser ciertas.

6. No me gusta hablar sobre las catastrofes que puedan ocurrir en
afos que estan por venir.

7. Se llevan tan bien gracias a una especie de acuerdo que no se ha
mencionado nunca abiertamente.
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h) Ahora lo tienes que hacer a la inversa. Tienes que sustituir los

adjetivos en negrita por una oracién de relativo.

1. Resolvimos en primer lugar los asuntos urgentes.

2. La sociedad perfecta de la que habla su padre es un suefio
utdpico.

3. Vamos hacia una sociedad de hombres longevos.

4 . Nos encontramos con dificultades imprevistas.

5. El descubrié varios documentos inéditos.

6. Su prima tuvo un nifio prematuro.

7 . Las hierbas curativas son medicamentos inocuos.
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4. Cultura (pelicula de Fortunata y Jacinta)

a) A continuacioén te presentamos unas fotos de Madrid en el siglo

XIX.

PUERTA DEL SOL PUERTA DE
ALCALA
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Vista de Madrid a finales del siglo XIX ,
con las cupulas de las i1glesias de San
Francisco el Grande, San Andrés y Santa Cruz

Busca fotos de estos mismos lugares en diferentes épocas y fijate
en como han ido cambiando a lo largo del tiempo. Puedes buscar
en http:/ /images.google.es

Teniendo en cuenta el texto leido y la pelicula que hemos visto,
(crees que han cambiado mucho las cosas desde aquella época?
Comentad en clase qué es lo que creéis que ha cambiado y qué os
parecen los cambios.

(Qué cambiarias vosotros de la sociedad actual?

(Qué diferencias y qué similitudes encontrais entre Fortunata y

Jacinta? ;Pertenecen a la misma clase social?

Aqui te mostramos una foto de las protagonistas, describelas.
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5. Literatura: Galdés (2.2 parte)

A partir de 1881 casi todas las novelas que escribe se desarrollan en Madrid. En
estas obras el autor ya no utiliza planteamientos maniqueos religiosos o
politicos para valorar las conductas de sus personajes, y con plena libertad
analiza sus sentimientos, deseos y frustraciones. Lo que surge es un conjunto
impresionante de mezquinos, bondadosos, burgueses adinerados, nobles
arruinados, desheredados, grandezas y miserias de gentes que viven para
aparentar. Galdés consigue captar esta pluralidad social y vital con técnicas
narrativas nuevas sirviéndose tanto del mondlogo interior, como del estilo
indirecto o del personaje narrador. Ahora el autor presenta y el lector juzga. La
primera de estas novelas es La desheredada (1881), obra naturalista en la que la
protagonista, una muchacha loca que estd en el manicomio de Leganés
(Madrid), se cree descendiente de un aristocrata y acaba en la prostitucion.
Entre todas destaca Fortunata y Jacinta (1887) el mural mds extraordinario sobre
la historia y la sociedad madrilefia de la época y una de las mejores novelas de
la literatura espafiola. Como dice Juan Ignacio Ferreras en Historia Critica de la

literatura hispanica:

«...novela en la que sobre una, en apariencia, muy simple linea argumental (los amores

de Juanito Santa Cruz con las dos mujeres que dan titulo a la obra) el autor logra una
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recreacion magistral de Madrid y una galerfa de personajes en pleno movimiento

realista, es decir, no mediados nunca de una manera determinante, sino moviéndose a

partir de sus propios impulsos: todo parece vivir en esta novela, el universo organizado

y nunca excesivamente amenazador, pero duro a veces, y los personajes que deambulan

por él, ligando y desligando relaciones al ritmo de su propia vida.”

En 1892 se entreg6 a la reforma del teatro nacional. El estreno de Electra (1901)

supuso un acontecimiento nacional: al acabar la representacion los jovenes

modernistas acompafiaron al autor hasta su casa en olor de multitud. En 1907

volvié al Congreso, como republicano, y en 1909 con Pablo Iglesias, fue jefe

titular de la <«conjuncién republicano-socialista». Su izquierdismo fue el

causante de que no se le otorgara el Premio Nobel. En 1920 muri6 ciego y pobre

en Madrid, su ciudad de adopcion.

a)

http:/ /www.epdlp.com/escritor.php?id=2134
(texto modificado e incompleto)

Galdos es el gran escritor realista del siglo XIX. Después de leer el
texto anterior, ;qué es lo que hace que sus obras se consideren
realistas?

(Qué es lo que diferencia a Galdés de los autores anteriores?
Comentad en clase qué es lo que hace que este autor sea
considerado plenamente realista y los anteriores no.

En la unidad anterior se dijo que Galdés era un gran observador,
(crees que esta cualidad es importante para describir la realidad?
(Por qué?

En el fragmento que hemos leido, Galdés describe el primer
encuentro entre Fortunata y Juanito. T4, al igual que ellos, seguro
que también has tenido un primer encuentro con alguien que te ha

llamado la atencién. Conviértete por unos momentos en escritor
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realista y describe ese encuentro (cémo era la persona, dénde

ocurrio, qué haciais, qué dijisteis, etc.)

Leopo
as
«Clarinm
1852-1901
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Sabelona no tuvo valor para aceptar. Ella no se habia vuelto loca como el ama, y veia el
peligro. Demasiadas desgracias le caian encima sin buscar esa otra, la mayor, la muerte segura.
jElla a Madrid! —Siempre habia pensado en esas cosas de tan lejos vagamente, como en la otra
vida; no estaba segura de que hubiera paises tan distantes de Susacasa... jMadrid! El tren...
tanta gente... tantos caminos... jImposible! Que dispensara el ama, pero Sabel no llegaba en su
carifio y lealtad a ese extremo. Se le pedia una accién heroica, y ahi no llegaba ella. Sabelona,
como San Pedro, neg6 a su sefiora, desert6 de su locura ideal, la abandoné en el peligro, al pie
de la cruz. Asi como si dofia Berta se estuviera muriendo. Sabelona lo sentiria infinito, pero no
la acompafiaria a la sepultura, asi la abandonara al borde del camino de Madrid. La criada tenia
unos parientes lejanos en un concejo vecino, y allé se irfa, bien a su pesar, durante la ausencia
del ama, ya que el sefior Pumariega queria llevarse las llaves de Posadorio, contra todas las
leyes divinas y humanas, segiin Sabel.

—Pero, ¢no es usted el ama? ;Qué tiene él que mandar aqui?
—Déjame de cuentos, Isabel; manda todo lo que quiere, porque es quien me da el dinero. Esto
€s ya como suyo.

Dofia Berta sintié en el alma que su compariera de tantos afios, de toda la vida, la
abandonase en el trance supremo a que se arriesgaba; pero perdon¢ la flaqueza de la criada,

porque ella misma necesitaba de todo su valor, de su resolucién inquebrantable, para salir de su
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casa y meterse en aquel laberinto de caminos, de pueblos, de ruido y de gentes extranas,

enemigas.

Suspiro la pobre sefiora, y se dijo: «Ya que Sabel no viene... me llevaré al gato.» Cuando
la criada supo que el gato también se iba, le miré asustada, como consultidndole. No le parecia
justo, valga la verdad, abusar del pobre animal porque no podia decir que no, como ella; pero si
supiese en la que le metian, estaba segura de que tampoco el gato querria acompafiar a su
duefia. Sabel no se atrevi6, sin embargo, a oponerse, por mas que el animalito le habia traido
ella a casa; era en rigor, suyo. Ella tampoco podria llevarlo a casa de los parientes lejanos: dos
bocas mas eran demasiado. Y en Posadorio no podia quedar solo, y menos con don Casto, que lo

mataria de hambre. Se decidi6 que el gato irfa a Madrid con dofia Berta.

Una mafiana se levantdé Sabelona de su casto lecho, se asomé a una ventana de la
cocina, miré al cielo, con una mano puesta delante de los ojos a guisa de pantalla, y con gesto
avinagrado y voz mas agria todavia, exclamo, hablando a solas, contra su costumbre:

«jBonito dia de viaje!» Y en seguida pensé, pero sin decirlo: «El dltimo dia!» Encendié
el fuego, barri6é un poco, fue a buscar agua fresca, se hizo su café, después el chocolate del ama:
y como si alli no fuera a suceder nada extraordinario, dio los golpes de ordenanza a la puerta de
la alcoba de dofa Berta, modo usual de indicarle que el desayuno la esperaba; y ella, Sabel,
como si no se acabara todo aquella misma mafiana, como si lo que iba a pasar dentro de una hora
no fuese para ella una especie de fin del mundo, se entreg6 a la rutinaria marcha de sus faenas
domésticas, inttiles en gran parte esta vez, puesto que aquella noche ya no dormiria nadie en
Posadorio.

Mientras ella fregaba un cangilén, por el postigo de la puerta, que estaba al nivel de la
cocina, entr6 el gato, cubierto de rocio, con la cierza de aquella mafiana plomiza y humeda
pegada al cuerpo blanco y reluciente. Sabel le mir6 con carifio, envidia y lastima.

Y se dijo: «jPobre animal! no sabe lo que le espera.» El gato positivamente no habia
hecho ningtin preparativo de viaje; aquella vida que llevaba, para él desde tiempo inmemorial,
seguramente le parecia eterna. La posibilidad de una mudanza no entraba en su metafisica. Se
puso a lamer platos de la cena de la vispera, como hubiera hecho en su caso un buen epicurista.

Dorfia Berta entré silenciosa; vio el chocolate sobre la masera, y alli, como siempre, se
puso a tomarlo. Los preparativos de la marcha estaban hechos, hasta el Gltimo pormenor, desde
muchos dias atrds. No habia mds que marchar, y, antes, despedirse. Ama y criada apenas
hablaron en aquella tltima escena de su vida comdn. Pasé una hora, y llegé6 don Casto
Pumariega, que se habia encargado de todo con una amabilidad que nadie tenfa valor para

agradecerle. El llevarfa a dona Berta hasta la misma estacién, la mads préxima de Zaornin,
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facturaria el equipaje, la meterfa a ella en un coche de segunda (no habfa querido dofia Berta

primera, por ahorrar) y vamos andando. En Madrid le esperaba el duefio de una casa de
pupilos barata. Le habia escrito don Casto, para que le agradeciese el favor de enviarle un
huésped. Alli paraba él cuando iba a Madrid, y eso que era tan rico.

Con don Casto se present6 en la cocina el mozo a quien habia alquilado Pumariega un
borrico en que habia de montar dofia Berta para llegar a la estacién, a dos leguas de Posadorio.
Ama y criada, que habian callado tanto, que hasta parecian hostiles una a otra aquella mafiana,
como si mutuamente se acusaran en silencio de aquella separacién, en presencia de los que
venian a buscarla sintieron una infinita ternura y gran desfallecimiento; rompieron a llorar, y
lloraron largo rato abrazadas.

El gato dej6 de lamer platos y las miraba pasmado.

Aquello era nuevo en aquella casa donde el carifio no tenia expresion. Todos se querian,
pero no se acariciaban. A él mismo se le daba muy buena vida, pero nada de besos ni halagos.

Por si acaso se acercé a las faldas de sus viejas y puso mala cara al sefior Pumariega.

http:/ /www.cervantesvirtual.com

1. ;Has comprendido el texto?

a) Contesta a las siguientes cuestiones:

. Resume brevemente el fragmento anterior.
- .Dénde vive Dofia Berta?

- (Acompaia Sabelona a Dona Berta? ;Por qué?

1
2
3
4. ;Qué relacion hay entre ambas mujeres?
5. ;Hacen alguna despedida especial?

6

- ¢Es normal que Sabelona y Dofa Berta se abracen? ;Por

qué?

b) Completa las siguientes afirmaciones:
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=

-]

Dorfia Berta se va de viaje a

Durante la ausencia de Dona Berta, Sabelona se va a vivir

con

El encargado de preparar el viaje es

Sabelona no se queda en casa de Dofia Berta porque

El gato mira pasmado a las dos mujeres porque

2. ;Conoces todas las palabras?

a) Te presentamos varios sustantivos del texto acompafados de su

significado, pero hay dos intrusos que acompafian al auténtico

significado. Tienes que averiguar cudl es el significado correcto.

”esa grande que , .
Ll P“’"“_“_"M :
)

I Recipie

(1 peduce
erta en ot
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o oy

esa grande que |

QIR
Nt =

ue las teorias
filosofo Epicuro y,
en consecuencia, busca
el placer exento de
todo dolor.

rzo, vien

'O P
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i — B
”esa grande que | u
. ertaen o

N h = o

ue las teorias
filosofo Epicuro vy,
- en consecuencia, busca
I el placer exento de

I todo dolor.

b) A continuacién te presentamos la foto de tres de los sustantivos

anteriores. ;Con cudl lo relacionarias?
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3. jVamos a estudiar gramatica!
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ntro de una hora no

0, se entrego a la rutinaria
iles en gran parte esta vez,
iria nadie en Posadorio.»

callado tanto, que hasta parecian hostiles
ahana, como si mutuamente se acusaran en

2z

500

Recuerda que en espafol la comparacién puede ser
de superioridad, de inferioridad o de 1igualdad.
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Veamos qué estructuras se utilizan para cada una

de ellas.

ad/Zinferioridad I

ion se introduce un adjetivo, adverbio o
os la siguiente estructura:

j./adv./sust. + gue |

ismo verbo, la .
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Ej.: Habla
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a) Escribe una oracién con cada una de las estructuras anteriores.

=

mds/menos + adj./adv./sust. + que

=]

elementol + verbo + mds/menos que + elemento2

=

tan + adj./adv. + como

=

igual + adj./adv. + que

& |

tanto/a/os/as + sust. + como

=

el mismo/a/as/os + sust. + que

2

verbo + tanto como

=

verbo + el mismo que

&

verbo + lo mismo que
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1 verbo + iqual que

B el mismo niimero de + sust. + que

M la misma cantidad de + sust. + que

b) JEn qué se parece tu pais con Espafia? ;En qué se diferencian?

Compara tu pais con Espafia, utiliza las estructuras anteriores.

il

Lad
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4. Cultura: la comunicacién no verbal

= = — ¢~

«Una mafiana se levanté Sabelona
e su casto lecho, se asomé a una
ana de la cocina, mir6 al cielo,
mano puesta delante de
isa de pantalla, y con
0 y vOoz mas agria
hablando a

bre:...»

\

-

El hombre lleva mas de un millén de afios utilizando la comunicacién no
verbal, sin embargo no ha empezado a estudiarse hasta hace unas décadas. El
investigador Albert Mehrabian descompuso en porcentajes el impacto de un
mensaje: el 7% es verbal, el 38% vocal (tono, matices y otras caracteristicas) y un
55% sefiales y gestos. El componente verbal se utiliza para comunicar
informacién y el no verbal para comunicar estados y actitudes personales. Este
investigador afirma que en una conversacion cara a cara el componente verbal
es solamente de un 35% y mas del 65% es comunicacion no verbal.

Muchos gestos utilizados son comunes en la mayoria de los paises, aunque
otros pueden significar cosas distintas dependiendo de donde estemos. La
mayoria de los gestos y movimientos que utilizamos habitualmente nos vienen
condicionados por el entorno en el que nos hemos criado. Los matices
culturales son de gran importancia en el lenguaje corporal y también el entorno
familiar tiene una clara influencia en nuestro comportamiento y en nuestra

manera de «hablar con el cuerpo».
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Hay algunos gestos que se utilizan de forma universal (con sus excepciones)

para significar lo mismo. El signo de «OK>» significa que todo esté correcto.

“E
s

El conocido signo de la «V» no significa lo mismo si se hace con la palma de la

mano hacia afuera, que significa victoria, que con la palma de la mano hacia

adentro que significa un insulto obsceno.

http:/ /www.protocolo.org/
(texto modificado)

a) Te presentamos unas imégenes en las que se muestran varios

gestos, jqué significan?
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1. Actitud defensiva, desconfianza

2. Sinceridad y honestidad al hablar

3. Acuerdo o desacuerdo

4 . Actitud defensiva

5. Alto grado de confianza en un mismo
6. Saludo
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b) Apoyar la barbilla sobre la mano significa aburrimiento. Pero,

(qué diferencia existe si se apoya la mano con un dedo sobre la
sien? ;Y si se acaricia la barbilla o apoya el pulgar e indice en la

ella? Coméntalo con tus compafieros.

Ademas, qué os sugieren las siguientes fotografias.

Como se ha dicho en el texto anterior, dependiendo del lugar en el
que nos encontremos los gestos significan una cosa u otra.
Comentad en clase si los gestos anteriores en vuestros paises
significan lo mismo que en Espafia. ;Qué diferencias hay? ;Qué

semejanzas?
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d) A continuacién te presentamos una serie de gestos y su

significado.
A. GESTO B. SIGNIFICADO
A. Acariciarse la barbilla 1. Toma de decisiones
2. Seguridad en si mismo y
B. Entrelazar los dedos superioridad
C. Dar un tiron al oido 3. Aburrimiento
4. Falta de confianza en si mismo e

D. Mirar hacia abajo inseguridad
E. Frotarse las manos 5. Mentir, dudar o rechazar algo
F. Apretarse la nariz 6. Actitud a la defensiva
6. Golpear ligeramente los dedos 7. Autoridad
H. Sentarse con las manos agarrando

la cabeza por detrds 8. Evaluacién negativa
I. Inclinar la cabeza 9. Aburrimiento
J. Palma de la mano abierta 10. Evaluacién
K. Caminar erguido 11. Sinceridad, franqueza e inocencia
L. Pararse con las manos en las

caderas 12. Inseguridad
M. Jugar con el cabello 13. Buena disposicién para hacer algo
N. Comerse las ufias 14. Dudas
O. La cabeza descansando sobre las

manos o mirar hacia el piso 15. No creer en lo que se escucha
P. Unir los tobillos 16. Furig, ira, frustracién y aprensién
Q. Manos agarradas hacia la espalda 17. Impaciencia
R. Cruzar las piernas, balanceando

ligeramente el pie 18. Interés
S. Brazos cruzados a la altura del

pecho 19. Abatimiento
T. Caminar con las manos en los

bolsillos o con los hombros

encorvados 20. Aprension
U. Manos en las mejillas 21. Inseguridad o nervios
V. Frotarse unojo 22. Confianza y seguridad en si mismo
W. Tocarse ligeramente la nariz 23. Impaciencia

En parejas A y B, un miembro de la pareja tiene los gestos y el otro el
significado. El que tiene los gestos debe preguntar a su compafiero cual
puede ser el significado del gesto y viceversa. Ademds tendran que realizar

el gesto.
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5. Literatura: «Clarin» y la narrativa breve

A partir de 1893, Clarin se inclina por una narrativa mas breve. Las novelas

cortas, entre otras Zurita y Doria Berta, se caracterizan por:

1.

La introduccién de rasgos autobiogréficos, como por ejemplo
la admiraciéon del autor por las tierras asturianas en
contraposicion por el pavor que le causaba Madrid, debido al
ajetreo de esta ciudad y a los tranvias (Clarin les tenia
auténtico pdnico). Dentro los rasgos autobiograficos
encontramos también aficiones y obsesiones del autor que
aparecen reflejados en estos relatos, como por ejemplo, el juego
o el temor del autor a la ceguera.

Religiosidad y anticlericalismo. Clarin arremete contra los
excesos cometidos por la Iglesia, pero al mismo tiempo
considera que ésta es la tnica que salvaguarda los valores
morales. Critica el deseo de bienes terrenales, la soberbia y la
falta de caridad de algunos miembros de la Iglesia, pero a la
vez los disculpa porque son hombres y, como tales tienen
defectos.

Ambientes, ruralismo. Clarin encuadra sus relatos breves
béasicamente en cuatro escenarios: Madrid, la ciudad de
provincia, los balnearios del norte de Espafia y el campo
asturiano. Madrid es un escenario en el que los personajes
viven experiencias terribles y dramaéticas (igual que el autor).
El campo asturiano, por el contrario, es el ambiente

privilegiado.
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4. Sentido critico y humorismo. En estas novelas, Clarin pone en

tela de juicio las corrientes filoséficas con las que tuvo
contacto, el krausismo y el positivismo; critica el caciquismo
que impera en Espafia; censura la envidia; critica el exceso de
intelectualismo y la deshumanizacion; critica la frivolidad de
las modas literarias, etc.

5. Aspectos técnicos y estilisticos. La narrativa de Clarin se
caracteriza porque emplea recursos y técnicas propios de la
novelistica posterior, como el estilo libre indirecto y su

proyeccién hacia el mondlogo interior.

Leopoldo Alas, «Clarin”, «Orientaciones para el estudio de los relatos breves de “Clarin”», Relatos breves,

f)

edicién de Rafael Rodriguez Marin, Castalia didactica, ed. Castalia, Madrid, 1991
(texto modificado)

¢Cuales de las caracteristicas anteriores aparecen reflejadas en este
fragmento de Doria Berta? Busca ejemplos.

{Crees que la experiencia de dofia Berta en Madrid sera positiva?
¢Por qué?

Teniendo en cuenta que dona Berta vive en un pueblo, ;por qué
crees que le da tanto miedo viajar a Madrid?

Describe como crees que seria el Madrid de la época y en que se
diferenciaria de un pueblo.

(Por qué crees que dona Berta va a Madrid?

(Qué crees que la pasard en Madrid? En parejas escribid cémo os
imaginais la estancia de dofia Berta en Madrid, qué cosas le
ocurren alli y qué hace durante su estancia. ;Como crees que

termina el relato? Escribid también un posible final.
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La Regenta

La heroica ciudad dormia la siesta. El viento Sur, caliente y perezoso, empujaba las nubes
blanquecinas que se rasgaban al correr hacia el Norte. En las calles no habfa mas ruido que el
rumor estridente de los remolinos de polvo, trapos, pajas y papeles que iban de arroyo en
arroyo, de acera en acera, de esquina en esquina revolando y persiguiéndose, como mariposas
que se buscan y huyen y que el aire envuelve en sus pliegues invisibles. Cual turbas de
pilluelos, aquellas migajas de la basura, aquellas sobras de todo se juntaban en un montén,
pardbanse como dormidas un momento y brincaban de nuevo sobresaltadas, dispersandose,
trepando unas por las paredes hasta los cristales temblorosos de los faroles, otras hasta los
carteles de papel mal pegado a las esquinas, y habia pluma que llegaba a un tercer piso, y
arenilla que se incrustaba para dias, o para afios, en la vidriera de un escaparate, agarrada a un
plomo.

Vetusta, la muy noble y leal ciudad, corte en lejano siglo, hacia la digestién del cocido y de
la olla podrida, y descansaba oyendo entre suefios el monétono y familiar zumbido de la
campana de coro, que retumbaba all4 en lo alto de la esbelta torre en la Santa Basilica. La torre
de la catedral, poema romantico de piedra, delicado himno, de dulces lineas de belleza muda y
perenne, era obra del siglo diez y seis, aunque antes comenzada, de estilo gético, pero, cabe
decir, moderado por un instinto de prudencia y armonia que modificaba las vulgares
exageraciones de esta arquitectura. La vista no se fatigaba contemplando horas y horas aquel
indice de piedra que sefialaba al cielo; no era una de esas torres cuya aguja se quiebra de sutil,
mas flacas que esbeltas, amaneradas, como sefioritas cursis que aprietan demasiado el corsé; era
maciza sin perder nada de su espiritual grandeza, y hasta sus segundos corredores, elegante
balaustrada, subia como fuerte castillo, lanzdndose desde alli en piramide de angulo gracioso,
inimitable en sus medidas y proporciones. Como haz de musculos y nervios la piedra
enroscandose en la piedra trepaba a la altura, haciendo equilibrios de acrébata en el aire; y
como prodigio de juegos malabares, en una punta de caliza se mantenia, cual imantada, una
bola grande de bronce dorado, y encima otra mas pequefia, y sobre ésta una cruz de hierro que
acababa en pararrayos.

Cuando en las grandes solemnidades el cabildo mandaba iluminar la torre con faroles de

papel y vasos de colores, parecia bien, destacandose en las tinieblas, aquella romantica mole;
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pero perdia con estas galas la inefable elegancia de su perfil y tomaba los contornos de una
enorme botella de champafia. Mejor era contemplarla en clara noche de luna, resaltando en un
cielo puro, rodeada de estrellas que parecian su aureola, doblandose en pliegues de luz y
sombra, fantasma gigante que velaba por la ciudad pequefia y negruzca que dormia a sus pies.

Bismarck, un pillo ilustre de Vetusta, llamado con tal apodo entre los de su clase, no se
sabe por qué, empufaba el sobado cordel atado al badajo formidable de la Wamba, la gran
campana que llamaba a coro a los muy venerables canénigos, cabildo catedral de preeminentes
calidades y privilegios.

Bismarck era de oficio delantero de diligencia, era de la tralla, segiin en Vetusta se llamaba
a los de su condicion; pero sus aficiones le llevaban a los campanarios; y por delegacién de
Celedonio, hombre de iglesia, acélito en funciones de campanero, aunque tampoco en
propiedad, el ilustre diplomatico de la tralla disfrutaba algunos dias la honra de despertar al
venerado cabildo de su beatifica siesta, convocandole a los rezos y cénticos de su peculiar
incumbencia.

El delantero, ordinariamente bromista, alegre y revoltoso, manejaba el badajo de la Wamba
con una seriedad de artaspice de buena fe. Cuando posaba para la hora del coro -asi se decia-
Bismarck sentia en si algo de la dignidad y la responsabilidad de un reloj.

Celedonio cefida al cuerpo la sotana negra, sucia y raida, estaba asomado a una ventana,
caballero en ella, y escupia con desdén y por el colmillo a la plazuela; y si se le antojaba
disparaba chinitas sobre algiin raro transetnte que le parecia del tamario y de la importancia de
un ratoncillo. Aquella altura se les subia a la cabeza a los pilluelos y les inspiraba un profundo
desprecio de las cosas terrenas.

-iMia td, Chiripa, que dice que pué mds que yo! -dijo el monaguillo, casi escupiendo las
palabras; y disparé media patata asada y podrida a la calle apuntando a un canénigo, pero
seguro de no tocarle.

-jQué ha de poder! -respondi6 Bismarck, que en el campanario adulaba a Celedonio y en la
calle le trataba a puntapiés y le arrancaba a viva fuerza las llaves para subir a tocar las oraciones-.
Ta pués més que toos los delanteros, menos yo.

-Porque tt echas la zancadilla, mainate, y eres mas grande... Mia, chico, ;quiés que l'atice
al sefior Magistral que entra ahora?

-¢Le conoces tt desde ahi?

-Claro, bobo; le conozco en el menear los manteos. Mia, ven acé. ;No ves cémo al andar le
salen pa tras y pa lante? Es por la fachenda que se me gasta. Ya lo decia el sefior Custodio el
beneficiao a don Pedro el campanero el otro dia: «Ese don Fermin tié mas orgullo que don

Rodrigo en la horca», y don Pedro se refa; y verds, el otro dijo después, cuando ya habia pasao
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don Fermin: «jAnda, anda, buen mozo, que bien se te conoce el colorete!». ;Qué te paece, chico?
Se pinta la cara.

Bismarck negé lo de la pintura. Era que don Custodio tenia envidia. Si Bismarck fuera
canénigo y dinidad (crefa que lo era el Magistral) en vez de ser delantero, con un mote sacao de
las cajas de cerillas, se darfa mds tono que un zagal. Pues, claro. Y si fuese campanero, el de
verdad, vamos don Pedro... jay Dios! entonces no se hablaba mas que con el Obispo y el sefior
Roque el mayoral del correo.

-Pues chico, no sabes lo que te pescas, porque decia el beneficiao que en la iglesia hay que
ser humilde, como si dijéramos, rebajarse con la gente, vamos achantarse, y aguantar una bofeta
si a mano viene; y si no, ahi esta el Papa, que es... no sé cémo dijo... asi... una cosa como... el

criao de toos los criaos.

http:/ /www.cervantesvirtual.com

1. ;Has comprendido el texto?

a) ;Qué fragmentos del texto describen estas imégenes?
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b) Contesta a las siguientes cuestiones:

1.
2.
3.
4.
5.

7.
8.
9.

:Qué momento del dia describe el narrador?

¢Qué opina el narrador del estilo gético?

¢Por qué Bismarck toca las campanas? ;Cudl es su profesion?
(Quién es el campanero de Vetusta?

¢Desde donde escupe y tira chinitas Celedonio? ;Por qué crees
que dice el narrador que los transetintes parecen del tamafio
de un ratén?

(A qué se refiere Celedonio cuando dice: «-jMia ta, Chiripa,
que dice que pué méas que yo!»? ;Qué es lo que Chiripa pué
mas que éI?

¢En qué reconoce Celedonio al Magistral?

¢Por qué critican don Pedro y don Custodio a don Fermin?

(De donde viene el mote de Bismarck?

10. ;Por qué le dice Celedonio a Bismarck que en la Iglesia hay

que ser humilde?

c) Une cada personaje con su profesion.

Mmoo ®w >

PERSONAJES PROFESION
Celedonio I. Campanero
Bismarck IT. Delantero de diligencias
Chiripa ITI. Magistral
Don Fermin IV. Beneficiado
Don Pedro V. Delantero de diligencias
Don Custodio VI. Monaguillo/acélito
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2. ;Conoces todas las palabras?

a obra del
gotico, pero,
cia y armonia que
arquitectura. La vista
as aquel indice de piedra
e esas torres cuya aguja se
ue esbeltas, amaneradas, como
demasiado el corsé; era maciza sin
tual grandeza, y hasta sus segundos
alaustrada, subia como fuerte -castillo,
li en pirdmide de dngulo gracioso, inimitable
y proporciones. Como haz de muisculos y nervios la
candose en la piedra trepaba a la altura, haciendo
os de acrobata en el aire; y como prodigio de juegos
ares, en una punta de caliza se mantenia, cual imantada, una
ola grande de bronce dorado, y encima otra mas pequefia, y sobre
ésta una cruz de hierro que acababa en pararrayos.” P
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a) En el fragmento anterior se describe la catedral de Vetusta
(Oviedo). En esta descripcion el narrador asocia lo femenino con
lo amanerado, la flaqueza, la debilidad. ;Dénde se puede ver esta

asociacion?

b) ;Qué es la foto que te mostramos a continuacion?
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c) Sustituye las palabras en negrita por un sinénimo.

"
“a
....
2
2
.
.

3

[...] no era una de esas torres cuya aguja se quiebra de sutil, mas flacas
que esbeltas, amaneradas, como sefioritas cursis que aprietan demasiado
el corsé...

[...] pero perdia con estas galas la inefable elegancia de su perfil y
tomaba los contornos de una enorme botella de champania.

-jQué ha de poder! -respondié Bismarck, que en el campanario adulaba a
Celedonio y en la calle le trataba a puntapiés y le arrancaba a viva fuerza
las llaves para subir a tocar las oraciones-. TG pués mas que toos los
delanteros, menos yo.

-Pues chico, no sabes lo que te pescas, porque decia el beneficiao que en

la iglesia hay que ser humilde, como si dijéramos, rebajarse con la gente,
vamos achantarse, y aguantar una bofeta si a mano viene
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d) Escribe una oraciéon con cada una de las palabras anteriores y

busca otro sindnimo de cada una de ellas.

[
1
nerabie
al I'l
A a4
N tar
a ntar
_r \ -T
|
1
1
{ apile
aadia
|
nr +
uc I )

e) Resuelve el siguiente crucigrama. Todas las palabras estan en el

texto.
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1. Sacerdote que en la antigua Roma examinaba las entrafias de las
victimas para hacer presagios.

2. Muchedumbre de gente confusa y desordenada.

3. Enla Iglesia catélica, persona que ayuda al sacerdote en el altar y
puede administrar la Eucaristia.

4. Muchacho.

5. Facha, figura, aspecto (mamarracho, adefesio).

6. Resplandor, disco o circulo luminoso que suele figurarse detras de
la cabeza de las imagenes sagradas.

7. Nifio que ayuda a misa y hace otros servicios en la iglesia.

f) Tener mas orgullo que don Rodrigo en la horca:
cuentan que don Rodrigo Calderén, marqués de Siete Iglesias, fue
protegido del rey Felipe III, pero cuando accedi6 al trono Felipe
IV, no sélo cay6 en desgracia sino que fue victima de un proceso
ruidoso en el que, entre otras gravisimas acusaciones, se le
imputaba el envenenamiento de la reina Margarita, muerta en
circunstancias muy extrafias. Condenado a morir decapitado, don
Rodrigo recibié la noticia con impresionante entereza y asi subi6
al cadalso, mientras la concurrencia se manifestaba con rumores y,

sobre todo con admiracion.

¢Qué crees que hizo don Rodrigo para que su actitud diera origen a
este dicho con el que normalmente se pondera la actitud de quien,
incluso en las circunstancias mas adversas, mantiene inquebrantable

su orgullo?

1. Pidi6 y suplic6é que le perdonaran la vida.

2. Abraz¢ al verdugo y entreg6 su alma pronunciando el
nombre de Jess.

3. Jurd que se vengaria de todos los que habian conspirado
contra él.

4. Pidi6 perdén por los pecados cometidos en vida y
perdoné a los que le habian condenado a muerte.
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3. jVamos a estudiar gramatica!

el corsé; era m
“Mejor era contemp
«Bismarck era de oficio d
Celedonio cefiida al cuerpo
a una ventana...”

«Porque ta echas la zancadilla, main
«Es por la fachenda que se me gasta...»

«Bismarck nego6 lo de la pintura. Era que don

«Si Bismarck fuera canénigo y dinidad«[...] Y si fu
verdad, vamos don Pedro...»

«-Pues chico, no sabes lo que te pescas, porque decia el ben
la iglesia hay que ser humilde...»

«[...] y si no, ahi esta el Papa, que es... no sé como dijo... asi...
como... el criao de toos los criaos.»

.—- ‘—-—-—-—-—-—-—-—-—._‘
—_—
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RECUERDA:

Una de las caracteristicas del espatiol

e se atribuye al
ado de una accion,
e considera como ho
oral determinada; si, por
e al sujeto es considerada
a cualidad sin mds, ajena a toda
alidad de incluir al sujeto dentro de
iliza normalmente el verbo ser:

te de sus rasgos de cardcter).

ente, sino que pasa por un periodo de pereza).

era que puede dejar de estarlo, si se vuelve a casar)

enta este estado como permanente o, simplemenfe, se estd
tro de la clase de los viudos).

(la caracteristica se presenta como resultado de un proceso).

o (se describe sin mds al sujeto, incluyéndolo en la categoria de las personas

Diccionario panhispdnico de dudas

« 7

I
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a) Completa las siguientes oraciones con ser o estar.

1. una pena que vuestra relacion haya acabado asi.

2. Como nueva en el puesto no (yo)
acostumbrada.

3. Ayer a 14 de septiembre, su cumpleafios.

4. Nosotros seguros de lo que decimos.

5. demasiado joven para hacer ciertas cosas.

6. Cuando nos fuimos de la fiesta ya de dia.

7. Tusjuegos en el armario.

8. No necesario hacer las cosas asi.

9. Siempre de buen humor, la verdad que

contigo da gusto charlar.

10. Este nifio un manojo de nervios, no se
nunca quieto.
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RECUERDA: '

La diferencia anterior explica el hecho de que existan adjetivos que
pueden combinarse con el verbo ser, por ejemplo, los de proced
siempre designan caracteristicas inherentes:

Ej.: Soy cacerefia, y no * Estoy cacerefia.

Del mismo modo, existen otros adjetivos qu
el verbo estar, por designar estados qu
accion o proceso:

Ej.: £/ jarrdn estd roto,y no *El ja
Ej.: Estoy muy satisfecho,y n

que el uso de uno u otro verbo implica I
buto; asi, no quiere decir lo mismo: :

o usada'. 1
0 no lo parece’. I

|
Diccionario panhispdnico de dudas |

- 215 -



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera

Autora: Marta Lépez Sdez

Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

b) A continuacién te presentamos unos ejemplos en los que el uso de

uno u otro verbo cambia el significado del atributo. ;Qué significa en

cada caso?
Ser interesado Estar interesado
Ser tranquilo Estar tranquilo
Ser joven Estar joven
Ser guapa Estar guapa
Ser nuevo Estar nuevo
Ser decidido Estar decidido
Ser pobre Estar pobre
Ser seguro Estar seguro
Ser listo Estar liso
Ser malo Estar malo
Ser bueno Estar bueno
Ser mejor o peor Estar mejor o peor

c) (Qué expresion, de las anteriores, utilizarias en estas situaciones?
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Ej.: -Juan solamente nos llama cuando est4 solo y no tiene con quién

salir.

- 51, la verdad es que es un interesado.

1. Es una persona que nunca se altera, nunca se pone nervioso.

2. Con ese nuevo peinado, Maria se ha quitado afios de encima.

3. Ese traje que te has comprado te sienta muy bien.

4. Pedro no se piensa las cosas dos veces antes de actuar.

5. Siempre saca muy buenas notas, sus padres estin muy orgullosos

de él.

6. Parece que Alberto estd bastante recuperado de aquella

enfermedad que le tuvo dos semanas ingresado.

7. Hemos quedado para cenar dentro de media hora, ;te queda

mucho?
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. Profesidn, cualidades fisicas o
! morales, forma o manera de ser
de una persona:
* Ej.: Soy estudiante.
. Definiciones:
Ej.: cComo es tu coche nuevo?
« Juicio, opinidn:
. Ej.: Es una mala idea.
Hora, fecha, estaciones:
1 Ej.: cQué dia es hoy?
- Situar un proceso en el tiempo o
. el espacio:
Ej.: cDonde es /a fiesta?
" Destino de alguna cosa o accion
- (posesién):
Ej.: Esos libros son para i,
1 Explicativo:
« Ej.: La verdad es gue..
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! RECUERDA: !
| USOS BASICOS DE ;
! Situar personas, animales y I
I objetos en el espacio: I

| Ej.: €l libro estd en la biblioteca.
Presencia o ausencia:

/INO € a

| Ej.: Es0 no estd bien. |
| Resultado de una accién:
Ej.: La paella estd hecha.
Precio, fecha, temperatura: I
| Ej.: ¢A como estdn hoy las patatas?

¢A qué dia estamos hoy?

I Estamos a dos grados. J
| 4
e = = s I
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d) Completa con ser o estar.

1. Juan muy atento, me ayuda siempre que puede.

2. Ya listo para salir a cenar.

3. mas listo que nadie.

4. Siempre muy atento a las explicaciones del profesor.

5. Ese asunto muy grave.

6. Su padre grave en el hospital.

7. No viene al cine porque malo.

8. Fumar malo para la salud.

9. Desde que enfermo el invierno pasado muy delicado de
salud.

10. Este asunto muy delicado, hay que tener mucho
cuidado.
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4. Cultura: las variedades sociales

F SABTAS QUE...

No todos los hablan
hecho da lugar a q
lengua. Estas varieda
contextuales.

Las variedades socia
de la lengua. Las di
cultural de cada indi
nivel vulgar.

misma manera. Este
dentro una misma
eograficos, sociales o

miento e instruccién
| ambiente social y
n a dos: nivel culto y

[P m s m m e i .
- NIVEL CULTO:

I Pertenece a este nivel una lengua cuidada y elaborada, con un
alto nivel de correccion. Se caracteriza por un bue
conocimiento y uso de la gramdtica, el léxico y la sint
pronunciacion y ortografia correctas, vocabulario
I preciso, escasez de recursos extralingiistico
| Sintaxis variada, correcta y ordenada. En re
que se caracteriza por la ausencia de inc
morfosintdcticas y léxicas y por
I lingliisticos diversos y variados.
| escrito y es la variedad li
comunicaciones formal
medios de comunicaci
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NIVEL VULGAR O POPULAR: I
I |

I resumen, escasos recursos lingliisticos. I

T -

D e o e e e e e e e "

vayamos, y nosotros que no.
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a) ¢A qué nivel pertenecen estos fragmentos del texto?

-iMia ta, Chiripa, que dice que pué més que yo...

-jQué ha de poder! [...] Tt pués més que toos los delanteros, menos yo.

ta echas la zancadilla, mainate, y eres mds grande... Mia, chico,
ice al sefior Magistral que entra ahora?

en el menear los manteos. Mia, ven aca. ;No
as y pa lante? Es por la fachenda que se me
i0 el beneficiao a don Pedro el campanero
rgullo que don Rodrigo en la horca»,
ijo después, cuando ya habia pasao
bien se te conoce el colorete!».

ia el beneficiao que
jarse con la gente,
i no, ahi esta el

b) Busca en el fragmento anterior caracteristicas propias de un nivel
de habla vulgar.
c) Reescribe el fragmento anterior, pero utiliza un nivel de habla

culto.
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5. Literatura: «Clarin» y La Regenta

Conocido por el seudénimo de «Clarin», forma con Pérez Galdoés la pareja de
grandes novelistas espafioles del siglo XIX. Comparable a su labor de novelista
es la desarrollada como cuentista, y la periodistica: critica, teoria literaria y
temas politicos. Vivié en Leén y en Guadalajara durante la infancia, debido al
cargo de Gobernador Civil que su padre desempefié en esas ciudades; sin
embargo, su persona y su obra estan entrafiablemente asociadas con Asturias, y
ain més concretamente con la ciudad de Oviedo, a donde se trasladé en 1865, y
donde estudié el bachillerato. Pas6 en Madrid casi siete anos, de 1871 a 1878,
estudiando la carrera de Derecho, en la que se doctor6. En 1883 regreso a
Asturias para ocupar en la Universidad la catedra de Derecho Romano. Cinco
afios después obtuvo la de Derecho Natural.

Los afios madrilefios fueron provechosos en cuanto que comenzé a escribir
articulos periodisticos, tanto de pensamiento filoséfico y religioso, como
politicos y literarios. Esta faceta de Clarin, dedicado a explorar las cuestiones
sociopoliticas de su época, ha sido olvidada durante mucho tiempo (igual que
la actividad simultdnea de Galdés). Clarin estudié en una Universidad donde
los maestros mas estimulantes eran los seguidores del filésofo aleman Karl
Krause. El krausismo influyé en Clarin porque avivé en él una innata
inclinacién idealista, orientando su vida intelectual hacia la btisqueda de un
sentido espiritual y metafisico de la existencia.

Para entender a Clarin en cuanto a lo literario, conviene recordar que el interés
intelectual, critico, de origen krausista, da un sentido especial a sus obras; a ello
se suman otros elementos de la filosofia de la época, en especial de la corriente
positivista, del realismo y del naturalismo. Estas corrientes filoséfico-literarias
le sirvieron de instrumento para la creacion literaria, instrumento que, con la

excepcion de Galdés, supo utilizar en nuestra lengua mejor que nadie. El tono
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moralista de Alas aparece reforzado por su desengafio ante la sociedad de su

época.

los niveles
laicidad y la cre
ningln tipo.

N .

Pasando del trasfondo intelectual del pensamiento de Clarin a su practica
critica, se observa que fue prolifico escritor y periodista. Sus escritos se
caracterizan por una punzante ironia, que se ensafié en cuantos escritores de
mal gusto cayeron en sus manos, aunque también supo ensalzar los méritos de
quienes lo merecian.

La agresividad critica de Clarin y el cortante filo de sus opiniones estéticas
contrastan con la cautela con que aborda su labor creadora. Comenzo6
escribiendo cuentos cortos, en los que reflej6 lo que el mundo y sus gentes
ofrecian de interesante. La primera entrega fue Pipi (1879), novela corta
influenciada por el naturalismo, que presenta en germen personajes que
apareceran en La Regenta.

La Regenta es el resultado de una conjuncion: la suma de flaubertismo (la novela
autoconsciente) madas naturalismo (vision «moderna» de la realidad, que

permitia ver en profundidad), més las circunstancias propicias (el ptblico
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queria novelas), mas el interés del autor por lo ético (krausismo) y el deseo del
artista de ser oido en toda Espana.

Todo ello dio lugar a la invencién de un mundo ficticio y de un escenario cuyo
referente es la ciudad de Oviedo (en la novela, Vetusta): la bella y sensible Ana
Ozores, recién casada con el maduro Victor Quintanar, ex regente de la
Audiencia, se ve acosada por el donjuan de la ciudad, Alvaro Mesia, y por el
magistral de la catedral, don Fermin de Pas. La novela resulta extraordinaria
por el cuidado y detalle con que se presenta la vida de Vetusta y sus diferentes
clases sociales; para la descripciéon del ambiente provinciano y del entramado
de la vida colectiva, lo mas naturalista de la obra, utiliza las técnicas mas
apropiadas, como el mondlogo interior y el estilo indirecto libre, aptos para que
la historia parezca contarse por si misma -la narran los personajes- y para
penetrar en el interior de los seres ficticios, en su sentir.

En esta obra el autor es considerado como un verdadero realista. No sélo logra
materializar las relaciones mds significativas, sino que logra también la

totalizacion que busca este movimiento literario.

http:/ /www.cervantesvirtual.com
(texto modificado)

a) ;Qué elementos son los que influyen en la obra de Clarin?

b) La Regenta es la suma de...

c) ;Crees que se presenta de manera detalla la vida en Vetusta? ;Por
qué?

d) En el texto anterior se dice que en esta obra se presenta la vida de
las diferentes clases sociales en la ciudad de Vetusta, ;como crees que
lo har4 Clarin? ;Hay algtn ejemplo en el texto que hemos leido?

e) Teniendo en cuenta lo que has aprendido del realismo, y el
fragmento con el que hemos trabajado, ;crees que esta obra se puede

considerar como auténticamente realista?
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f) ¢Como crees que termina la novela? Invéntate un final. Elegid entre
toda la clase el que consideréis el mejor final de todos los que habéis

hecho.
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Emill
ardo

4

Bazan
1892-192
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Los pazos de Ulloa

Tosco, de piedra comtn, tan mal labrado que a primera vista parecia monumento

romdnico, por més que en realidad sélo contaba un siglo de fecha, siendo obra de algtn cantero
con pujos de escultor, el crucero, en tal sitio y a tal hora, y bajo el dosel natural del magnifico
arbol, era poético y hermoso. El jinete, tranquilizado y lleno de devocién, pronuncié
descubriéndose: «Adoramoste, Cristo, y bendecimoste, pues por tu Santisima Cruz redimiste al
mundo», y de paso que rezaba, su mirada buscaba a lo lejos los Pazos de Ulloa, que debian ser
aquel gran edificio cuadrilongo, con torres, alld en el fondo del valle. Poco duré la
contemplacién, y a punto estuvo el clérigo de besar la tierra, merced a la huida que pegé el
rocin, con las orejas enhiestas, loco de terror. El caso no era para menos: a cortisima distancia
habian retumbado dos tiros.

Quedose el jinete frio de espanto, agarrado al arzén, sin atreverse ni a registrar la maleza
para averiguar donde estarfan ocultos los agresores; mas su angustia fue corta, porque ya del
ribazo situado a espaldas del crucero descendia un grupo de tres hombres, antecedido por otros
tantos canes perdigueros, cuya presencia bastaba para demostrar que las escopetas de sus amos
no amenazaban sino a las alimafias monteses.

El cazador que venia delante representaba veintiocho o treinta afios: alto y bien barbado,
tenia el pescuezo y rostro quemados del sol, pero por venir despechugado y sombrero en mano,
se advertia la blancura de la piel no expuesta a la intemperie, en la frente y en la tabla de pecho,
cuyos didmetros indicaban complexiéon robusta, supuesto que confirmaba la isleta de vello
rizoso que dividia ambas tetillas. Protegian sus piernas recias polainas de cuero, abrochadas con
hebillaje hasta el muslo; sobre la ingle derecha flotaba la red de bramante de un repleto morral,
y en el hombro izquierdo descansaba una escopeta moderna, de dos cafiones. El segundo
cazador parecia hombre de edad madura y condicién baja, criado o colono: ni hebillas en las
polainas, ni mas morral que un saco de grosera estopa; el pelo cortado al rape, la escopeta de
piston, viejisima y atada con cuerdas; y en el rostro, afeitado y enjuto y de enérgicas facciones
rectilineas, una expresion de encubierta sagacidad, de astucia salvaje, mas propia de un piel roja
que de un europeo. Por lo que hace al tercer cazador, sorprendidse el jinete al notar que era un
sacerdote. ;En qué se le conocia? No ciertamente en la tonsura, borrada por una selva de pelo
gris y cerdoso, ni tampoco en la rasuraciéon, pues los duros cafiones de su azulada barba

contarfan un mes de antigiiedad; menos atin en el alzacuello, que no trafa, ni en la ropa, que era
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semejante a la de sus comparieros de caza, con el aditamento de unas botas de montar, de charol
de vaca muy descascaradas y cortadas por las arrugas. Y no obstante trascendia a clérigo,
reveldndose el sello formidable de la ordenacién, que ni aun las llamas del infierno consiguen
cancelar, en no sé qué expresion de la fisonomia, en el aire y posturas del cuerpo, en el mirar, en
el andar, en todo. No cabia duda: era un sacerdote.

Aproximoése al grupo el jinete, y repiti6 la consabida pregunta:

-;Pueden ustedes decirme si voy bien para casa del sefior marqués de Ulloa?

El cazador alto se volvi6 hacia los demds, con familiaridad y dominio.

-jQué casualidad! -exclamé-. Aqui tenemos al forastero... T4, Primitivo... Pues te cay¢ la
loterfa: mafiana pensaba yo enviarte a Cebre a buscar al sefior... Y usted, sefior abad de Ulloa...
jya tiene usted aqui quien le ayude a arreglar la parroquia!

Como el jinete permanecia indeciso, el cazador afiadio:

-;Supongo que es usted el recomendado de mi tio, el sefior de la Lage?

-Servidor y capellan... -respondié gozoso el eclesidstico, tratando de echar pie a tierra,
ardua operacién en que le auxili6 el abad-. ;Y usted.. -exclamé, encardndose con su
interlocutor- es el sefior marqués?

-.Cémo queda el tio? ;Usted... a caballo desde Cebre, eh? -repuso éste evasivamente,
mientras el capellan le miraba con interés rayano en viva curiosidad. No hay duda que asi,
varonilmente desalifiado, himeda la piel de transpiracion ligera, terciada la escopeta al
hombro, era un cacho de buen mozo el marqués; y sin embargo, despedia su arrogante persona
cierto tufillo bravio y montaraz, y lo duro de su mirada contrastaba con lo afable y llano de su
acogida.

El capellan, muy respetuoso, se deshacia en explicaciones.

-Si, sefior; justamente... En Cebre he dejado la diligencia y me dieron esta caballerfa, que
tiene unos arreos, que vaya todo por Dios... El sefior de la Lage, tan bueno, y con el humor
aquél de siempre... Hace reir a las piedras... Y guapote, para su edad... Estoy reparando que si
fuese su sefior papa de usted, no se le pareceria mas... Las sefioritas, muy bien, muy contentas y
muy saludables... Del sefiorito, que esta en Segovia, buenas noticias. Y antes que se me olvide...

Busco en el bolsillo interior de su levitén, y fue sacando un pafiuelo muy planchado y
doblado, un Semanario chico, y por tltimo una cartera de tafilete negro, cerrada con elastico, de
la cual extrajo una carta que entregé al marqués. Los perros de caza, despeados y anhelantes de
fatiga, se habian sentado al pie del crucero; el abad picaba con la ufia una tagarnina para liar un
pitillo, cuyo papel sostenia adherido por una punta al borde de los labios; Primitivo,
descansando la culata de la escopeta en el suelo, y en el caién de la escopeta la barba, clavaba

sus ojuelos negros en el recién venido, con pertinacia escrutadora. El sol se ponia lentamente en
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medio de la tranquilidad otofial del paisaje. De improviso el marqués solt6 una carcajada. Era

su risa, como suya, vigorosa y pujante, y, mas que comunicativa, despética.

-El tio -exclamé, doblando la carta- siempre tan guasén y tan célebre... Dice que aqui me
manda un santo para que me predique y me convierta... No parece sino que tiene uno pecados:
¢(eh, sefior abad? ;Qué dice usted a esto? ; Verdad que ni uno?

-Ya se sabe, ya se sabe -mascull6 el abad en voz bronca... Aqui todos conservamos la
inocencia bautismal.

Y al decirlo, miraba al recién llegado al través de sus erizadas y salvajinas cejas, como el
veterano al inexperto recluta, sintiendo alld en su interior profundo desdén hacia el curita
barbilindo, con cara de nifia, donde sélo era sacerdotal la severidad del rubio entrecejo y la
compostura ascética de las facciones.

-Y usted se llama Julian Alvarez? -interrog6 el marqués.

-Para servir a usted muchos afios.

- Y no acertaba usted con los Pazos?

-Me costaba trabajo el acertar. Aqui los paisanos no le sacan a uno de dudas, ni le dicen
categoéricamente las distancias. De modo que...

-Pues ahora ya no se perdera usted. ;Quiere montar otra vez?

-iSefior! No faltaba mas.

-Primitivo -orden6 el marqués-, coge del ramal a esa bestia.

Y eché a andar, dialogando con el capelldan que le segufa. Primitivo, obediente, se quedé
rezagado, y lo mismo el abad, que encendia su pitillo con un misto de cartén. El cazador se
arrimé al cura.

-Y qué le parece el rapaz, diga? ; Verdad que no mete respeto?

-Boh... Ahora se estila ordenar miquitrefes... Y luego mucho de alzacuellitos, guantecitos,

perejiles con escarola... jSi yo fuera el arzobispo, ya les daria el demontre de los guantes!

http:/ /www.cervantesvirtual.com
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1. ;Has comprendido el texto?

a) Contesta a las siguientes cuestiones:

1. ;Doénde crees que se ha parado el jinete a rezar?

2. (Por qué se asusta el jinete?

3. ¢Con quién se encuentra?

4. ;Qué estaban haciendo los hombres con los que se encuentra el
jinete?

5. (En qué nota el jinete que uno de ellos es un sacerdote? ;Por
qué crees ta que lo nota?

6. ¢(Esla primera vez que el jinete pregunta dénde estan los pazos
de Ulloa o crees que lo ha preguntado ya anteriormente? ;Por
qué lo sabes?

7. ;Quién envia al sacerdote y por qué?
b) Describe brevemente a los cuatro personajes que aparecen en el

fragmento anterior. ;Qué opinién crees que ha causado en los tres

cazadores el recién llegado? ; Por qué?
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2. ;Conoces todas las palabras?

a) A continuacion te presentamos una serie de adjetivos que aparecen
en el texto. Al lado encontrards los anténimos de estos adjetivos,

solamente tienes que unir los adjetivos con sus anténimos.

1. enhiesto A. dacil

2. recio B. encogido
3. enjuto C. liso

4. cerdoso D. gordo

5. bravio E. endeble
6. montaraz F. débil

7. pertinacia G. frdgil

8. vigoroso H. manso
9. despdtico I. sociable
10. pujante J. abandono

b) Todos estos adjetivos han sido utilizados por la autora en el texto
anterior en descripciones. Empléalos ahora tG también en una
descripcion. Puedes describir a quién quieras, un amigo, una familiar,
algin compariero de clase.

c) Te presentamos a continuacién varias fotos, ;qué es qué?
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d) Une cada palabra con su significado.
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3. jVamos a estudiar gramatica!

o n m n ek s s - -
-~ «

* Por lo que hace al tercer cazador, sorprendiose el jinete al >

notar que era un sacerdote. I

fisonomia, en el aire y posturas del cuerpo, en el mirar, en

. el andar, en todo. )
N "

.\

" g " s r Emm o o S F ESS F mEm o Em W

/ . "

. -

| La voz pasiva es una construccién por la cual se pr
| como pasivo, mientras que la accién ejecutada por
. desempefiada por un complemento.

I Se forma con el verbo ser mds el participio del verbo conjugado
I voz activa. Este participio concuerda en género y nimero con el nu
sujeto. El sujeto de la frase activa se introduce en la pasiva con la
preposicién por y el complemento directo de la oracién activa es el ,

! sujeto en la pasiva. I
| !
| Activa: sujeto + verbo + cd I
- Pasiva: sujeto + ser + participio + complemento agente (por) I

ctiva: Los romanos construyeron este puente
iva: Este puente fue construido por los romanos

voz pasiva sélo lo admiten los verbos transitivos, aunque |
0 habery tener que no permiten este cambio.
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.

asiva refleja si el elemento nominal
ion verbal expresa cosa o personas
precedidas por la preposicién a.
| que recae la accion verbal
e la preposicién a, con
les, la construccion
iempre aparece
les carecen

a) Convierte en pasivas las siguientes oraciones activas:
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Ej.: La mafia siciliana asesina a dos personas cada dia.
Dos personas son asesinadas por la mafia siciliana cada dia.

La policia localiz6 cuatro zulos de ETA la semana pasada.

El ejército evacué inmediatamente la zona ante el peligro de
explosion.

La Sinfénica de Londres interpretara varias obras de Wagner en el
Auditorio Nacional.

Los técnicos del Museo del Prado restauran los cuadros con
materiales muy parecidos a los originales.

Velazquez pint6 este cuadro poco antes de su muerte.

El arbitro expulsé a dos jugadores de cada equipo antes del fin de la
primera parte.

El Ministerio de Sanidad ha clausurado algunos bares de nuestra
ciudad por motivos desconocidos.

Varios politicos italianos han acusado de corrupcién a Berlusconi.

b) Convierte en activas las siguientes oraciones pasivas:
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La autopista fue cortada por la policia poco después del accidente.

Maria José rechaz6 la rosa que le habia sido ofrecida por su novio.

Los nobles de mas categoria fueron recibidos en primer lugar por el
Rey.

Esta mafiana han sido discutidos por los ministros tres asuntos
importantisimos.

c) Construye oraciones utilizando el se de pasiva refleja o de

impersonal. ;Qué oraciones son pasivas y cudles impersonales?

(Decir) que todos los aviones de Iberia son grandes.

(Comentar) que los pilotos de Avianca tienen mucha experiencia.

Todos los afos (aumentar) la matricula en IU.

En México (poder) conseguir buen tequila.

En la aerolinea (insistir) en dar buen servicio al cliente.
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(Rogar) a los pasajeros que tengan su pasaporte a mano.

En ese lugar no (poder) pagar con tarjetas de crédito.

En Puerto Rico nunca (llegar) temprano a una fiesta.

4. Cultura: topicos y estereotipos
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usted con los Pazos?

i los paisanos no le sacan

a) De los espafioles se dice, dependiendo de dénde sean, que son:

- !
- T
N

.
.

-

.
-
.
-

. 0]010)

P
P
- "
.~ brut . -

N

.

v - .
~ -
.

(Qué adjetivo pondrian para completar las siguientes frases?

Los catalanes son

Los madrilefios son

Los andaluces son

Los vascos son

Los gallegos son

b) Sitaalos en el mapa:
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CANTABRICO

GCEAND ATI AN
7

"

|

¢) ¢ A cual de los estereotipos anteriores se hace referencia en el texto?

Un estereotipo es una imagen o ia

aceptada cominmente por un grupo o

sociedad con cardcter inmutable.
DRAE

d) ;Coémo definirias tti a los espafioles?
e) Elabora una lista con los estereotipos de tu pais.
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f) Al igual que hay tdpicos relacionados con Espafia, con otros

paises ocurre exactamente lo mismo, di con qué tépicos

relacionarias los siguientes paises:

Alemania
Estados Unidos
Francia

Italia

China

Japon

Inglaterra

g) ¢Estais de acuerdo con los tépicos y los estereotipos? Debatid en

clase vuestra opinion sobre este tema.
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5. Literatura: Emilia Pardo Bazan (1. parte)

Emilia Pardo Bazan fue

entes del siglo XIX. Una

de sus mayores contrib movimiento literario del

naturalismo en Espaiia, a. Pionera en casi todo:
feminismo, periodismo cr. xual, humor casi suicida,
libertad de catedra... Emil s y Clarin, la «triada de la
literatura decimonénica e en buena medida, en un
consejo de su inteligente mos muy egoistas, y si te
dicen alguna vez que hay las mujeres no, di que es

mentira, porque no puede

/2002/06/02/sem-andrea.html
.msu.edu/~wilso122/bazan
(modificado)

Emilia, condesa de Pardo Bazan fue novelista, periodista, ensayista y critico

espafnola introductora del naturalismo en Espana.

Hija de una familia gallega noble y muy pudiente de Espafia: el conde José
Pardo Bazan, titulo que hered6é en 1890, y Amalia de la Rta. Fue su madre
quien la estimul6 a leer y, a la edad de nueve afios, ya empezaba a mostrar un
gran interés por la escritura.

Se estableci6 en Madrid en 1869, un afio después de contraer matrimonio a los
diecisiete afios con José Quiroga. Sus padres se instalan también en Madrid
cuando José Pardo fue nombrado diputado, pero éste se desilusioné pronto de
la politica y toda la familia se marché a Francia. Viajaron por Europa
(Inglaterra, Italia, Alemania) y Emilia aprendi6 ademaés inglés y aleman. Asidua
lectora de los clasicos espafoles, se interesé también por las novedades
literarias extranjeras y se dio a conocer como escritora con un Estudio critico de
las obras del padre Feijoo (1876). Este mismo afio nace su primer hijo, a quien le
dedicard un libro de poemas titulado Jaime. En 1879, coincidiendo también con

el nacimiento de su primera hija, Blanca, public6 su primera novela, Pascual
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Lépez, autobiografia de un estudiante de medicina que se halla influida por la

lectura de Pedro Antonio de Alarcén y de Juan Valera, y todavia al margen de
la orientacién que su narrativa tomaria en la década siguiente. Con Un viaje de

novios (1881), publicado el afio en que naci6 su tltima hija, Carmen, y La tribuna

(1882), inici6 su evolucion hacia un matizado naturalismo.

Feismo y trem
enfermedad social,

las novelas. No se trata de
manifestacion de enfermedad s

En la mayoria de los escritos lo que se in
mediatizada por tres factores: =

1. Laherencia genética
2. Las taras sociales (alcoholismo, prostitucion, pobr
3. Elentorno social y material en que se desarrolla e

e e
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Cabe destacar que, si bien Realismo y Naturalismo son muy pareci
reflejar la realidad tal y como es (contrariamente al idealismo rom
en que el Realismo es mas descriptivo y refleja los intereses de
la burguesia, mientras que el Naturalismo extiende s
desfavorecidas, intenta explicar de forma materiali
problemas sociales y alcanza a hacer una criti
naturalistas espafioles hacen uso de un narra
que busca el maestro francés Zola; p
reproduccion fiel de la realidad, objeti
los aspectos que quieren destacar,
Se considera que el Naturalis
autores realistas evolucio
El Naturalismo fue

izquierda de épo

En 1882 comenzd, en la revista La Epoca, la publicacién de una serie de articulos

sobre Emile Zola y la novela experimental, reunidos posteriormente en el
volumen La cuestion palpitante (1883), que la acreditaron como uno de los
principales impulsores del naturalismo en Espafia. Este libro causé un gran
escandalo, de forma que su marido, horrorizado por la situacién, le exigi6 que
cesara de escribir y que se retractase publicamente de sus escritos; no lo hizo,

sino que decidi6 separarse de su marido dos afios més tarde, en 1884. Benito
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Pérez Galdos, por entonces cercano también al naturalismo, inicia una relaciéon

amorosa con ella que durard mdas de veinte afos. En cuanto al naturalismo
practicado por Pardo Bazan, como el de Galdés, frente a los principios
ideolégicos y literarios de Zola, acentuaba la conexién de la escuela francesa
con la tradicién realista espafiola y europea, lo que le permitia acercarse a un
ideario mas conservador y catélico en lo que respecta a ella, que nunca abominé
de su catolicismo, por mdas que admitiera las bases ideoldgicas del

determinismo social y darwinista.

ismo es una doctrina filoséfica que afirma que todo acontecimiento,
endo el pensamiento humano y las acciones, estd causalmente determinado por la
irrompible cadena causa-consecuencia. No hay milagros ni ocurren sucesos al azar.

El determinismo sostiene que nuestra vida esta regida por circunstancias que escapan a
nuestro control de modo que nadie es responsable de lo que hace o deja de hacer. Desde
el punto de vista humano, el determinismo sostiene que no existe el libre albedrio.
Determinismo ambiental: para muchos autores, sobre todo, de la segunda mitad del siglo
XIX y primera mitad del siglo XX, el medio fisico determina a las sociedades humanas
como colectivo y al hombre como individuo y a su nivel de desarrollo socioeconémico y
cultural, por lo que los seres humanos deben adaptarse a las condiciones impuestas por el

medio.

Una variante de este tipo de determinismo es el determinismo climatico, que establece

que la cultura y la historia resultan muy condicionadas por las caracteristicas climatic

de la zona donde se vive.

El método naturalista culmina en Los pazos de Ulloa (1886-1887), su obra maestra,
patética pintura de la decadencia del mundo rural gallego y de la aristocracia, y
su continuacion La madre naturaleza (1887), fabulacion naturalista que, al
contrario que en José Maria de Pereda, demuestra que los instintos conducen al

pecado.

http:/ /es.wikipedia.org/
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a) Contesta a las siguientes cuestiones:

1. Emilia Pardo Bazan introduce el Naturalismo en Espafia, ;como
definirias este movimiento literario?

2. ;Cuadles son las principales caracteristicas del Naturalismo?

3. Segun esta corriente, ;qué factores son los que mediatizan la
condicién humana?

4. Diferencias y similitudes entre Realismo y Naturalismo.

5. ;Se practica en Espafia un auténtico Naturalismo? ;Qué
diferencias existen entre el Naturalismo en Espafia y el
Naturalismo que defiende Zola?

6. ;Qué se entiende por determinismo?

7. Los pazos de Ulloa, ;es una obra naturalista?

b) Di si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

<]

1. Se considera que el Realismo es una evolucion del Naturalismo.

2. El Naturalismo es un estilo artistico basado en reproducir la realidad
de una manera subjetiva.

3. El maximo representante del movimiento naturalista es Emile Zola.

4 . En Espafia se practica un auténtico Naturalismo.

5. Los naturalistas espafioles hacen uso de un narrador omnisciente y se
alejan de la impersonalidad.

6. El determinismo es una doctrina filoséfica segtin la cual toda accién es
producto del azar.

7. En Espafa el Naturalismo no encontré ninguna oposicion.

<]<l<

<

<|<
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olacion

Unas miajas de todo esto sentia la sefiora; s6lo que a sus demas impresiones sobrepujaba la
del asombro. «Pero, jes de veras? Pero ;me ha pasado eso? Sefior Dios de los ejércitos, ¢lo he
soflado o no? Sacame de esta duda.» Y aunque Dios no se tomaba el trabajo de responder
negado o afirmando, aquello que reside en algtin rincén de nuestro ser moral y nos habla tan
categdricamente como pudiera hacerlo una voz divina, contestaba: «Grandisima hipécrita, bien
sabes ti como fue: no me preguntes, que te diré algo que te escueza.»

-Tiene razon la Diabla: ayer atrapé un soleado, y para mi, el sol... matarme. jEste chicharrero
de Madrid! jEl veranito y su alma! Bien empleado, por meterme en avisperos. A estas horas
debia yo andar por mi tierra...

Doria Francisca Taboada se qued6 un poquitin més tranquila desde que pudo echarle la
culpa al sol. A buen seguro que el astro-rey dijese esta boca es mia protestando, pues aunque
estd menos acostumbrado a las acusaciones de galeotismo que la luna, es de presumir que las
acoja con igual impasibilidad e indiferencia.

-De todos modos -arguy6 la voz inflexible-, confiesa, Asis, que si no hubieses tomado mas
que sol... Vamos, a mi no me vengas td con historias, que ya sabes que nos conocemos... jcomo
que andamos juntos hace la friolera de treinta y dos abriles! Nada, aqui no valen subterfugios...
Y tampoco sirve alegar que si fue inesperado, que si parece mentira, que si patatin, que si
patatan... Hija de mi corazoén, lo que no sucede en un afio sucede en un dia. No hay que darle
vueltas. Ta has sido hasta la presente una sefiora intachable; bien: una perfecta viuda;
conformes: te has llevado en peso tus dos afiitos de luto (cosa tanto mds meritoria cuanto que,
seamos francos, tltimamente ya necesitabas alguna virtud para querer a tu tio, esposo y sefior
natural, el insigne marqués de Andrade, con sus bigotes pintados y sus achaques, fistulas o lo
que fuesen); a pesar de tu genio animado y tu aficién a las diversiones, en veinticuatro meses no
se te ha visto el pelo sino en la iglesia o en casa de tus amigas intimas; convenido: has
consagrado largas horas al cuidado de tu nifia y eres madre carifiosa; nadie lo niega: te has
propuesto siempre portarte como una sefiora, disfrutar de tu posicién y tu independencia, no
meterte en lios ni hacer contrabando; lo reconozco: pero... ;qué quieres, mujer?, te descuidaste
un minuto, incurriste en una chiquillada (porque fue una chiquillada, pero chiquillada del
género atroz, convéncete de ello), y por cuanto viene el demonio y la enreda y te encuentras de

patitas en la gran trapisonda... No andemos con sol por aqui y calor por alla. Disculpas de mal
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pagador. Te falta hasta la excusa vulgar, la del carifiito y la pasioncilla... Nada, chica, nada. Un

pecado gordo en frio, sin circunstancias atenuantes y con ribetes de desliz chabacano. Te
luciste!

Ante estos argumentos irrefutables menguaba la accién bienhechora de la tila y Asis iba
experimentando otra vez terrible desasosiego y sofoco. El barreno que antes le taladraba la sien,
se habfa vuelto sacacorchos, y haciendo hincapié en el occipucio, parecia que enganchaba los
sesos a fin de arrancarlos igual que el tap6n de una botella. Ardia la cama y también el cuerpo
de la culpable, que, como un San Lorenzo en sus parrillas, daba vueltas y més vueltas en busca
de rincones frescos, al borde del colchén. Convencida de que todo abrasaba igualmente, Asis
brincé de la cama abajo, y blanca y silenciosa como un fantasma entre la penumbra de la alcoba,
se dirigi6 al lavabo, torcié el grifo del depésito, y con las yemas de los dedos empapadas en
agua, se humedeci6 frente, mejillas y nariz; luego se refrescé la boca, y por tltimo se bafié los
pérpados largamente, con fruicién; hecho lo cual, crey6 sentir que se le despejaban las ideas y
que la punta del barreno se retiraba poquito a poco de los sesos. jAy, qué alivio tan rico! A la
cama, a la cama otra vez, a cerrar los ojos, a estarse quietecita y callada y sin pensar en cosa

ninguna...

http:/ /www.cervantesvirtual.com
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1. ;Has comprendido el texto? Contesta a las siguientes

cuestiones:

a) ;Crees que dona Francisca es natural de Madrid? ; Por qué?

b) ;Con quién habla dofia Francisca?

c) ¢Qué edad tiene dofia Francisca Tabeada?

d) ;Cual es el estado civil de dofia Francisca?

e) ;Con quién estaba casada? Ademas de ser su marido, ;qué otro
parentesco les unia?

f) ;Estaba dofia Francisca realmente enamorada de su marido?

g) ¢Cuanto tiempo lleva viuda?

h) Dofia Francisca intenta culpar al sol de lo que le ha ocurrido pero,
es el sol el verdadero culpable de su malestar?

i) ¢Con qué se compara el dolor de cabeza de dofia Francisca?

j) ¢Qué crees que es lo que le ocurrido a dofia Francisca para sentirse

asi? Comentad en clase las diferentes opciones.
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2. ;Conoces todas las palabras?

a) Busca en el texto todas las palabras que tengan algin tipo de
relacioén con el sol.
b) Teniendo en cuenta el contexto que las rodea, ;qué pueden

significar las siguientes expresiones?

—— E————————————————————

- -~y

~ -

‘——’ T o —— -

seguro que el astro-rey dijese esta boca es mia protestando,
pues aunque esta menos acostumbrado a las acusaciones de
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c) A continuacién te presentamos una serie de palabras con tres
posibles significados, tienes que elegir el significado correcto de cada

una de ellas.

o=

)

——

& ar‘fm
| qusto
G demaisto

™

- 254 -



Madster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

o ——

] qum
ot cantraecr

s
M|acencia, iob

.
-— e W

R
‘milacencia,u

- =

* -_— O -

.
me ’rr‘anquiliib

- 255 -



Madster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

oy

L semae g
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d) ;Qué es lo que se describe en este fragmento?

— e = = = = = o,

—~

raba la sien, se habia Y

e) Piensa en el funcionamiento de un sacacorchos, jqué parte de la
cabeza puede ser el occipucio?

f) Teniendo en cuenta el fragmento anterior, ;qué clase de
instrumento puede ser un barreno?

g) A continuacién te presentamos siete palabras divididas, todas ellas
aparecen en el texto. Unelas y escribe una oraciéon con cada una de

ellas.

!

———
P A

<~_-" N
\
N [
L_z’-l

es

-’

mos a estudiar gramatica!
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o estudiar.
el pasado y se
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a) Sefiala las perifrasis que encuentres en las siguientes oraciones y di

si son aspectuales o modales.

1. Debes llegar a la estacién antes de que coja el tren.

2. Estabamos leyendo el periédico cuando llamaron a la puerta.

3. Al enterarse de la noticia rompi6 a llorar.

4. Aquella chaqueta vino a costarle unos doscientos euros.

5. Has de venir a la fiesta conmigo para que te perdone lo que me
hiciste.

6. Estoy a punto de encontrar la solucién de este ejercicio.

7. Tengo que volver a casa antes de que mis padres se den cuenta
de que no estoy.

8. Te tengo dicho que no llegues a casa tan tarde.

9. Mi prima ha dejado de fumar hace dos afios.

10. Puede que no vaya a ver tu representacion.
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b) Completa las siguientes oraciones utilizando las perifrasis verbales

del cuadro.
/deber de )
venir a :
habe ajando i
poner ;
echa i I
ir a hac tudiar |
Do . . _ . ’’
1. un incendio cerca. ;No notas el olor a humo?
2. ;Por qué razon una cosa asi?
3. No con ese chico al cine; no tenemos los mismos
gustos.
4. Manana es el examen pero, ;cuando ?
5. No en ese restaurante; no me gusté nada la comida.
6. Lo siento: todavia no en lo tuyo.
7. Ayer en el campo y hoy tengo un gran dolor de espalda.
8. Hoy el uso del gerundio.
9. Sireducen las retenciones, unos 1.200 euros.
10. Cuando se enter6 de su embarazo se Ccomo una
tonta.
11. Si no vais de excursion, a clase con
normalidad.
12. Los alumnos implicados a las decisiones del Consejo
Escolar.

- 261 -



Madster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

4. Cultura: el luto

a) Teniendo en cuenta el fragmento anterior, ;cémo dirias que era el

luto en Espafia en el siglo XIX?

b) ;Cémo crees que es hoy en dia el luto? ;En qué hemos cambiado?
¢) ¢Cudl es el color del luto en Espafia?

d) ;Coémo se vive el luto en tu pais? ;Cudl es el color del luto en tu
pais?

e) ¢(Qué diferencias y qué semejanzas encuentras entre tu cultura y la

nuestra? Coméntalo en clase con tus compafieros.
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5. Literatura: Emilia Pardo Bazan (2. parte)

Emilia Pardo Bazan fue

entes del siglo XIX. Una

de sus mayores contrib movimiento literario del

naturalismo en Espafia, . Pionera en casi todo:
feminismo, periodismo cr xual, humor casi suicida,
libertad de catedra... Emil s y Clarin, la «triada de la
literatura decimonodnica e en buena medida, en un
consejo de su inteligente mos muy egoistas, y si te
dicen alguna vez que hay las mujeres no, di que es

mentira, porque no puede

/2002/06/02/sem-andrea.html
.msu.edu/~wilso122/bazan/
(modificado)

La década de los ochenta fue el momento de oro de la produccién narrativa de
Pardo Bazan, que coincide con su estética naturalista: en 1882 publica La tribuna;
en 1884, El cisne de Vilamorta; en 1886 su obra maestra, Los pazos de Ulloa, y al
afio siguiente su continuacién, La madre naturaleza; en 1889 dos novelas
bellisimas: Insolacion y Morrifia. Paralela a la producciéon de novelas estd
también su produccion tedrica, La cuestion palpitante, de 1883.

Aunque promulgadora de la estética de Zola, la narrativa de Pardo Bazan no
surge de la aplicacion de rigidos principios técnicos sino de su propio talento,
que supo tomar del naturalismo aquello que mejor venia a su creatividad. En su
proyecto literario us6 el determinismo de los factores sociales y biolégicos -a
pesar de ser catolica.

La descripcion de ambientes con precision documental, que era una de las
consignas del naturalismo de Zola, es en la pluma de Pardo Bazan mucho mas

que una receta y resulta uno de los grandes hallazgos de su narrativa.

- 263 -



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera

Autora: Marta Lépez Sdez

Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

Insolacion parece seguir los preceptos del naturalismo a rajatabla, aunque hoy

pueden leerse vivos y nada caducos. Esta novela, que caus6 un aluvién de

escandalos en su tiempo y que hoy es el libro de Pardo Bazan que mas gusta a
las feministas espafiolas, es la historia de una aristocratica viuda de treinta y
pocos afios que, en la romeria de San Isidro, acepta la compaifiia de un joven
andaluz sin saber apenas quién es -un verdadero playboy, en realidad. Las
descripciones de la marea popular, la muchedumbre goyesca, la musica y el
baile, los gitanos, las orillas del rio Manzanares, el vino, las comidas humeantes,
el terrible calor y el sol de Castilla son el vértigo preciso para que Asis, la
protagonista, vea crecer adentro hasta limites insospechados el deseo por un
auténtico desconocido. La atraccion por ese hombre es abrasadora e inescapable
como una insolacién. Al final de la novela, cuando por fin desde el erotismo y la
fantasia se pasa a la alcoba y a la cama, dofia Emilia cierra la historia con la
decision de ambos disparejos personajes de convertirse en pareja legal: un
matrimonio.

Puede cuestionarse -y, de hecho, se le ha reprochado mas de una vez- el
caracter conservador de los finales de estas novelas, que desatan por la historia
una revolucién contra todas las represiones pero que finalmente se acomodan
en su final a la moral catdlica.

La vida de Pardo Bazan estuvo llena de escandalos y polémicas, pero quiza la
mas famosa tiene que ver con su funcién de teérica y promulgadora de los
principios del Naturalismo en la Espafia decimonénica. Desde Paris, en sus
maletas, Dofia Emilia llev6 a Madrid las propuestas técnicas de Zola y un amor
infinito por los grandes novelistas rusos, como Dostoievski, Turguéniev y
Tolstoi.

Muchos de sus contempordneos -sesudos académicos espafioles de enormes
mostachos- se burlaron de ella sin piedad, intentando pulverizarla y
acusdndola de esnobismo y afrancesamiento, e insistieron en que todo lo que
viniera de su pluma era resultado del servilismo, de su voluntad de estar a la

altima moda.
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Era una mujer de extraccién social privilegiada, a pesar de que trabajaba largas

horas por dia y que desde la muerte de su padre vivié del periodismo, de sus

clases y conferencias y de lo que ganaba con su pluma. Pero su obra es un gran
fresco de todos los estratos sociales. Su admiracién por el pueblo y su mirada
aguda sobre la cultura de los campesinos, la ayudaron a afianzar su conviccion
en la igualdad de los sexos y en el derecho de las mujeres a la educacion y al
trabajo: «En gran porcion del territorio espafiol, la mujer ayuda al hombre en las
faenas del campo, porque la igualdad de los sexos, negada en el derecho escrito
y en las esferas donde se vive sin trabajar, es un hecho ante la miseria del
labrador, del jornalero o del colono. En mi pais, Galicia, se ve a la mujer, encinta
o criando, cavar la tierra, segar el maiz y el trigo, pisar el tojo, cortar la hierba

para los bueyes. [...]»

http:/ /www.jornada.unam.mx/2002/06/02 /sem-andrea.html

a) ¢Es la Insolacion una novela naturalista? ; Por qué?

b) ¢Qué preceptos del Naturalismo pueden verse en este fragmento?
c) Emilia Pardo Bazan acepta las bases ideolégicas del determinismo.
En el fragmento anterior, ;en qué se aprecia este determinismo?

d) ¢(Fue bien acogida esta novela en la época?

e) (Qué opinaban la mayoria de sus coetdneos de su obra?

f) Las novelas de Pardo Bazan cuentan historias revolucionarias, sin

embargo, ;jqué ocurre con sus finales?
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RESUMEN

1. Relaciona cada obra con su fecha de publicacion:

Insolacion 1866
Doria Perfecta 1876
Los pazos de Ulloa 1889
La Regenta 1892
Doria Berta 1886-1887
Fortunata y Jacinta 1885

2. Relaciona cada obra con su autor:

Insolacion

Dona Perfecta Galdés

Los pazos de Ulloa Pardo Bazdn
La Regenta Clarin

Doria Berta

Fortunata y Jacinta

3. Di si las siguientes afirmaciones son verdaderas o
falsas:

a) Galdés es el gran escritor realista del siglo XIX.

b) DoAa Perfecta es una novela anticlerical.
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¢) Fortunata y Jacinta es una de las mejores novelas de la
literatura espafiola

d) La Regenta es considerada plenamente realista.

e) Emilia Pardo Bazdn introduce el Naturalismo en Espafia.

f) El movimiento naturalista es muy bien acogido en nuestro
pais.

g) La llamada «triada decimondnica» estd formada por Juan

Valera, Benito Pérez Galdés y Emilia Pardo Bazan.

4. A continuacion te presentamos una serie de
caracteristicas propias de cada uno de los autores que
hemos estudiado. Solamente tienes que saber de cudl se
trata.

Galdds Clarin Bazdn

1. La novela debe ser fiel reflejo de la realidad.

2. En su narrativa introduce rasgos autobiogrdficos.

3. Una de sus mayores contribuciones es propagar el
movimiento literario del Naturalismo.

4. A partir de 1893 se inclina por una narrativa breve.

5. En su obra, los personajes son considerados como
representantes de un grupo social, mds que el simbolo o el
paradigma de ese grupo.

6. Arremete contra los excesos cometidos por la Iglesia.
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7. Se puede considerar pionera en el movimiento feminista.

8. Es el gran observador del siglo XIX.

9. Aunque admitid las bases ideoldgicas del determinismo social
y darwinista nunca aboming de su catolicismo.

10. Esta influido por el krausismo.

11. Su obra fue muy criticada por sus contempordneos.

12. Su obra se caracteriza por su marcado y hitido realismo.

13. Sus finales son cuestionados porque se acomodan a la moral
catélica.

14. Se sirve del lenguaje para identificar a sus personajes.

15. Su agresividad critica y el contraste filo de sus opiniones
estéticas contrastan con la cautela con que aborda su labor

creadora.

5. Resume, brevemente, las caracteristicas mds
importantes de cada autor.

a) Benito Pérez Galdés

b) Leopoldo Alas «Clarin»

c¢) Emilia Pardo Bazdn
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RESUMEN FINA

EL REALISMO Y EL NATURALISMO EN ESPANA

El inicio del Realismo se sitta en 1848 con los movimientos
revolucionarios de la clase obrera, influida por EI Manifiesto de Marx y Engels.
Esta época se caracteriza por importantes transformaciones sociales como el
éxodo rural a las ciudades, el crecimiento demografico y una burguesia cada
vez mas conservadora. Es la época de la Revolucién Industrial, que comienza en
Inglaterra y que poco a poco se va extendiendo por toda Europa. Es la época del
progreso técnico gracias a los nuevos inventos y del desarrollo de la industria y

el comercio como no se habia visto hasta entonces.

Predomina la filosofia positivista que postula que el saber se basa en la
experiencia y en la ciencia y que el método que se tiene que aplicar en toda
investigacion debe ser el método experimental. Esta filosofia favorece el
desarrollo de las ciencias naturales y sociales y enormes avances cientificos: el

evolucionismo de las especies, la electricidad, la maquina de vapor, etc.

A partir de estas condiciones socioculturales surge, en Europa y en
Espafia en la segunda mitad del siglo XIX, un nueva corriente literaria. Esta se

aleja de la fantasia y de la imaginacién con la finalidad de explicar y analizar la
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realidad. Este movimiento literario, denominado Realismo, nace en Francia de

la mano de Balzac y Stendhal.

El género literario mds importante de este movimiento es la novela a
través de la cual el escritor representa la vida humana y ofrece su punto de

vista. Las caracteristicas mas importantes son:

e La adopcion por parte del autor de un postura critica ante la
sociedad (el autor quiere denunciar las miserias de la vida) con un
argumento poco variable que se basa en temas y asuntos del
momento.

e El predominio de larguisimas descripciones.

e Las descripciones de ambiente muy precisas y verificables en la
realidad.

e El empleo de un registro coloquial con rasgos propios del
ambiente que se describe (empleo de distintos registros por los
protagonistas en funcion de su profesion y procedencia
geogréfica).

o El estilo natural y relativamente sencillo.

De este modo nacen personajes y ambientes verosimiles que el autor
retrata de una forma objetiva y con los cuales consigue realizar una detallada y
minuciosa observaciéon de la realidad. Por ello el narrador se presenta como
omnisciente, es decir, que sabe lo que piensan y hacen los personajes en todo

momento.

ETAPAS DEL REALISMO ESPANOL

- 270 -



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado
El Prerrealismo

Esta etapa comienza en 1849 con la publicacién de La gaviota, obra de

Fernan Caballero. Este tipo de novela se caracteriza por la abundancia de

elementos costumbristas, un estilo claro y sencillo y didlogos realistas. Estos
relatos estdn escritos con un propésito moral y presentan un mundo divido
entre buenos y malos, por lo que la objetividad queda muy limitada. Esta es la
causa de que no se puedan consideran como novelas realistas. Escritores
prerrealistas son Cecilia Bohl de Faber (Ferndn Caballero) y Pedro Antonio de

Alarcon.

El Realismo

El Realismo propiamente dicho empieza en 1868 con la Fontana de oro de
Benito Pérez Galdés. Los autores realistas describen la realidad de una manera
mas objetiva, lo que los aleja del dualismo anterior. Sus descripciones son mas
ricas y precisas y sus personajes estan dotados de una profundidad psicolégica
que en muchos casos supone el hecho de «dejarlos» actuar con libertad, de
modo que su comportamiento depende de las circunstancias que lo rodean y de

su propia psicologia.

Escritores realistas son Juan Valera, José Maria de Pereda y Benito Pérez

Galdds, entre otros.

El Naturalismo

Esta variante del Realismo surge en 1880 bajo la influencia de Emile Zola.
El Naturalismo no sélo refleja la novela con mayor realismo (llegando incluso a
lo desagradable), sino que intenta explicar los comportamientos humanos a
través de la experimentacién. Sus personajes son seres desagradables y sérdidos
como borrachos, vagabundos, prostitutas... que no tienen libertad y que son

victimas de sus circunstancias. Esta caracteristica ayuda fortalecer la apariciéon
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de un nuevo concepto literario, el determinismo. Este dicta que el destino de los

personajes, tanto literario como real, estd marcado de antemano. Este hecho les

priva de la libertad de la que hasta ahora disfrutaban. Los ambientes en los que

éstos se sittian son tristes, sobrios y desagradables y la técnica narrativa se basa
en la observacion a partir de la documentacién propia del realismo llevada a la

maxima expresion.

El Naturalismo en Espafia comienza con la publicaciéon de La cuestion
palpitante de Emilia Pardo Bazan. Se polemizé mucho sobre este movimiento
puesto que no todos los autores estaban de acuerdo con sus caracteristicas
literarias y fue rechazado por muchos de ellos, y también defendido por otros

muchos.

Escritores de novelas naturalistas son Benito Pérez Galdés, Leopoldo

Alas «Clarin» y Emilia Pardo Bazén.

-272 -



Mdster en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera
Autora: Marta Lépez Sdez
Ensefianza de la literatura realista a alumnos extranjeros de nivel avanzado

1. Resume la evolucion de la literatura en la segunda mitad del
siglo XIX, desde Ferndn Caballero hasta Emilia Pardo Bazdn.

AYUDA: Empieza por el prerrealismo de Ferndn Caballero, los inicios
del Realismo, el dualismo con Pereda y Valera, el realismo puro con
Galdés y Clarin y termina con la evolucion hacia el Naturalismo y con
Emilia Pardo Bazan.

2. ¢En qué se diferencian Realismo y Naturalismo?

3. Ahora que ya conoces la literatura espafola realista del
siglo XIX, reflexiona sobre el tema y contesta a las siguientes
cuestiones:

a) ¢Qué te parece este movimiento literario? ¢Te ha parecido
interesante o no?

b) ¢Cudl de los autores que hemos estudiado te ha gustado mds
Yy por qué?

c) Intenta escribir un texto literario, de unos dos folios, en el
que utilices los rasgos mds caracteristicos del movimiento
literario que acabamos de estudiar. Puede ser una idea original
o puedes continuar con alguna de las historias que hemos leido,
escribir el comienzo de la historia o inventarte algun final.
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doluciones
2108
lercicios
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Introduccion

El siglo XIX espafiol es un periodo de inestabilidad politica, con continuas sublevaciones,
pronunciamientos, cambios en el poder, etc.
Este siglo comienza con el reinado de Carlos 1V, que sube al trono en 1788. En 1789 comienza

la Revolucion Francesa y en 1804 Napoledn es nombrado Emperador.

En 1805 Espafia se alia con Francia y la apoya contra Inglaterra en la Batalla de Trafalgar. Tras

la derrota Napoleon decide invadir Portugal y para ello tiene que atravesar Espafia (ocupacion francesa de
varias localidades espafiolas, controlan las comunicaciones con Portugal, con Madrid y la frontera

francesa). En 1808 tiene lugar el Motin de Aranjuez: Carlos IV es obligado a abdicar y su hijo Fernando

VIl sube al trono, pero Napoledn no lo apoya y lo obliga a abdicar nombrando rey de Espafia a su

hermano José Bonaparte. Como consecuencia tiene lugar el levantamiento del dos de mayo y la posterior

Guerra de la Independencia que finaliza en 1814 con la expulsion de los franceses y el retorno de

Fernando VII, “El Deseado” que gobierna entre 1808 y 1838. En 1820 comienza el Trienio liberal, tras el

pronunciamiento del teniente coronel Rafael de Riego. En 1823, con la Invasién de los Cien Mil Hijos de

San Luis, se restaura el absolutismo en Espafia hasta 1833, época que se conoce como Década Ominosa.
En 1833 Isabel Il de Borbdn, que tiene tres afios, sube al trono de Espafia tras la muerte de su padre (en
1830 la Ley Sélica es abolida). En 1833 Maria Cristina asume el trono como regente hasta 1840.

comienza la primera guerra carlista (1833-1839). En 1840 Espartero asume la regencia tras la marcha de

Maria Cristina al exilio. En 1843, a pesar de que solamente cuenta con trece afios, se considera la mayoria
de edad de Isabel 1l y es nombrada reina de Espafia (1843-1868). Entre 1846-1849 tiene lugar la sequnda
guerra carlista. En 1868 el pueblo espafiol se protagoniza un levantamiento revolucionario conocido como
“La Gloriosa” que supuso el destronamiento de la reina Isabel 11. A esto le sigue un periodo denominado

Sexenio Revolucionario o Democratico (1868-1874). Se busca un rey democréatico y en 1870 se nombra,

por votacion en las Cortes, a Amadeo de Saboya rey de Espafia. Entre 1872 y 1876 tiene lugar la tercera

guerra carlista. En 1873 se proclama la | Republica tras la abdicacion de Amadeo I. Sin embargo, este
periodo republicano dura poco porque en 1874, tras el pronunciamiento del general Campos se restaura la
monarquia borbénica con Alfonso XIlI, conocido como “El Pacificador” que reina desde 1875 hasta 1885.
Tras su muerte asume el trono Maria Cristina como regente (estd embarazada) hasta 1902, afio en el que

Alfonso XIII cumple la mayoria de edad y se convierte en rey de Espafia.

Unidad 1

1.a) Stein y Marisalada.
1.b) Médico. Pescador.
1.c) No. Porque discuten continuamente
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1.d) No. Por su forma de expresarse.

1.e) Que es muy alegre para una viuda. De colores, arco
iris.

2.a) Charretera (1), gaznapiro (4), insolencia (5),
denuesto (2) y coraje (3).

2.b) Charretera.

2.C) «El pantalon de mahén, que Rosa Mistica habia lavado
por milésima vez, pasandolo por agua de paja que, por
desgracia, no era el agua de Juvencio, se habta encogido de
tal modo que apenas le llegaba a media pierna.»

2.d)

AV FRHPS

B AY ETAK

CMSRDRND

GJ OA QON

Y RS L C B I

N ODOGL A

O S T NUL A E

HCBGTWPU

AV HJ TADO

M B FEDTR RN _
2.1) GJ 1 EADA| Aunque la mona se vista de seda,
mona se 0 s oy ol queda. A caballo regalado no se le
mira el diente.

2.Q) Cuando el grajo vuela bajo, hace un frio del carajo.
Perro ladrador, poco mordedor.

Mas vale pajaro en mano, que ciento volando.

De casta le viene al galgo el ser rabilargo.

Gato con guantes, no caza ratones.

3. b) Cecilia Bohl de Faber y Larrea. Cecilia nacié en Morges (Cantén de Vaud), Suiza, un 24
de diciembre de 1796.

Fue hija del cénsul Juan Nicolas Bohl de Faber y de Frasquita Larrea, quien también escribié

utilizando el pseudénimo de Corina. Durante sus primeros afios vivié en Alemania; vino a

Espafia con su familia en el afio 1813, a la edad de 17 afios.

Contrajo matrimonio el 30 de marzo de 1816, con el capitan de infanteria don Antonio Planelles
y Bardaxi. La pareja se mudé a Puerto Rico ya que su esposo habia sido destinado a ese lugar,
pero ese matrimonio duré poco, debido al fallecimiento de don Antonio.

Se trasladé a Hamburgo, al norte de Alemania, donde vivié con su abuela. Algunos afios mas

tarde se mudoé nuevamente a El Puerto de Santa Maria, Espana, en donde conocié a Francisco

Ruiz de Arco, marqués de Arco Hermoso. El 26 de marzo de 1822, contrajo segundas nupcias

con el marqués, en Sevilla. En mayo de 1835 enviud6 nuevamente.
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Poco tiempo después conocié a Antonio Arrom de Ayala, con quien contrajo matrimonio en

1837. Pero Ayala estaba enfermo de tisis y con graves problemas econémicos que hicieron que
se suicidara en 1863.
Quedd asi la escritora en la pobreza; los duques de Montpensier y la reina Isabel 1I, la

protegieron y le brindaron una vivienda en el Patio de las Banderas del Alcazar de Sevilla. Pero

la revolucion de 1868, la obligé a mudarse debido a que las casas fueron puestas en venta.

Falleci6 el 7 de abril de 1877.
4.b)

Despedida de soltero Despedida de soltera Luna de
miel
-
'=§£%.'-r:
VN
Arroz Ramo de flores Liga Alianzas
e \E—'ﬂ.— =

Traje de la novia Arras
5.a) Una moral tradicional y conservadora. Por ejemplo
cuando Manuel recrimina a su madre llevar un vestido
demasiado alegre para una viuda.

5.C) «¢Si te habras figurado tu, que por ser méica dejas
de ser Gaviota —repuso Momo-, y que por estar recompuesta
estas bonita? Si, jbonita estas con ese vestido blanco! Si
te pusieras un gorro colorado, parecerias un Tfésforo.»
Pierde la —d- intervocalica. Lo usa para reflejar el habla
oral y dotar de realismo al texto.

Unidad 2

1.b) A favor. «Dichosisimo tiempo aquel en que habia en la
sociedad humana variedad de clases, de afectos y de
costumbres!»
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1c) No. «jDichosisimo tiempo, digo.., para los poetas

especialmente, que encontraban un entremés, un sainete, una

comedia, un drama, un auto sacramental o una epopeya detras

de cada esquina, en vez de esta prosaica uniformidad y
desabrido realismo que nos leg6é la Revolucidén Francesal»

1. d) NO. «jDichosisimo tiempo aquel en que nuestra tierra seguia en quieta y pacifica
posesion de todas las telarafias, de todo el polvo, de toda la polilla, de todos los respetos, de
todas las creencias, de todas las tradiciones, de todos los usos y de todos los abusos santificados
por los siglos! jDichosisimo tiempo aquel en que habia en la sociedad humana variedad de
clases, de afectos y de costumbres! jDichosisimo tiempo, digo..., para los poetas especialmente,
que encontraban un entremés, un sainete, una comedia, un drama, un auto sacramental o una
epopeya detras de cada esquina, en vez de esta prosaica uniformidad y desabrido realismo que
nos leg6 al cabo la Revoluciéon Francesa! - Dichosisimo tiempo, si!...»

1.e) No. «En aquel tiempo, pues, habfa cerca de la ciudad

de*** un famoso molino harinero (que ya no existe)..»
2.a)

[3u]v [a °r
— [P’m r | o
. Lh] e | d | |s
‘g u [ n | [’ elrle |z|a|
|1p u clh e frfo e 0
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s_ O_ | 10,
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2.b) Entremés: Pieza dramatica breve, burlesca o comica y
de un solo acto, que se representaba entre los actos de una
comedia o de una obra teatral mas extensa.

Sainete: Pieza teatral en un acto, de caracter jocoso, que
se representaba en el intermedio o al final de una funcion.
Comedia: Obra dramatica en cuya accion predominan los
aspectos alegres o humoristicos y cuyo desenlace es feliz.
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Drama: Obra literaria de asunto triste, en verso o en
prosa, que se caracteriza por el empleo exclusivo del
dialogo entre los personajes y que estad escrita para ser
representada en un espacio escénico.
Auto sacramental: Pieza dramatica escrita en loor del
misterio de la Eucaristia.
Epopeya: Poema narrativo extenso de tono grandilocuente que
relata hechos heroicos realizados por personajes histoéricos
o legendarios.
3.b) fuerte: fortisimo
reciente: recentisimo
nuevo: novisimo
caliente: calentisimo
bueno: bonisimo
amable: amabilisimo
notable: notabilisimo
sabio: sapientisimo
pobre: pobrisimo/paupérrimo
negro: nigérrimo/negrisimo
antiguo: antiquisimo
3.C) Son irregulares.
3.d) Bueno. Comparativo: mejor; superlativo: o6ptimo
Malo. Comparativo: peor; superlativo: pésimo
Pequefio. Comparativo: menor; superlativo: minimo
Grande. Comparativo: mayor; superlativo: maximo
Bajo. Comparativo: inferior; superlativo: 1nfimo
Alto. Comparativo: superior; superlativo: supremo

4. b) Figura clave de la novelistica espafiola decimonoénica, en él se cumplié el proceso

liquidador del romanticismo con la aparicién de las corrientes realistas.

No recibié una soélida formacién cultural; las lecturas, y sobre todo la vida, los viajes y la
politica, le ensefiaron un camino certero que el escritor ensanché con su delicada sensibilidad de
artista. Realiz6 estudios eclesiasticos, abandonados dos veces, y curs6 Leyes en la Universidad

de Granada. Pronto sinti6 vocacion literaria e integré con otros escritores el grupo la Cuerda
granadina, donde hizo sus primeras armas poéticas. También sinti6 en Granada una atraccién
invencible por la politica, en la que fue evolucionando desde un liberalismo extremo que rayaba
en la anarquia hacia un conservadurismo catélico, no sin atravesar una etapa anticlerical como
todo espafiol de su siglo. En 1853 se establece en Madrid. Decepcionado, en parte, por las
arbitrariedades de la politica, encauzé sus energias juveniles en la guerra de Marruecos, de
donde se trajo un libro que le habia de dar fama y dinero. La vida politica le hizo concebir
esperanzas. El Gobierno provisional le inst6 a la vida diplomatica, pero prefirié ser diputado,

consejero de Estado con Alfonso XII y disfrutar, ante todo, recogiendo sus obras juveniles y
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publicando novela tras novela hasta el punto de ser el centro de la actividad literaria madrilefia.
Hacia 1887, convencido de que en el camino del realismo lo habia dado todo, se condené al

silencio. Tal vez influyera la enemistad abierta de sus antiguos correligionarios liberales.

5.a) Esta pidiendo favores. Por ejemplo: «;Tendria su
Merced tal cosa de sobra?» «iLe sirve a Usted de algo tal
otra?» «;Me puede prestar la mula?» «¢Tiene ocupado mafana
el carro?»

5.d) Personaje a: ejemplos:

Perdone, podria decirme céomo llegar al hotel Don Fausto.
Disculpe, me puede traer la sal, por favor.

Vecino, ¢te importaria regarme las plantas unos dias? Es
que me voy de vacaciones y no tengo a nadie que pueda
venir.

Personaje b: ejemplos:

Oye, Juan, ¢como se va a la estacion?

Mama, ¢me pasas la sal?

Hermano, necesito que me riegues las plantas unos dias. Es
que me voy de vacaciones.

5.e) Las del personaje a son peticiones formales y las del
b informales.

5.F) No.

6. a) Yy b) «jDichosisimo tiempo aquel en que nuestra tierra seguia en quieta y pacifica

posesion de todas las telarafias, de todo el polvo, de toda la polilla, de todos los respetos, de
todas las creencias, de todas las tradiciones, de todos los usos y de todos los abusos santificados
por los siglos! jDichosisimo tiempo aquel en que habia en la sociedad humana variedad de
clases, de afectos y de costumbres! jDichosisimo tiempo, digo..., para los poetas especialmente,
que encontraban un entremés, un sainete, una comedia, un drama, un auto sacramental o una
epopeya detrds de cada esquina, en vez de esta prosaica uniformidad y desabrido realismo que
nos lego al cabo la Revolucién Francesa! - jDichosisimo tiempo, si!...»

6.C) EI moralismo

6.d) Si. Su ideologia es conservadora. Defienda la
variedad de clases, la forma de vida de siglos anteriores.
Estd en contra de la burguesia, de la Revolucion Francesa,
del Realismo, etc.

Unidad 3

1.a) Son tio y sobrino.
1.b) Porque viene de la capital.

1.c) En el campo. Por la forma de hablar de los
personajes, por las preguntas de don Celso a su sobrino,
por la descripciéon que de la casa hace don Celso, etc.

1.d) Abogado.
1.e) Por la noche, un poco antes de la hora de cenar.
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2.a) empalmar: seguir
pedimentos: escritos
amagar: amenazar
ajos: palabrotas
regocijado: alegre
expansivo: afable
vano: hueco
resollar: soplar
cobertera: tapa
testerazos: cabezazos
pernear: patalear

2.b) salir a: dicho especialmente de los hijos respecto de
sus padres: parecerse, asemejarse.

Ser majo: que gusta por su simpatia, belleza u otra
cualidad.

Ponerse echo un erizo: persona de caracter A&spero e
intratable.

Hacer andar a todos en un pie: hacer las cosas con
diligencia y presteza.

De pies a cabeza: enteramente.

Picar a: salir rapidamente de un lugar.

Tente en pie: tentempié: comida ligera para reponer
fuerzas.

A tientas: valiéndose del tacto para reconocer las cosas en
la oscuridad, o por falta de vista.

De par en par: dicho de abrir las puertas o ventanas.

3.C) Nos quedan cuatro libros por leer.

Cada domingo paseamos por el parque.

Vendieron el coche por muy poco dinero.

Mi jefe siempre me llama por teléfono.

Juan tiene un regalo para su hermana.

Tengo que estudiar para el examen del jueves por la mafana.
Saldré mafana al mediodia para Barcelona por negocios.

Mi hermana trabaja para una cadena de hoteles.

Estas gafas son para ver de lejos.

Enviame el certificado por correo urgente.

4._.a) Sustantivo: porqué

Preposicién por + pronombre relativo que: por que
Conjuncién causal: porque

Preposicion por + pronombre interrogativo qué: por qué
5.a) Porque tu (.) tendras que hacer algo en tu cuarto..
siquiera conocerlo de vista..

.tiempo nos queda de sobre para que vuelvas a la cocina a
darte otro chamuscon, si te lo pide el cuerpo..

Andando asi a lo largo de un pasillo, llegamos a desembocar
en otro que se cruzaba con él, y lo seguimos hacia la
derecha.
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Esta es la salona, o comedor (.) La llamo asi porque de eso
sirve..

.mucha parte de ellos con tu padre, en una misma cama,
hasta que, (..) nos separaron, y lo echaron a el a dormir..
5.b) Cuando l1a vi, le dije que trajera a su prima.
Pregantame lo que quieras de ese libro que me lo sé todo.
Hazle reir y veras como lo ayudas.

La prensa los condené mucho antes de celebrarse el juicio.
¢Has encontrado el dinero? Buscalo en la mesilla.

Recogi a los nifios y los llevé al cine.

A mi novia le regalé un anillo de oro.

A las chicas de hoy les gusta mucho el teatro.

A los obreros les he llevado unas cervezas.

A eso yo no le doy mucha importancia.

5.d) Si. En el espafiol hablado en Cantabria se utiliza la
forma le para el complemento directo masculino cuando el
antecedente es un nombre singular contable, mientras que se
utiliza como TfTorma unica lo cuando el antecedente del
complemento directo es incontable, independientemente de su
género y su numero.

6.a) Verdadero

Falso

Falso

Verdadero

Falso

Verdadero

6.b) Nombres propios, verbos, adverbios, numerales,
pronombres y articulos terminados en —u.: aqueyu.
Pervivencia de la f- inicial latina como h aspirada casi
asimilada a la j: fierros, jala.

Yeismo: pronunciacion de Il y de y como [j]: aqueyu, ayi
Léxico arcaico: fierros

6.C) Picar a poner una luz. Jorria. Resollar.

Unidad 4

1.a) Epistola.

Sobrino escribe a su tio.

Estda estudiando para sacerdote y se esta enamorando de
Pepita.

1.b) Verdadero

Falso

Falso

Verdadero

Verdadero

Verdadero

Falso
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2.a) .todavia me confunden y disgustan los dichos de mi
padre..
Aunque no puedo prohibirselos..
.un solo chiste de estos que derrocha tanto en otros
lugares.
.mi promesa de entregarme a los altares..
2.b) Tertulia
Cacique
Vicario
Fanal
Teologia
Comedimiento
Corvetas
Centauros
Omnimodo
Incensario
2.C) Omnimodo. Adjetivo
3.a) No fui yo sino mi primo.
El no ha sido un gran trabajador, sino un oportunista.
iQuién sino Velazquez pudo haber pintado este cuadro!
No me gusta aquella moto verde, si no la otra roja.
Si no hacemos ruido, no se daran cuenta de que estamos
aqui.
Su sino era quedarse soltera.
Nadie sino tu conoce tan bien a Raul.
No puedo hacerlo si no me ayudas.
ElI sino de mi vida es viajar de un lugar a otro.

No fue ella sino él quien la escribid.

Me preguntd si no queriamos participar.

La carta no hizo otra cosa sino confundirla.

Por mucho que estudiara, mi sino ha sido siempre catear.

Si no me dices qué te pasa no podré ayudarte.

Dime si no quieres que me vaya.

Tu padre se preguntaba si no seria demasiado caro aquel
coche.

Ella queria saber si no podiamos ir a recogerla al
aeropuerto.

3.b) Si hubieras avisado, iria contigo.

No hubieras hecho eso, si tuvieras verguenza.

Si a mi me lo hubieran ofrecido, ya estaria en Londres.

Si yo fuera Pedro, me quedaria en casa y que lo hicieran
ellos.

Si tu me quisieras de verdad, no habria problemas.

Mafiana hubiéramos salido/saldriamos de vacaciones, si el
coche hubiera estado/estuviera arreglado.

Si estuvierais en el sur, la temperatura seria mejor.

No hubiera perdido/perderia el autoblis, si me hubiera
levantado/levantara antes.
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3.d) Mafiana vendras conmigo con la condicién de que te
acuestes pronto esta noche.
Como no te comas toda la verdura, no crecerds nunca.
En el caso de que esta pagina web sea Tiable, Salamanca
esta a 200 kilometros de Madrid.
Siempre y cuando el atasco no retrase a los clientes, la
reunion empezara como siempre a las 9.
Cuando vengas a la fiesta, con que traigas la mdsica que te
pedi es suficiente.
La reunion se celebrard siempre que estemos todos.
Salvo que surja algun problema, haremos lo que dijimos.
Con este nuevo sistema de seguridad, en el caso de que nos
roben, los ladrones nunca podran escapar.
Nos quedaremos con este piso, a menos que encontremos otro
mas céntrico.
3.€) Indicativo: presente y futuro.

3.T) De poner alli el portatil, aseglrate de que no esta
mojado.
Pensando en su explicacidon, tiene sentido.

Colaborando entre todos, haremos el trabajo mucho mas
rapido.

Enterdndose su padre de eso, les habria castigado para el
resto de los dias.

Gritando todos con intensidad, seguro que nos oira alguien.
Cantado con esa voz, la canciéon resulta mucho mas dulce.

4.c) No.

5.a) Amoroso. Trata del enamoramiento entre un joven que
se quiere ordenar sacerdote y Pepita.

Resumen

1. La Gaviota (1849)

Pepita Jiménez (1874)

Pefias arriba (1895)

El sombrero de tres picos (1874)
2. La Gaviota : Fernan Caballero
Pepita Jiménez: Valera

Pefias arriba: Pereda

El sombrero de tres picos: Alarcon
3.a) Verdadero

3.b) Falso

3.C) Verdadero

3.d) Falso

3.e) Falso
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3.T) Verdadero

3.9) Verdadero

3.h) Falso

3.1) Verdadero

4. Fernan Caballero: 1, 7 y 15

Alarcon: 2, 8, 11 vy 14
Pereda: 3, 9, 12, 13 y 16
Valera: 4, 5, 6, 10 y 17

Unidad 5

1.a) Ciencia frente a religion

Lo dice para fastidiar al sacerdote

La ciencia es la muerte del sentimiento, todo se reduce a
reglas, se destruye lo maravilloso en las artes y la fe en
el alma.

Que [la ciencia todo 1o destruye, sentimientos, Ila
inspiracion, la fe, etc., todo son reglas.

La ciencia explica las cosas, los hechos, los milagros, los
mitos, etc., no existen; todo es producto de algo y la
ciencia lo explica todo.

Geologia, astronomia, paleontologia y prehistoria.

1.b) Sacerdote

Sacerdote

Sacerdote

Pepe Rey

Sacerdote

Pepe Rey

1.c) Las del sacerdote en contra y las de Pepe Rey a
favor.

2.a) Geologia: Ciencia que trata de la forma exterior e
interior del globo terrestre, de la naturaleza de las
materias que lo componen y de su formacion, de los cambios
o alteraciones que estas han experimentado desde su origen,
y de la colocacién que tienen en su actual estado.
Astronomia: Ciencia que trata de cuanto se refiere a los
astros, y principalmente a las leyes de sus movimientos.
Paleontologia: Ciencia que trata de los seres organicos
desaparecidos a partir de sus restos fosiles.

Prehistoria: Periodo de la vida de la humanidad anterior a
todo documento escrito y que solo se conoce por
determinados vestigios, como Qlas construcciones, los
instrumentos, los huesos humanos o de animales, etc.

2.b) “Asi los mares como las tierras’, “y el profundo
cielo’

2.C) Rombo y prisma
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2.d) Excelente y extraordinario
Enajenacion y éxtasis
Vacio y aparente
Cargante y sabiondo
Culto e instruido
Punzante y malévolo
Expulsado y ocioso

2.1)
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B | | |[ofofL]o] [s] M
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(v ] (v ] [PlAalcTAaINTO]
E O R E
[N ] - o R
1] s | N
v|e[r][B]o][s]i [p]a]D] m
F | I _
| M E S
s{ulp[e[R][s]T]c]i [o]nN m
M S T L
A ] 7| [o] [F]
|| U |
2.9) Todas C | R| las cosas
tienen su ' Alpro y su
contra. [E]ls]|T]ulrP]|oO]R
3.a) %? Subjuntivo.
3.0) Oraciones
con ojald + presente de subjuntivo = deseo probable
Oraciones con ojala + imperfecto de subjuntivo = deseo
improbable

Expresar duda con indicativo es porque la incertidumbre es
menor

Expresar duda con subjuntivo es porque la incertidumbre es
mayor .

3.€) Es necesario dejar de fumar

Es necesario que dejes de fumar

Parece posible que la guerra termine

Es posible que el Atlético de Madrid gane la liga

Me parece increible que alguien pueda volver a estudiar
después de tantos afos

Es raro que Espafa gane Eurovision

3.F) Le dijo que no fumara en la oficina

Le dijo que no trabajar mas

Le dijo que no hablara tanto por teléfono

Le dijo que se quedase a hacer horas extraordinarias
Le dijo que preparara los informes

Le dijo que no comiera patatas fritas
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Le dijo que apagara el movil
3.9) estudiase/fuera/llegue/llueva/esté/tenga
3.h) Si el verbo principal es negativo, pero se trata de
una orden, una pregunta o va seguido de una palabra
interrogativa, entonces la subordinada lleva indicativo.
3.1) indicativo/subjuntivo

3. J)guste/hagan/obedezcan/sea/arrebate/es/tengais/lea/sepa

/vayas/contribuyas

/haya/digas/haya/ha sido/sea/tengan/haga/salgas/mejore
3.D indicativo/subjuntivo, indicativo/subjuntivo,
indicativo/subjuntivo, indicativo/subjuntivo,

indicativo/subjuntivo, indicativo/subjuntivo

4.a) La observacion es la base de todo conocimiento. La
observacion es objetiva. Oposicion al i1dealismo y rechazo
de la metafisica basada en la creencia en los hechos o
realidades concretas accesibles a través de los sentidos.
5.a) Al dualismo de Fernan Caballero.

5.b) A la defensa de la ciencia, que conlleva la critica
de la Iglesia y la fe.

5.c) Si. El sacerdote defiende lo tradicional y Pepe Rey
el progreso. Sus argumentos son en contra de la ciencia el
sacerdote y a favor Pepe Rey.

5.d) sSi, el sacerdote defiende a la Iglesia y Pepe Rey, un
joven de ciudad defiende el progreso.

Unidad 6

1.a) Verdadero/falso/falso/falso/verdadero/verdadero/falso

1.b) Porque el portal de su casa es una tienda de aves y
huevos.

Porque sacrifican a las gallinas y no dejan que los huevos
nazcan, los tienen también preparados para su venta y
consumo.

Porque le parece una mujer guapa.

No.

Piensa que sale a su encuentro para que la vea.

2.a) tenebrosa/moribundo/grosero/gracia/rapidez

2.b) 1l1o6brega_alegre; agonizante floreciente; soez_cortés;
donaire_torpeza; presteza lentitud

2.C) Pecar de corto: Apartarse de una norma por exceso O
por defecto.

Tomar confianza: Familiaridad o libertad excesiva.

Estar al acecho: Observando y mirando a escondidas y con
cuidado.
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Estar bien calzada: Ser una persona atractiva, que llama la
atencion por su belleza.
Pegar 1la hebra: Trabar accidentalmente conversacién o
prolongarla mas de la cuenta.
2.T) Al pie de la letra: literalmente.
Buscar tres (cinco) pies al gato: Buscar soluciones o
razones faltas de fundamento o que no tienen sentido.
Caer de pie: Empezar a dar acertadamente los primeros pasos
en un asunto.
Con pies de plomo: Despacio, con cautela y prudencia
Entrar con buen pie/con el pie derecho: Empezar a dar
acertadamente los primeros pasos en un asunto.
No dar pie con bola: Hacer mal las cosas por iIgnhorancia o
aturdimiento.
No tener ni pies ni cabeza: No tener orden ni concierto.
Saber de qué pie cojea: Conocer a fondo el vicio o defecto
moral de que adolece.
3.a) Oraciones de relativo.

3.b) La cabaifa que ardi6 ayer, habfamos tardado un mes en
construirla.

Ese grupo aleman de rock que tocé mejor que los espafioles,
actud ayer en el estadio Vicente Calderon.

Ayer te vi con esa chica que no me gusta nada.

Los alumnos que trabajen duro tendran su recompensa.

La epidemia de gripe que padece Francia ha causado ya mas
de dos mil muertos.

Quisiera comprar este aparato que sirve para cortar el pan.
Su madre le regald aquel viejo clarinete que sonaba muy
bien.

3.0)
hagan/dejé/conviertaZhable/esta/vi/sea/supiera/recomendé
3.e) en la que/el que (quien)/que/con los
que/quienes/que/que/quienes/el que/quien

3.F) Las obras de teatro, cuyos valores literarios son
evidentes, seran objeto de subvencion.

La mujer en cuyos brazos muridé Pedro resultdé ser su madre.
Ayer Tallecié el rey de Francia en cuyo palacio se
celebraban esas fiestas tan sonadas.

Me estuve bafiando en el rio en cuyas aguas se ahogaron el
afno pasado dos personas.

3.9)
ilegibles/innecesarios/magistral/soporiferas/inverosimiles/
venideros/tacito

3.h) que eran mas urgentes/que no se convertira nunca en
realidad/que viviran muchos afnos/que no estaban
previstas/que no estaban publicados/que nacidé antes de
tiempo/que no hacen dafio
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Unidad 7

1.a) primer fragmento/Celedonio y Bismarck en el
campanario, Celedonio asomado a un ventana./la catedral de
Vetusta

1.b) La hora de la siesta.

Estilo de vulgares exageraciones.

Para despertar al pueblo de la siesta. Es delantero de
diligencia.

Desde el campanario. Por la distancia, desde arriba se ven
las cosas mas pequeias.

A que Illega mas lejos tirando chinitas y tiene méas
punteria.

En el menear de los manteos.

Por orgulloso y porque dicen que se maquilla.

En un parrafo dice que no se sabe y en otro dice que esta
sacado de las cajas de cerillas.

Porque se lo han dicho a él y porque Bismarck dice que si
él fuera miembro de 1la Iglesia se echaria colorete y
solamente se hablaria con el Obispo y con el mayoral del
correo y nadie mas.

1.c) Celedonio (monaguillo, acélito)

Bismarck (delantero de diligencias)

Chiripa (delantero de diligencias)

Don Fermin (magistral)

Don Pedro (campanero)

Don Custodio (beneficiado)

2.a) «no era una de esas torres cuya aguja se quiebra de
sutil, mads flacas que esbeltas, amaneradas, como seforitas
cursis que aprietan demasiado el corsé;»

2.b) Badajo
2.C) Fragil/indecible/alabar/someterse
2-€) 1. {alr{uls|p |1 [c|E]
2.|T|U|R|B|A
s.{alclolL]i [r]o]
4. |Z|A|G|A|L
5.FACHENDA|
2.F) 6-|AJUIRIFIOIL IA Abrazé al verdugo y entregd
su v-(wfofnlalelulilililof fypa pronunciando el nombre
de Jesus.
3.a)

Es/es/esta/estuvimos/fue/estamos/es/era/estan/es/estas/es/e
s/esta

3.b) Ser interesado (de caracter)/estar interesado (en
algo); ser tranquilo (calmado)/estar tranquilo (calmado en
ese momento); ser joven (de edad)/estar joven (parecerlo);
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ser guapa (bien parecida Tfisicamente)/estar guapa (lo

parece por el modo de vestir); ser nuevo (reciente)/estar

nueva (parecerlo); ser decidido (de caracter)/estar

decidido (a hacer algo); ser pobre (de condicién

modesta)/estar pobre (momentaneamente sin dinero); ser

seguro (de caracter)/estar seguro (de algo); ser listo

(inteligente)/estar listo (preparado); ser malo (de
caracter)/estar malo (de salud); ser bueno (de

caracter)/estar bueno (de salud, de aspecto fisico); ser
mejor o peor (de calidad)/estar mejor o peor (de salud, de
aspecto).

3.d) es/esta/es/esta/es/estad/esta/es/esta/es

4.a) Nivel vulgar

4_.b) « Mia, chico, ¢quiés que lI-atice al sefor Magistral
que entra ahora?»; «¢No ves como al andar le salen pa tras y
pa lante?»; «Ese don Fermin tié mas orgullo.»; «;Qué te
paece, chico?»; beneficiao, bofeta y criao.

5.a) Krausimo, positivismo, realismo y naturalismo.

5.b) Flaubertismo, naturalismo, circunstancias propicias y
el deseo del artista de ser oido en toda Espafa.

5.d) A través de la forma de hablar de cada uno de ellos.
En el fragmento se presenta la clase social mas baja con un
habla vulgar.

Unidad 8

1.a) En Susacasa, Posadorio, en un pueblo.

A Madrid.

No porque le parece una locura. Madrid esta lleno de gente,
estaba el tren. Lo considera peligroso.

Sabelona es la sirvienta de Doia Berta.

No.

No, no es normal que se abracen porque en esa casa el
carifio no tenia expresion.

1.b) A Madrid/lo considera peligroso/unos parientes
lejanos/don Casto PumariegaZel sefior Pumariega se lleva las
Ilaves/se abrazan.

2.a) Cangilon: Recipiente grande de barro o metal,
principalmente en forma de cantaro, que sirve para contener
o medir lrtquidos.

Postigo: Puerta pequefia abierta en otra mayor.

Cierza: Cierzo, viento del norte.

Masera: Artesa grande que sirve para amasar.

Epicurista: Que sigue las teorias del filésofo Epicuro vy,
en consecuencia, busca el placer exento de todo dolor.
2.b) Postigo/cangilon/masera
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4.a) Acuerdo o desacuerdo; sinceridad y honestidad al
hablar; saludo; actitud defensiva; actitud defensiva,
cierta desconfianza; alto grado de confianza en uno mismo.
4_.b) Apoyar la mano con un dedo sobre la sien indica
interés por el tema que se esta tratando. Acariciarse la
barbilla o apoyar el pulgar o indice denota pensamiento,
evaluacion de la situacion, toma de decisiones.

4.d) Acariciarse la quijada: toma de decisiones

Entrelazar los dedos: autoridad

Dar un tirdon al oido: inseguridad

Mirar hacia abajo: no creer en lo que se escucha

Frotarse las manos: Impaciencia

Apretarse la nariz: evaluacidén negativa

Golpear ligeramente los dedos: impaciencia

Sentarse con las manos agarrando la cabeza por detras:
seguridad en si mismo y superioridad

Inclinar la cabeza: interés

Palma de la mano abierta: sinceridad, franqueza e inocencia
Caminar erguido: confianza y seguridad en si mismo

Pararse con las manos en las caderas: buena disposicion
para hacer algo

Jugar con el cabello: falta de confianza en si mismo e
inseguridad

Comerse las ufias: inseguridad o nervios

La cabeza descansando sobre las manos o mirar hacia el
piso: aburrimiento

Unir los tobillos: aprension

Manos agarradas hacia la espalda: furia, ira, frustracion y
aprension

Cruzar las piernas, balanceando Jligeramente el pie:
aburrimiento

Brazos cruzados a la altura del pecho: actitud a la
defensiva

Caminar con las manos en los bolsillos o con los hombros
encorvados: abatimiento

Manos en las mejillas: evaluacion

Frotarse un ojo: dudas

Tocarse ligeramente la nariz: mentir, dudar o rechazar algo
5.a) Rasgos autobiograficos: pavor hacia Madrid.
Ambientes, ruralismo.

Unidad 9

1.a) En un crucero: cruz de piedra, de dimensiones
variables, que se coloca en el cruce de caminos y en los
atrios. Suele alzarse sobre una plataforma con peldafos y
tiene esculpido el crucifijo.

Porque oye dos disparos muy cerca.
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Con tres hombres: el marqués de Ulloa, el abad de Ulloa y
un criado del marqués.
Estaban de caza.
En su expresion y su fisonomia, en el aire y posturas del
cuerpo, en el mirar y en el andar.
No, no es la primera vez que lo pregunta. Antes de que
formule 1la pregunta se dice: <«Aproximése al grupo el
jJinete, y repitio la consabida pregunta:»
Lo envia el tio del marqués para que lo lleve por el buen
camino.

2.a) Enhiesto: encogido
Recio: endeble

Enjuto: gordo

Cerdoso: liso

Bravio: manso

Montaraz: sociable
Pertinacia: abandono
Vigoroso: débil
Despotico: décil
Pujante: fragil

2.C) Crucero/polainas de cuero/morral/arreos

2.d) Arzén: Parte delantera o trasera que une los dos
brazos longitudinales del fuste de una silla de montar.
Bramante: Hilo gordo o cordel muy delgado hecho de cafiamo.
Colono: Labrador que cultiva y labra una heredad por
arrendamiento y suele vivir en ella.

Estopa: Parte basta o gruesa del lino o del cafamo, que
queda en el rastrillo cuando se peina y rastrilla.

Tonsura: Porcidén rasurada de la cabeza, ordinariamente de
forma circular.

Tafilete: Cuero bruiiitdo y lustroso, mucho mas delgado que
el cordoban.

Tagarnina: Cigarro puro muy malo.

Escrutadora: Escudriiador o examinador cuidadoso de alguien
o algo.

Desdén: Indiferencia y despego que denotan menosprecio.
Ramal: Cada uno de 1los cabos de que se componen las
cuerdas, sogas, pleitas y trenzas.

Misto: cerilla.

3.a) Cuatro zulos fueron encontrados por la policia la
semana pasada.

La zona fue inmediatamente evacuada por el ejército ante el
peligro de explosioén.

Varias obras de Wagner seran interpretadas por la Sinfénica
de Londres en el Auditorio Nacional.

Los cuadros son restaurados por los técnicos del Museo de
Prado por materiales muy parecidos a los originales.

Este cuadro fue pintado por Velazquez poco antes de su
muerte.
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Dos jugadores de cada equipo Tfueron expulsados por el
arbitro antes del fin de la primera parte.
Algunos bares de nuestra ciudad han sido clausurados por el
Ministerio de Sanidad por motivos desconocidos.
Berlusconi ha sido acusado de corrupcién por varios
politicos de su ciudad.
3.b) La policia corté la autopista poco después del
accidente.
Su novio ofrecid una rosa a Maria José que ésta rechazé.
ElI' rey recibié en primer lugar a los nobles de mas
categoria.
Los ministros han discutido esta manana tres asuntos
Iimportantisimos.
3.C) Se dice que todos los aviones de lberia son grandes.
(pasiva refleja)
Se comenta que los pilotos de Avianca tienen mucha
experiencia. (pasiva refleja)
Todos los afios se aumenta la matricula en IU. (pasiva
refleja)
En México se puede conseguir buen tequila. (impersonal)
En la aerolinea se insiste en dar buen servicio al cliente.
(impersonal)
Se ruega a los pasajeros que tengan su pasaporte a mano.
(impersonal)
En ese lugar no se puede pagar con tarjetas de crédito.
(impersonal)
En Puerto Rico nunca se Illega temprano a una Tiesta.
(impersonal)
4.a) Los catalanes son tacafios.
Los madrilefios son chulos.
Los andaluces son vagos.

Los vascos son brutos.
Los gallegos son poco claros.

4.c) Los gallegos son poco claros.

5.a) 1. El naturalismo es un estilo artistico, sobre todo
literario, basado en reproducir la realidad con una
objetividad perfecta y documental en todos sus aspectos,
tanto en los mas sublimes como los mas vulgares.

2. Caracteristicas del Naturalismo son:

e Determinismo positivista como orden vital
supremo, traducido, con frecuencia, en fatalismo
mecanicista. El naturalista presenta al ser
humano sin albedrio, determinado por la herencia
genética y el medio en que vive.

e La fFisiologia como motor de la conducta de los
personajes.

e Anticlericalismo radical.
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e Satira y denuncia social. La novela naturalista

no vale como simple pasatiempo, es un estudio

serio y detallado de 1los problemas sociales,

cuyas causas procura encontrar y mostrar de forma
documental .

e Concepcion de la literatura como arma de combate
politico, filosofico y social;

e Feismo y tremendismo como repulsivos. Puesto que
se presentan casos de enfermedad social, el
novelista naturalista no puede vacilar al
enfrentarse con lo mas crudo y desagradable de la
vida social.

e Adopcion de los temas relativos a las conductas
sexuales como elemento central de las novelas. No
se trata de un erotismo deleitoso y agradable,
sino que es una manifestacion de enfermedad
social, suciedad y vicio.

3. Los factores que mediatizan la condicién humana:

e La herencia genética

e Las taras sociales (alcoholismo, prostitucion,
pobreza, violencia)

e EI entorno social y material en que se desarrolla
e Inserta el individuo.

4. La diferencia radica en que el Realismo es mas
descriptivo y refleja los intereses de una capa social muy
definida, la burguesia, mientras que el Naturalismo
extiende su descripciéon a las clases mas desfavorecidas,
intenta explicar de forma materialista y casi mecanicista
la raiz de los problemas sociales y alcanza a hacer una
critica social profunda.

5. No. Los naturalistas espafoles hacen uso de un narrador
omnisciente y se alejan del impersonalismo que busca el
maestro francés Zola; ademas, estas novelas no consiguen
una reproduccion fiel de la realidad, objetivo que si busca
Zola, sino que recargan excesivamente los aspectos que
quieren destacar, con lo que pierden el valor documental
que busca Zola.

6. El determinismo es una doctrina filos6fica que afirma
que todo acontecimiento, incluyendo el pensamiento humano y
las acciones, esta causalmente determinado por la
irrompible cadena causa-consecuencia. No hay milagros ni
ocurren sucesos al azar.

7. SI.

5.b) Falso/falso/verdadero/falso/verdadero/falso/falso

Unidad 10
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1.a) No (a estas horas debia yo andar por mi tierra.).
1.b) Con ella misma.
1.c) Treinta y dos afios.
1.d) Viuda.
1.e) Con el marqués de Andrade. Era su tio.
1.f) No.
1.9) Dos afios.
1.h) La verdadera culpable es ella que se dej6 llevar por
la situacion y el alcohol.
1.1) Con un sacacorchos que abre una botella. Ella siente
lo mismo en su cabeza.
2.a) Soleado; chicharrero; veranito; astro rey; calor.
2.b) Meterse en avisperos: meterse en asuntos que
ocasionan enredos.

Acusaciones de galeotismo: se culpa a la luna de provocar
cambios en los estados de &animo dependiendo de cémo se
encuentre: llena, nueva, menguante o creciente.

Disculpas de mal pagador: disculpas que no valen. Alguien
que debe dinero y no lo puede devolver inventa cualquier
excusa para librarse.

2.C) Categoricamente: decisivamente, afirmando o negando
algo clara y sencillamente.

Chabacano: sin arte, grosero y de mal gusto.

Irrefutable: que no se deja rebatir, contradecir.
Desasosiego: falta de tranquilidad.

Sofoco: sensacion de calor, acompafiado de sudor vy
enrojecimiento de la piel.

Fruicion: complacencia, goce.

2.d) Se describe el dolor de cabeza de la protagonista.

2.e) Parte de la cabeza por donde esta se une con las
vértebras del cuello.

2.T) Instrumento de acero para taladrar o hacer agujeros.
2.9) achaque; miajas; sobrepujar; subterfugio; desliz;
trapisonda

3.a) Modales: debes llegar; tengo que volver; vino a
costarle; has de venir; puede que no vaya.

Aspectuales: estabamos leyendo; rompié a Hllorar; tengo
dicho; ha dejado de fumar; estoy a punto de encontrar.
3.b) deber de haber; ir a hacer; volver a ir; ir a
estudiar; volver a comer; ponerse a trabajar; estar
trabajando; i1r a estudiar; venir a ganar; echarse a llorar;
deber asistir; haber de someterse.

4.a) El luto era para las mujeres que debian permanecer
varios afos guardando el luto a sus esposos. Solamente
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saltan de casa para iIr a misa y se debitan encargar de sus
ocupaciones en la casa y nada mas.
4.c) EI negro.
5.a) Si.
5.b) El determinismo; satira y denuncia social; feismo y
tremendismo; descripcién de enfermedades.
5.C) En que la protagonista hecha la culpa de sus males al
sol. Determinismo climatico.
5.d) No

5.e) Se burlaron de ella intentando pulverizarla vy
acusandola de esnobismo y afrancesamiento, e insistieron en
que todo lo que viniera de su pluma era resultado del
servilismo, de su voluntad de estar a la ultima moda.

5.F) Los finales son de caracter conservador. Las novelas
desatan por la historia una revoluciéon contra todas las
represiones pero fTinalmente se acomodan en su final a la
moral catolica.

Resumen

1. Insolacién (1889)

Dofia Perfecta (1876)

Los pazos de Ulloa (1866)

La Regenta (1885)

Dofia Berta (1892)

Fortunata y Jacinta (1886-1887)
2. Insolacioéon (Bazan)

Dofia Perfecta (Galdos)

Los pazos de Ulloa (Bazéan)

La Regenta (Clarin)

Dofia Berta (Clarin)

Fortunata y Jacinta (Galdés)

3.
Verdadero/verdadero/verdadero/verdadero/verdadero/falso/fTal
SO

4. Galdés: 1, 5, 8, 12y 14
Clarin: 2, 4, 6, 10 y 15

Bazan: 3, 7, 9, 11 y 13
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CONCLUSIONES

La ensefianza de la literatura en el aula de espafiol como lengua extranjera ha
variado mucho. Esta variacién se debia al enfoque predominante en cada
momento. Durante un tiempo la literatura desapareci6 el aula de L2, aunque en
la actualidad ya se ha recuperado su uso. Sin embargo, lo que se ha recuperado
no es la literatura en si sino los textos literarios. Y éstos tampoco han vuelto a
las clases de ELE por su valor literario sino como se usan como meros pretextos

para ensefiar a los alumnos otros aspectos relacionados con la lengua.

No se ensena literatura, es decir, no se les muestran a los estudiantes las
caracteristicas de los diversos movimientos literarios que ha habido en la
historia de la literatura espafiola ni de los autores que han pertenecido a esos
movimientos. Los textos que se emplean en clase tienen otras finalidades y en la
mayoria de los casos se usan porque «vienen bien» para ejemplificar algin
aspecto de la lengua que se esta estudiando en esa unidad. No hay ninguna
explicacion literaria que acompane a dicho texto. Incluso en los materiales que
son especificos de textos literarios tampoco hay explicaciones literarias. La

finalidad es la comprension lectora por parte del alumno.

La diferencia fundamental con las unidades que aqui se han elaborado es que
en ellas la finalidad si es ensenar literatura. Es cierto que también se ha hecho a
través de textos literarios, sin embargo, a través de ellos se va viendo la
evolucion y las caracteristicas propias del movimiento literario de la segunda
mitad del siglo XIX, el Realismo. Esta es la finalidad de este estudio: ensefar a

los alumnos de espafiol como lengua extranjera la literatura realista en Espania.

En estas unidades también se han trabajado aspectos relacionados con el léxico

y la gramaética, por lo puede parecer que se utiliza el texto como pretexto, como
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se ha dicho que hacen otros manuales. La diferencia radica en que la gramaética

que aqui se estudia es la que se encuentra en los textos y no al revés, como
hacen en otros casos en los que se buscan textos en los que se puedan mostrar
caracteristicas gramaticales que se quieren estudiar en dicha unidad. En nuestro

caso, el texto condiciona la gramatica y no la gramatica condiciona el texto.

En fin, lo que se ha buscado con este trabajo ha sido la elaboracién de una serie
de unidades didacticas a través de las cuales ensefar la literatura realista a

estudiantes de espafiol como lengua extranjera.
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